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SLOVO NA UVOD

Vyskum hranic a cezhrani¢nej spoluprace sa sformoval v severnej Amerike a Eurépe na
konci 80. rokov 20. storocia a v sti¢asnosti uz predstavuje osobitny smer vyskumu v politic-
kych vedach a pribuznych vednych odboroch. V odbornej verejnosti sa na oznacenie tejto
vyskumnej oblasti zauZzival spolo¢ny ndzov ,border studies”, resp. vyskum hranic. Zatial ¢o
pri tradi¢nom vyskume hranic bola v politickych vedach, predovsetkym v ramci teérii me-
dzinarodnych vztahov, venovand hlavnad pozornost faktorom ovplyvrujacim spravanie
a prijimanie rozhodnuti zo strany aktérov na narodnej arovni (vladami Statov zdiel'ajacich
spolo¢nt hranicu), hlavna pozornost v rdmci ,border studies” sa ststred'uje na vyskumu
faktorov ovplyvnujtcich spravanie a prijimanie rozhodnuti zo strany regiondlnych a lokal-
nych aktérov reprezentujacich komunity na obidvoch stranach hranice. V rdmci tohto zdberu
zachytava a analyzuje faktory, ktoré vysvetl'uji motivécie aktérov pre rozvoj cezhranicnej
spoluprace, ale aj naopak - motivacie pre konfliktné spravanie a nasledne i konfliktné cez-
hrani¢né vztahy, ktoré mozu vznikat nielen v dosledku prijimanych politickych rozhodnuti,
ale aj neprimeranym zvyraziiovani a bazirovanim na prvkoch kulttrnej identity nachadzaja-
cich neraz oporu v udalostiach davnej ¢i nedavnej minulosti. Vyskum hranic zaroveri ponu-
ka i vysvetlenie zakonitosti vnitornej politiky, a predovsetkym, vztahu medzi regionalnymi
a lokdlnymi aktérmi zapojenymi do cezhrani¢nych vztahov s vlddou ich vlastného Statu,
resp. vztahu medzi centrdlnou mocou $tatu a jeho perifériami. Inymi slovami, vyskum hra-
nic pontka aj konceptualizacie fungovania , vnatornych politickych hranic” v ramci Statov
v zmysle hranic medzi kompetenciami narodnych, regionalnych a lokalnych aktérov politic-
kého procesu a vztahov medzi nimi, ktoré st dolezité pre pochopenie fungovania politic-
kych systémov jednotlivych statov ako takych. V kazdom pripade, metodolégia vyskumu
vypracovand v ramci ,border studies” za poslednych viac nez 30 rokov, rovnako ako
i ziskané vedecké poznatky, maji obrovsky vyznam pre poznanie a prakticky rozvoj cezhra-
ni¢nej spoluprace. Preto neprekvapuje, Ze tato oblast vyskumu je rozvijand aj s podporou
ramcovych programov pre vedu a vyskum Eurdpskej tinie.

Dnes vyskum hranic predstavuje $iroky interdisciplindrny smer vyskumu, hranica a jej
funkcie st, okrem politolégie, predmetom zdujmu mnohych spolo¢enskovednych disciplin,
vratane politickej geografie, ekonémie, kultarnej antropologie, socioldgie, histérie a pod. Vy-
sledkom tejto multidisciplinarnej optiky st ro6zne teoretické konceptualizcie hranic a ich
funkcii, vratane konceptualizacie politickych procesov, ktoré st vyvolané alebo ovplyvnené
funkciami a charakterom hranic (tzv. procesy , hrani¢enia”, resp. , bordering processes”). Pre
nas sd osobitne vyznamné konceptualizécie cezhrani¢nej spoluprace, ktoré sa zameriavaji
na vnutorné a vonkajsie hranice Eurépskej tinie. Uvedena oblast vyskumu bola tvorivymi
pracovnikmi Institatu politologie PreSovskej univerzity v Presove vyhodnotend ako obzvlast
aktualna a perspektivna a toto poznanie ovplyvnilo rozhodnutie profilovat pracovisko na
vyskum politickych procesov stvisiacich s funkciami hranic a cezhrani¢nej spoluprace. Uve-
dené rozhodnutie bolo ovplyvnené aj zistenim, Ze slovenska politickd veda v nedostato¢nej
miere reflektuje prebiehajtci medzinarodny vyskum v ramci ,border studies”. Z tohto do-
vodu sa ¢lenovia Institatu politologie rozhodli zverejnit v aktudlnom ¢isle Annales Scientia
Politica ¢iastkové vystupy projektov, ktoré st rieSene na pracovisku a st zamerané na prob-
lematiku , border studies”.

Autori prispevkov a Redakénd rada ¢asopisu ocakédva od odbornej, ale aj laickej verejnosti
nielen kritické pozndmky k zverejnenym vysledkom vyskumu ¢lenov institatu, ale aj pod-
nety, odporacania a ndmety na jeho d'alsie smerovanie, pripade aj ponuky na spolupracu vo
vyskume , border studies”.
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Abstract:
Abstract:

The currently developing cross-border cooperation among the regions of Eastern Slovakia
and Transcarpathia — part of the European Union’s strateqy (“Europe 2020”) - can benefit
from their common historic and cultural heritage. The general reference is to the impressive
histories and the uncommonly complicated destinies of the regions’ individuals and their entire
societies. Both phenomena have to be viewed in the geopolitical and historical context of (the
often idealized) Middle Europe as a macro-region whose core was formed by the Austro-
Hungarian Empire in the 18th and 19th centuries. Eastern Slovakia and Carpathian Ruthenia
in their positions as a region (or regions) of the Middle European Habsburg Empire often
lagged behind economically and societally compared to the West; they struggled with the
religious and ethnic plurality, or more precisely, were intolerant of them. Their dramatic
destinies were characterized by an uncertain statehood (unstable statehood coordinates), by
their distrust against the political and religious elites; they could not fulfill their role as a
barrier against the dangers from the East — Eastern Orthodox Russia and Muslim Ottomans.

Keywords:
Habsburg Empire, Macro-region, Region, Cross-border cooperation, Middle Europe, Eastern
Slovakia, Transcarpathia.

GITA GEREMESOVA

Institute of Political Sciences
Faculty of Arts

University of PreSov

Slovak Republic

Email: gita.geremesova@unipo.sk



Annales Scientia Politica, Vol. 6, No. 1, 2017

Study

HISTORICKY KONTEXT SFORMOVANIA
SUCASNYCH POLITICKYCH IDENTIT
VYCHODNEHO SLOVENSKA A ZAKARPATSKA

(STRUCNY NACRT)

GITA GEREMESOVA

Institute of Political Sciences
Faculty of Arts

University of PreSov

Slovak Republic

Email: gita.geremesova@unipo.sk

Abstract:

The currently developing cross-border coopera-
tion among the regions of Eastern Slovakia and
Transcarpathia - part of the European Union’s stra-
tegy (“Europe 2020”) - can benefit from their com-
mon historic and cultural heritage. The general refe-
rence is to the impressive histories and the uncom-
monly complicated destinies of the regions’ indivi-
duals and their entire societies. Both phenomena
have to be viewed in the geopolitical and historical
context of (the often idealized) Middle Europe as a
macro-region whose core was formed by the Austro-
Hungarian Empire in the 18th and 19th centuries.
Eastern Slovakia and Carpathian Ruthenia in their
positions as a region (or regions) of the Middle
European Habsburg Empire often lagged behind
economically and societally compared to the West;
they struggled with the religious and ethnic plurali-
ty, or more precisely, were intolerant of them. Their
dramatic destinies were characterized by an uncer-
tain statehood (unstable statehood coordinates), by
their distrust against the political and religious eli-
tes; they could not fulfill their role as a barrier aga-
inst the dangers from the East — Eastern Orthodox
Russia and Muslim Ottomans.

Keywords:

Habsburg Empire, Macro-region, Region, Cross-
border cooperation, Middle Europe, Eastern Slova-
kia, Transcarpathia.

Zakladné tradno-institucionalne a byrokra-
tické podmienky pre rozvoj cezhrani¢nej spo-
luprace medzi Slovenskom a Ukrajinou, resp.
prihrani¢nej spoluprace regiénov vychodného
Slovenska a Zakarpatska, vratane pravidiel pre
fungovanie rezimu hranice, pohybu os6b, tova-
ru, sluzieb a kapitélu, v rozhodujticej miere z4-
visia od zmluvnych vztahov medzi EU
a Ukrajinou. Tento moment musime mat na
zreteli, ked sa chceme venovat problematike
historicko-politickych charakteristik siicasnych re-
giondlnych identit vychodného Slovenska a Zakar-
patska. Ide vistom zmysle o objektivny, viac-
menej naoktrojovany rozmer eurépskeho in-
tegracného procesu. K objektivnym momentom
v plnom zmysle slova dovolujeme si zaradit
(popri inych) historicky kontext, akasi spolo¢na
historicka pamét vtesnant ¢i transformovant
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do vedomia a bytia oboch regiénov. Povazuje-
me to za dolezité oto viac, Ze prinalezime
do historicko-geopolitického priestoru strednej
Eurépy, oktorej sasporadicky hovori, ze je
,chora histériou”. Cesky filozof V. Bélohrad-
sky vnedavnom rozhovore uviedol, Ze
,V strednej Eurépe, ktort si Milan Kundera
idealizoval ako multikultarnu vlast®, sa kratko
po tom, ¢o ju sovietsky tnosca prepustil zo
svojej moci, prebudili k zivotu stari démoni -
nacionalizmus, rasizmus, pohfdanie demokra-
ciou ako politikou kompromisov (...). Do
strednej Eur6py sa zacali vracat stari démoni”,
sme svedkami ,paniky identity v nesamozrej-
mych statoch” (2017, s. 14). A tak chyta sa nés
akasi clivota, nostalgia po uzatvorenej narodnej
pospolitosti sebe si navzajom podobnych - né-
rodne, kultarne, rasovo -, ktord by nahradila
otvorené a ,konfliktné” obcianske spolocen-
stvo ,sebe si nepodobnych”. Globalizacia
v strednej Eurdépe vyvolala aj ,identitarnu pa-
niku” (Bélohradsky, 2017, s. 15), pritom zasta-
vit ju, myslime globalizéciu, je viac ako chimé-
rickym Zelanim ,lZzivodcov”; na Slovensku
a Zakarpatsku zvlast nemame o nich nadzu.
Pre cast (vychodo)slovenskej a zakarpatskej
spolocnosti zrejme bude platit tvrdenie, Ze vy-
tvorit Eurépu neznamena este vytvorit Euro-
panov.!

To uz hovorime o subjektivnom proku eurdp-
skeho integra¢ného procesu, resp. prihranic¢nej
spolupréci vyssie uvedenych regiénov - nedos-
tatku socidlnej angaZovanosti vo veciach obcianske-
ho rozvoja spolocnosti. 'V historickom aspekte
nasho stredoeurdpskeho priestoru islo o civili-
zacné deficity spojené s nedostatkom sekulér-
nych icirkevno-nabozenskych elit na pozadi
absencie oneskoreného prichodu priemyselnej
revolucie(if) do regionu(ov) stc v postaveni pe-
riférie, absencie kultary a vzdelanosti ako ta-
kej, vlastnej narodne uvedomelej burzoazie
atd. Mozno to vyjadrit aj tak, Ze ob¢ianska spo-
lo¢nost’ uviazla vo faze ndrodno-emancipac¢né-
ho procesu, narod zostal etnikom s ,vyhrou”
zvanou vlastny Stat, zatial ¢o eurépsky inte-
gracny proces potrebuje ,narod” obcanov, t. j.
Eurépanov.

Pri spracovani vys$ie uvedenej témy mie-
nime vyzdvihnat niekolko stredoeurépskych

1 Parafrdza vyroku Massima d’Azeglia adresovaného
Garibaldimu: ,Fatta I'Ttalia, bisogna fare gli italiani.”
(»Vytvorili sme Taliansko, teraz eSte musime vytvo-
rit Talianov”).

historicky determinovanych menovatel'ov (pre-
mis) spolocnyjch (vychodo)slovenskému i zakar-
patskému regionu; v stcasnosti aj na tejto baze
je mozné rozvijat akoordinovat spolupracu
alebo aspon vyuzit istd psychologicko-histo-
ricka archetypalnost v reflexii kazdodennych
problémov. Pri formulacii spolo¢ného historic-
ky podmieneného menovatela (menovatelov)
sme nadviazali na charakteristiku strednej Eu-
ropy ako historicko-geopolitického priestoru,
ktort sformuloval vyznamny cesky historik
M. Hroch.

Ak upriamime pozornost, pouzijac histo-
rické nazvoslovie pre oba regiény, do uhorskej
minulosti Podkarpatskej Rusi,? teritéria s po-
hnutymi dejinami a nevsedne zlozitym osu-
dom, aregionu Vychod(u), vychodiskovou
premisou nasho prispevku je konstatovanie, ze
patrili do geopolitického, historického, ekono-
mického, politického i instituciondlneho mak-
roregionu strednej, ,habsburskej” Eurdépy
s analogickymi zdpasmi, problémami, tspech-
mi i neaspechmi; bola ndm (im) vlastna alebo
skor ,stdena” prislusnost k $irSiemu a histo-
ricky zmysluplnému regiénu strednej, resp.
stredovychodnej Eurépy. Pri adresnejSom geo-
graficko-historickom vymedzeni islo o severo-
vychod Uhorska s atribttom hrani¢ného regio-
nu.3

2 Dnesny oficidlny nédzov historického Zakarpatska
znie: Zakarpatska oblast Ukrajiny; Statne zriadenie:
administrativna jednotka (oblast) Ukrajiny. Uradny
jazyk: ukrajin¢ina, pouziva sa na aradoch a v skolach.
Prakticky pouzivanymi jazykmi sti v mestach rustina
alebo skomolena ukrajin¢ina - tzv. surzik. Na rusin-
skej dedine sa dosial pouziva rusin¢ina, Narodnostné
zlozenie: autochténne slovanské obyvatel'stvo Rusi-
nov (80 %) ukrajinské trady neuznavaja ako narod-
nost, t. j. st registrovani ako Ukrajinci. Dalgimi na-
rodnostnymi skupinami st Madari, Rusi, Rémovia,
Rumuni, Nemci (Pop, 2005, s. 177 - 180). K tomu
mozno dolozit konstatovanie bédatela, rusinoléga
S. Kone¢ného, ze statne organy Ukrajiny ideu rusin-
skej narodnosti, ako aj urcité autonémne postavenie
Zakarpatskej oblasti principidlne zavrhli, lebo dana
idea nartisa jednotu ukrajinského néroda a ohrozuje
Uzemnu integritu $tatu; t. j. podla platnej legislativy
Ukrajiny zakarpatski Ukrajinci - Rusini st teritorial-
nou skupinou ukrajinského etnika a nemézu byt po-
vazovani za narodnostnt mensinu Ukrajiny (Konec-
ny, 2014).

,Uvahy o regionalizacii Eurépy nemozno obmedzit
na pokus konstruovat jej delenie na makroregiény,
akokol'vek je to postup vel'mi potrebny. Nemenej d6-
lezitou dlohou a cielom je konstrukcia teritorialnych
celkov, takych, ktoré sa nachadzaja pod troviiou roz-

w
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Pri patrani po historicko-kulttarnych, eko-
nomickych a politickych paralelach Podkarpat-
skej Rusi a Slovenska (regionu Vychod) na po-
de stredoeurépskeho makroregiéonu, ako mies-
ta pamiditi, zitej i prezitej historie, odvolavame
sa, ako sme uZz uviedli, na M. Hrocha, ktory
historicky text a kontext sumy stredoeurdp-
skych jednotlivosti zovSeobecnil do naslednej
charakteristiky:

e idealizujtca predstava regiénu, ktory le-
zi ,v srdci Eurépy”, a preto je povazovany za
niec¢o zvlast osobitého;

e stazeny kontakt sotvorenym morom
a v dosledku toho slaby mimoeurépsky, ,glo-
balny” obzor vacsiny obyvatelov strednej Eu-
répy v porovnani s ostatnymi oblastami Euré-
Py,

¢ konfesiondlna pluralita, ktora ale mohla
ovplyviiovat prave tak ndbozensku toleranciu
ako I'ahostajnost k zalezitostiam nabozenskym;

e rozkolisané koordinaty Statnosti zvlast
v historickom vedomi, ale tiez s tymto rysom
spojena nedovera ku Statu a jeho institcidm;

e stereotypny obraz vychodného nepriate-
l'a, v ktorom preziva strach z , Turka”, obvykle
transformovany v nechut vo¢i , vychodu” vo-
bec a Rusku zvlast;

e zvySena vnimavost pre etnickd réznoro-
dost, ¢i uz vrozmeroch regiénu, ¢i vlastnej
krajiny, ¢o so sebou moze niest prave tak kul-
tarny polycentrizmus, ako irelikty xenofébie
prejavujice sa nedoéverou k cudzincom (Hroch,
2014, s. 160).1

lohy jednotlivych statov. Pre tie sa bezne uziva ozna-
Cenie regiony. Uzemie ziadneho &tatu (snad’
s vynimkou tych najmensich) netvorilo homogénny
celok, kde by vsSade boli rovnaké podmienky
a zmeny prebiehali rovnako rychlo. Preto je potrebné
tieto tizemia - ¢i uz to bol narodny stat ¢i multietnic-
ké rise - rozdelit do radu parcidlnych regiénov.”
(Hroch, 2016, s. 68).

1 Zuvedenej charakteristiky nebudeme sa venovat
problému, ktory do znac¢nej miery suvisi s hospo-
darskym zaostdvanim uvedenych regiénov a ktory
M. Hroch uviedol ako ,stazeny kontakt s otvorenym
morom avdosledku toho slaby mimoeurépsky,
“globalny” obzor vacsiny obyvatelov strednej Eurépy
v porovnani s ostatnymi oblastami Eur6épy”.

Pokus(y) o defini¢né vymedzenie strednej
Eurépy. Slovensky Vychod a Zakarpatsko
v geograficko-historickom priestore
severovychodu Uhorska ako hrani¢ného
regionu

Zatial ¢o o Slovensku, vratane jeho regiénu
Vychod(u), maloktory badatel spochybiiuje je-
ho historicka (geopoliticktl) stredoeurépsku si-
tuovanost, v pripade Zakarpatska nemozno
hovorit o jednozna¢nom stanovisku, resp. sta-
noviskach. Renomovany historik, rusista, kul-
turol6g a politoloég, apologéta rusinskeho etni-
ka I. Pop (2005b) tvrdi, Ze Podkarpatskd Rus
patri geopoliticky a zemepisne do strednej Eu-
répy, je jej vychodnym regiénom a dotyka sa
pomyselnej historickej civilizacnej hranice,
rozdel'ujucej svet zapadnej, latinskej kultary
a svet vychodnej, ortodoxnej (byzantskej) kul-
tary; samotnd Podkarpatska Rus vsak v 9. - 12.
storoci stucastou statov vychodnych Slovanov,
vratane Kyjevskej Rusi, nebola, a to prinajmen-
Som zdovodov geografickych. Politicky
a administrativne sa Podkarpatska Rus ako ce-
lok stala integralnou sti¢astou uhorského statu
- krajin svéatostefanskej koruny - do prelomu
13. a 14. storocia (Pop, 2005b).

Politologicka i historickd veda(y) do dnes-
nych dni st miestom sporov, ktoré sa dotykaja
,definicie(i)” strednej Eur6py. Mad'arsky histo-
rik Jen6 Sztics nazyva stredna Eurépu - popri
eurépskom Zapade i Vychode - ,defenzivnym
regionom” (2001). Pre amerického historika
pol'ského povodu Piotra S. Wandycza tvahy
onej vychadzaju z,paradigmy” historického
a kulttrneho pojmu stredovychodnej Eurépy,
spojené s modelom centra a periférie a konsta-
tovanim, Ze ,oneskoreny Start a kultdrne one-
skorenie (‘civiliza¢nd mladost”) stredovycho-
doeurdpskeho vyvoja st zrejmé. Tento region
stal sa sticastou eurdpskej stredovekej pospoli-
tosti a civilizcie az v 10. storoc¢i v dosledku
prvej velkej vyzvy prichddzajtcej zo zdpadu,
ktorou bolo krestanstvo” (Wandycz, 1998,
s. 15).

Kde teda hladat pociatok istej bizarnosti,
nevsednosti, ,originality” starého kontinentu,
ktory spocival v ,dejinnosti Zapadu, v absurd-
nych dejindch Strednej Eurépy a bezdejinnosti
Vychodu?” (Kroutvor, 1990, s. 73). Z hladiska
vzniku modernych eurépskych narodov, resp.
modernej doby ako takej - ak obideme fakt, ze
termin stredoveky narod sa identifikoval
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so Sl'achticko-stavovskym  hierarchizovanim
society - sa teda kontinent rozpadal do troch
oblasti, ktoré sa v minulosti vyvijali velmi roz-
dielne a ktoré aj s rozdielnymi predpokladmi
vstupovali do obdobia ,rozbehu” medzi sta-
rou, agrarnou a stavovsky rozdelenou Eurépou
a Eurépou aktualnou, charakterizovanou tre-
tou, resp. stvrtou industridlnou modernostou.
Madarsky historik Péter Hanak doévodi, Ze
»stredna Eurdpa, ktora bola az do 16. storocia
organickou sti¢astou Occidentu, zaostala opro-
ti zdpadnému ranému kapitalizmu; jej tizemia
obsadené Turkami zacali v absolatnom zmysle
upadat” (2001, s. 110). V podunajskom moc-
narstve, v ,Uhrach” (Zalitavsku) zvlast, mo-
hacska katastrofa (1526) navodila namiesto po-
stupného uvoltiovania feudalnych pomerov
upevnenie hospodarstva zaloZzeného na pod-
danskej robote, t. j. etapu tzv. 2. nevolnictva,
v mestach sa zastavila akumulacia kapitalu,
pozvolné zavedenie trhového spdsobu Zivota
a modernizacie vobec. Postfeudalna centraliza-
cia §tatu v dalsich dvoch storociach bola vy-
stuzena spiato¢nickym potridentskym katoli-
cizmom, ,reformnych” opatreni koncilu v Tri-
dente 40. - 60. rokov 16. storocia, pre ktory,
t.j. katolicizmus, bola luterska a kalvinska po-
doba reformacie bojovou vyzvou i kritickym
zrkadlom. Neskor, v 18. st. dochddza k poku-
som utuzovat feudalitu v jej najbizarnejsej po-
dobe, v ,8ate” jozefinskeho osvietenského ab-
solutizmu. K doraznejsiemu vymedzeniu ma-
kroregiéonu strednej Eurépy voc¢i Zapadu -
z ekonomického aspektu - prispela expanzia
do zamoria, kde zapadoeurépske krajiny od
Portugalska po Holandsko majt priamy podiel
na tejto expanzii a hospodarskom raste.
Sktimajtc historicko-kultarne, ekonomické
a politické paralely Podkarpatskej Rusi a Slo-
venska (regiéonu Vychod) na pode stredoeu-
répskeho makroregiéonu, moézeme bezpodmie-
necne akceptovat vypocet stereotypov, pod-
netov, povier, postojov aj mytus zvany stredna
Eurépa, s ktorym , prisiel” uz nami spominany
M. Hroch. Hovort: ,,... je celkom opodstatnené
pouzivat termin strednd Eurépa pre historickii
analyzu (pod¢. G. G.) (...) eur6pskeho priestoru,
ktory je vymedzeny Rynom, Baltom, Alpami
a konfesnou hranicou zdpadného krestanstva
s ortodoxnym a s oblastou islamu, ato od 15.
az do 2. polovice 19. storocia. V priebehu po-
slednej tretiny 19. a prvej tretiny 20. storocia

prebiehala dezintegracia tohto makroregionu,!
ktora vyustila do jeho rozpadu po 2. svetovej
vojne. Zachovala sa vsak strednd Eurdpa ako geo-
grafické vymedzenie a predovsetkym ako miesto pa-
miti (podé. G. G.) a vd'aka tomu sa mohol tiez
za Specifickych politickych pomerov zaverec¢nej
tazy sovietskeho obdobia zrodit mytus stred-
nej Eurépy. Po zrateni sovietskeho bloku sa
potom ako novy geopoliticky celok formuje no-
vy makroregion, pre ktory sa ustaluje oznacenie vy-
chodnd strednd Eurdpa. (...) Preziva vsak nielen
stredoeur6psky mytus, ale tiez rad stereoty-
pov, postojov, povier i podnetov, ktoré s nim
boli spojené” (Hroch, 2014, s. 160).

Vychod Slovenska, podobne i Zakarpatsko,
suc stucastou stredoeurépskeho makroregionu,
geograficko-historicky prindlezia severovy-
chodu Uhorska, bol(i) od stredoveku hranicnym
regionom, kde sa stretavali dve odlisné cirkevné
tradicie ana ne naviazané kulttrne okruhy.
Islo o zapadné krestanstvo, ktorého ndboZzen-
sky aduchovny vyvoj prebiehal v podmien-
kach konfrontacie katolickej cirkvi a dvoch
dominantnych protestantskych konfesii a vy-
chodného krestanstva, ktorého nositelmi boli
miestne cirkvi byzantsko-slovanského obradu.
Na tému hrani¢nej polohy Slovenska, ¢o nepo-
chybne bude platit aj o Zakarpatsku - nielen
vo vztahu ku krestansko-cirkevnym tradicidm,
ale i 8irsim civiliza¢nym podnetom (impulzom)
-, vyslovil pozoruhodné study historik L. Lip-
tdk. Nazval ju, teda hrani¢nt polohu, problé-
mom politickej geografie a onasich slovan-
skych ¢i slovenskych, resp. rusinskych pred-
koch povedal, ze sa zastavili ,na hranici, ale
nie na krizovatke” (1997, s. 448). A pokracuje:
,Osobitnt pozornost si zasluhuje hranicnd po-
loha Slovenska. Né&crt slovenskych dejin de-
monstruje, Ze sa naSe teritérium skoro pravi-
delne nachddzalo na hranici dosahu a vplyvu
velris, civilizécii, ,svetov' (rimska risa, Avari,
Velka Morava, vpad Mongolov, Osmanska ri-
$a, priemyselnd revoldcia s jadrom v zapadnej
Eurépe, socialisticky tédbor). Uzemie Slovenska
vSak nebyvalo smerom hlavného naporu, naj-

1 Ten isty autor vo svojej najnovsej publikacii
snazvom ,Hledani souvislosti. Eseje zkompara-
tivnich déjin Evropy” tvrdi: ,Eurépa regiéonov - to
nie je len Zapad a Vychod” (2016, s. 52). Rozlisuje
v priebehu 15. - 16. st. sformovanie 6 eurépskych
makroregiénov - zapadnej Eurépy, jej juhu, eurdp-
sky sever, osmanskt juhovychodnu Eurépu, Mos-
kovskt Rus a akusi ,Medzieurépu”, t. j. stredna Eu-
répu (Hroch, 2016, s. 55 - 57).
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dolezitejsich zrazok, viny udalosti ida prevaz-
ne rovinami na severe a na juh od nds. Sme na
hranici, ale nie na krizovatke. V8estranné sku-
manie tejto strdnky slovenskych dejin ukazuje
nielen nespocetné priklady nasilného neorga-
nického lamania domacich vyvojovych linii, ale
aj mnoho pripadov akulturécie... (Liptak, 1997,
s. 448). ,Hrani¢na “stykova” poloha Slovenska
spoluposobi, Ze hoci Slovensko nebolo nikdy
v centre tvorby nejakého nového spoloc¢enskeé-
ho systému, nebolo inicidtorom nejakych z&-
vaznejsich dejinotvornych pohybov, bolo do
nich spravidla vel'mi skoro “vtahované” - avsak
asi bez toho, aby nieco u nas vyzrelo do svoje
plnokrvnosti, klasickej podoby (feudalizmus,
reformécia, kapitalizmus volnej stutaze, dikta-
tara proletariatu” (Liptak, 1997, s. 448 - 449).

Byt na hranici, v zdpado-vychodnom prie-
vane, ako to glosoval V. Minac, je teda tidelom
slovenského i rusinskeho etnika, jeho kultarnej
nedospelosti, oportunizmu v moralnom, nabo-
Zenskom a politickom aspekte. Prikladov je
dost a dost. Na jednej strane - stic za hranicou
- spéja(ju) v onej dobe svoj osud s gréckym,
byzantskym krestanstvom (na ¢o dodnes pou-
kazuje v zdkladom pravnom dokumente statu),
aby pri prvej prilezitosti podlahlo ,zvodom”
krestanského latinského Zapadu. Pismo, jazyk
a s nim spata kultarnost bola importom, dovo-
zovym ,artiklom”, ¢o sa zapiSe do historickej
pamiti naroda ako l'ahostajnost, ba az netcta
ku gramote ako takej. Podobnu spoved by
mohli poskytnat evanjelicki krestania. Vd'aka
Limportu” Lutherovych kazatelov do nasich
kon¢in dorazili impulzy pre revitalizaciu, ob-
rodu krestanstva i impulzy pre rozvoj budtce-
ho naroda a narodného jazyka; v neposlednom
rade i Sirsie, svetské impulzy liberality buda-
ceho individualizmu v podobe zédsady slobod-
ného vykladu Pisma, ktoré sa tak prepotrebné
v protokapitalistickom stadiu vyvoja spolo¢-
nosti. Ibaze, opat dovezené, teda neprezité,
nepretrpené, ,nevylezané”, tak ako krizam
a chorobam prinalezi. ESte horsie dopadlo
osvietenstvo a nasledne priemyselnd revolacia.
Osvietenski panovnici pod vplyvom idei osvie-
tenstva i jakobinmi motivovaného strachu
uvadzali do zivota zdkladnt gramotu a vzde-
lanost, néasledne revoldcie roku merudsmeho
prinasali, resp. opat priviezli z Franctzska li-
kvidaciu poddanskych povinnosti iideu ,o0b-
¢ana”, ale v situécii, kde slobodu takmer nikto
nepotreboval...
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Podobne Zakarpatsko bolo dotknuté vyssie
uvedenymi civilizaénymi pohybmi - prichod-
mi iodchodmi Rimanov, Avarov, Mongolov
i Osmanov, byzantského krestanstva, pri-
chodmi i odchodmi reformaécie, atakmi kapita-
lizmu volnej sutaze i diktattry proletaridtu...
Len nedavno vydana reprezentativna publika-
cia P. R. Magocsiho ,Chrbtom k hordm. Dejiny
Karpatskej Rusi a karpatskych Rusinov” na tcty-
hodnom priestore venuje pozornost faktu,
zeiked Zakarpatsko, resp. karpatski Rusini
neboli inicidtormi velkych civiliza¢nych zlo-
mov, vzdy boli - aspon na kratky ¢as - zainte-
resovani nejakym to podielom na tvorbe pribe-
hu niec¢oho nového (2016, s. 47 - 164).

Hrani¢nd poloha slovenského vychodu,
resp. Slovenska i Zakarpatska nie raz dohnala
oboch do situécie akulturacie, procesu, pri kto-
rom dochéddza k stretdvaniu sa jedincov a sku-
pin srdéznym kultdrnym zazemim. Kultdrna
antropoldgia malokedy si je ista vysledkom
tohto procesu. V nasom , pripade” si dovolime
tvrdit, Ze nie raz islo aj o akty nésilia, kultarnej
a politickej poroby, asimildcie, nepochybne
sprevadzanej aj istym civiliza¢nym pokrokom.
Je zrejmé, Ze aktudlny eurdpsky integracny
proces ma int trajektoriu, t. j. na pozadi vydo-
bytku liberdlnych slob6d humanizovat priestor
kultary Zapadu aumoznit ajinym kulta-
ram/nabozenstvam zdielat jeho hodnoty.

Idealizujtca predstava regiénu, ktory lezi
»V srdci Europy”, a preto je povazovany
za nieco zvlast osobitého

,Termin “stredna Eurépa’ sa pouzival do 80.
rokov 20. storocia v ¢eskom jazykovom pro-
stredi ako neprili§ vyhranené konven¢né ozna-
¢enie onej casti Eurépy, kde sme zili. Potom
vsak nastala konjunkttra strednej Eur6épy ako
mytu, ktory mal zretelné, ale nie jednoznacné
ideologické poslanie,” konstatuje M. Hroch
(2014, s. 149). Tento mytologizovany termin
sa akosi osamostatnil a Zije d'alej svojim Zivo-
tom v podobe hodnotového ¢i hodnotiaceho
zaradenia typu ,stredoeurdépska tradicia”,
~stredoeurépske hodnoty”, ceské, slovenské
¢i podkarpatské dejiny ako stcast strednej Eu-
répy alebo Eurépa pod zornym uhlom strednej
Eurépy. Slovo ,strednd Eurépa” isamotna
»stredoeurépskost” sa prili§ castym pouZziva-
nim rozkosateli a zdegenerovali, vyprazdnil sa
pojem stredoeurépskosti, kym historické osob-
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nosti tohto makroregiénu stavaja sa postavami
takmer hagiografickych pribehov.

Vrétit sa ku problému strednej Eurépy ako
mytu predpoklada s vedeckou doéslednostou
definovat samotny pojem mytus; nasledne
uvazovat nad tym, preco sa k tomuto makro-
regiénu upiname aj prostrednictvom mytu, t. j.
s istou davkou nostalgie napajanej predstavou
o uslachtilosti toho, ¢o je , v strede”. Je to dole-
Zité o to viac, ak nechceme ¢i nechdpeme mytus
,ako puihy vymysel, ale ako odraz a manipula¢né
spracovanie urcitych udalosti, institiicii, struktiir,
vztahov” (pod¢. G. G.) (Hroch, 2014, s. 149).

Claudio Magris, taliansky spisovatel, pre-
kladatel, germanista a esejista, uvazujuc o stre-
doeurépskom - , habsburskom” - myte hovori:
,Termin mytus, ktory sim osebe znamena, Ze
realita je modifikovand a deformovand tak, aby z nej
bola extrahovand predpokladand zdkladnd pravda,
ono hypotetické metahistorické jadro schopné synte-
tizovat  zdkladny vyznam skutocnosti (podc.
G. G.), nadobtda ale v tomto pripade zvlastny
vyznam. Habsbursky mytus nie je totiZ oby¢aj-
nym procesom beznej poetickej transfiguracie
reality, ale totdlnou zdmenou jednej reality
(historicko-spolocenskej) za ina (fiktivnu a ilu-
z6rnu): ide teda o sublimaciu konkrétnej Zivej
spoloc¢nosti do pitoreskného a usporiadaného
sveta rozpravky. Tdto mytizujiica transformdcia
vsak nie je abstraktnym snivanim, a rozumie sa teda
samo sebou, Ze je obcas schopnd uchopit niektoré
skutocné aspekty habsburskej spolocnosti a kultiiry,
a to nie bez finesy a ndleZitej hibky” (pod¢. G. G.)
(Magris, 2001, s. 17).

Ak sofistikovany jazyk popredného germa-
nistu pretlmoc¢ime do jednoduchsej podoby,
potom zdoraznime niekol’ko momentov:

1. Stredoeurdpsky alias habsbursky mytus
v jeho najkultivovanejSej podobe produkovali
a vyprodukovali spisovatelia = filozofujuci lite-
rati, ako Robert Musil (1880 - 1942), Joseph
Roth (1894 - 1939), Stephan Zweig (1881 -
1942), Herman Broch (1886 - 1951), Heimito
von Doderer (1896 - 1966). Napospol ide
o literatov, ktori boli spéti s koncom éry habs-
burského mocnaérstva, resp. uvedomovali si je-
ho pozvolny pad pod ,dojmom” vlddy nastu-
pujaceho liberalizmu. O to viac boli zaskoceni
degraddciou liberalnych hodnot v podobe impe-
ridlnych vojen, antisemitizmu (vyssie uvedeni
spisovatelia napospol boli zidovského povo-
du!), fa§izmu a nacizmu. Aj preto sa vo svojej
romanovej a esejistickej  tvorbe  utiekali
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do ,néaruce” uz mftveho mocnarstva, historic-
ky aj fakticky, teda jeho mytizaciou.

Povedané inac risa Habsburgov prezentova-
la priam wucebnicovy priklad prechodu
od prednacionalneho spoloc¢enstva do éry na-
cionalistickych pochodov a vasni. Od Vieden-
ského kongresu (1815) po porazke Napoleona
ku veku iredenty, t. j. nacionalizmu , velkych”
historickych néarodov (zjednotenia Nemecka
a Talianska i rakasko-uhorského vyrovnania)
az po dobu versailleski a wilsonovskia -
,malého” nacionalizmu narodov povicsine
nehistorickych s ambiciou mat vlastny Stat.
A mohli by sme pokracovat hovoriac o ambi-
ciach vybudovat etnicky arasovo cisty Sstat,
etnickych cistkdch 2. svetovej vojny, studenej
vojne atd’.

~Zo vsetkého, ¢o sa prihodilo vo veku kata-
strofy, boli ti, ¢o prezili z 19. storocia, asi naj-
viac Sokovani tipadkom hodn6t a instittcii li-
beralnej civilizacie, pokrok ktorej mali aspon
vo ,vyspelych' alebo ,vyspievajicich® ¢astiach
sveta za dany. Tymito hodnotami boli ned6ve-
ra v diktatorstvo a absolutnu vladu, oddanost
konstitu¢nej vldde pod slobodne zvolenymi
vladami a zastupitelskymi zbormi, ktoré ga-
rantovali vlddu zadkonov a prijaty korpus
ob¢ianskych prav a slobod (...). Stat a spolo¢-
nost’ mali byt formované hodnotami rozumu,
verejnej diskusie, vzdelania, vedy a zdokona-
I'ovania (i ked’ nie nevyhnutne dokonalosti) zi-
votnych podmienok,” konstatuje britsky histo-
rik E. Hobsbawm (1998, s. 117 - 118). Vekom
katastrofy pomenoval 20. storocie, pricom pre
neho ,vynasiel” aj iny slovny konstrukt, a to
,kratke 20. storocie 1914 - 1991“. Pomenovanie
,kratke storocie” sa medzi historikmi mimo-
riadne ujalo: na nezmerné udalosti dvoch sve-
tovych vojen malo I'udstvo iba (takmer) , krat-
kych” sto rokov a ¢o vsetko stihlo napachat...

2. S poréazkou Nemecka a zdnikom habsbur-
skej monarchie zmizla podstatna cast z poli-
tickych vézieb, ktoré este drzali pohromade
kulttrne i ekonomicky dezintegrovany makro-
region. Strednd Eurdpa tak prestala byt oblas-
tou so Specifickym spolo¢nym osudom a prie-
storom, ktorému dominovali nemecké (a , 0b-
¢as” i madarské) politické zaujmy. Na pozadi
rozpadu monarchie a militarizujtceho sa sveta
vznikd kultivovany - vysSie uvedenymi lite-
ratmi - mytus strednej Eurépy; popri iom exis-
tuje i ,insitnejSia”, udovejSia podoba mytu
symbolizovana otcom, ochrancom vsetkého
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a vsetkych - cisarom sidliacom vo viedenskom
Hofburgu. Ono manipulacné spracovanie udalosti,
t.j. reflexia strednej Eurépy v podobe mytu,
videla(i) staré habsburské Raktsko ako stast-
n1, usporiadant a harmonicka dobu, zlaty vek
istoty, nekonfliktny a bezpecny svet, svet bez
vykyvov, katastrof a triedno-socidlnych anta-
gonizmov; cisarstvo malo priam idylicka po-
dobu nadnarodného Statu, cisarsky majestéat
symbolizoval nadndrodny a univerzalne kres-
tansky ideédl, harmonické prekondvanie narod-
nostnych rozporov; cisar otvaral svoje prejavy
otcovskym ,Meine Volker”. Bol to mytus spo-
jeny s postavou takmer I'udového cisara Fran-
tiSka Jozefa I, mytus ludovej monarchie
s vyrazom akéhosi oidipovského komplexu
po jeho smrti (1916); priblizne takto ho videl aj
literat a novindr J. Roth. O pocitoch zo straty
vlasti, otca, rozumej cisdra, v romane Kapucin-
ska krypta (1938) hovori: ,Kracal som prazd-
nymi ulicami s cudzim psom. Bol odhodlany
ist za mnou. Kam? To som nevedel prave tak,
ako on. Kapucinska krypta, kde lezia moji cisé-
ri, pochovani v kamennych rakvach, je zavreta.
Frater kapucin mi vy$iel naproti a opytal sa:
,Co si zelate?' ,Chcem sa pozriet na rakvu cisa-
ra Frantiska Jozefa', odpovedal som. ,Boh vam
pomadhaj!’, povedal frater a urobil nado mnou
kriz. ,Zachovaj nam, Hospodin!', zvolal som.
,Pst!* Sepol frater. Kam sa teraz podejem, ja, ja,
Trotta...?” (Roth, 1969, s. 173).

~Mitteleuropa” Habsburgovcov reflektova-
na na drovni mytu bola akoby ,nadstatnym”
atvarom, ktory miernil (neutralizoval) nacio-
nalne rozbroje adohliadal na hospodarsky
prospech. Vieru obcana v raktsku risu - svet
uradnikov a byrokratov, neosobnych zakonov,
neosobnt racionalitu Statnej masinérie - ako
najlepsiu z moznych svetov, opisal aj S. Zweig!
na sklonku svojho dobrovolného odchodu zo

1, Vsetko v nasej takmer tisicro¢nej raktskej monarchii
akoby boli zalozili natrvalo a $tat sam bol najvyssim
garantom stalosti. Prava, ktoré zarucoval ob¢anom,
uzédkonil parlament, slobodne volené zastupitelstvo
I'udu, akazda povinnost bola prisne vymedzena.
Kazdy vedel, kol'ko vlastni alebo kol'ko mu prinalezi,
¢o je dovolené a ¢o zakazané. VSetko malo svoje pra-
vidla, urcitd mieru a vahu (...). V tejto rozl'ahlej risi
vsetko stidlo pevne a neochvejne na svojom mieste
a najvyssie stal starucky cisar; kazdy vedel (alebo sa
nazdaval), Ze ak umrie, nastapi iny a ni¢ sa nezmeni
v tomto dobre naprogramovanom poriadku. Nik ne-
veril, Ze pride vojna, revoltcie a prevraty” (Zweig,
1994, s. 11).
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zivota v knihe spomienok ,Svet vcerajska”
(Die Welt von Gestern). Z prisne historického
vedeckého hladiska vsak islo o mytus, ktory
supluje nedostato¢ntt dynamiku Statnej moci,
neschopnej vyrovnavat sa satakmi modernej
doby, éry nastupu druhej priemyselnej moder-
nosti, priam explozivneho nacionalizmu (na-
cionalizmov), silnejaceho socializmu (socidl-
demokratizmu), ba az marxizmu, krestansko-
katolickeho klerikalizmu, o antisemitizme ani
nehovoriac. Nezabudli sme ani na nemecky fa-
sizmus, ktory J. Roth prizna¢ne charakterizoval
ako ,filialku pekla na zemi” (2011, s. 49).

Mytus strednej Eurépy, t. j. deformovany ¢i
idealizovany ,obraz strednej Eur6py bol gy-
¢om (...), na nom bola zamalovana odvratena
strana ,starého Raktska', napriklad jeho hlboka
antidemokratickost. Stard monarchia bola pos-
tavend na hegemonii slachty, cirkvi, byrokra-
cie, armady, azkych finan¢nych elit; vSetky tie-
to ,piliere rise' chceli nahradit deficit demokra-
tickej kultary nadbytkom tradnickej presnosti
(...)", hovori ¢esky filozof V. Bélohradsky (2017,
s. 15).

3. V medzivojnovom obdobi v eurdépskej
terminologii prezivala stredna Eurdpa asponi
ako reminiscencia... ,Zelezna opona”“, ktora sa
tiahla pozdiz niekdajsieho stredoeurépskeho
priestoru, od Gdyne po Terst, azapadoeu-
répsky slovnik poznali len dve c¢asti Eurépy -
zapad a vychod. Naproti tomu sa sami obyva-
telia tej casti strednej Eurépy, ktora sa stala
,Vychodom®, nad’alej povazovali (?) za Stredo-
eurépanov.” Pritom je tazké stanovit, do akej
miery ,iSlo o politicky uvedomely postoj, ¢i
o jednoducha snahu a uchovat si nesovietsku
identitu” (Hroch, 2014, s. 158).

Ak mytus strednd Eurépa, stredoeurépan-
stvo manipuloval(i) s ideou ve¢nej, nadnarod-
nej rise - raz nezistne (filozofujuci literati, ne-
privilegované stavy), inokedy s nedostatkom
historickej erudicie, pripadne so zistnymi ideo-
logickymi zamermi -, k idei ndroda a narodné-
ho mali by sme byt obozretni aj dnes. Do po-
doby ideologicky vykalkulovaného mytu sa
dostava idea narodného statu so silnym vod-
com, akoby zabezpeka pred migra¢nou krizou
i zhubnymi nésledkami eurépskeho integrac-
ného procesu, ktory tdajne rozpusta etnicka
identitu v globélnej, ohrozuje tradi¢né hodnoty
- rodinu, ndbozenstvo, étos narodného...
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Zvysena vnimavost pre etnicka
réznorodost, ¢i uz v rozmeroch regionu,

¢i vlastnej krajiny, ¢o so sebou moéze niest
prave tak kultarny polycentrizmus, ako

i relikty xenofébie prejavujtice sa
nedoverou

Ak je odovodnené pouzivat termin stredna
Eurdpa - podla historikov J. Kfena i M. Hrocha
- ako makroregion, ktorého jadrom v 18. a 19.
st. bola habsburska monarchia, potom moézeme
konstatovat, ze predvojnova ,Mitteleuropa” sa
vyznacovala pluralitou ¢i heterogenitou etnic-
kou, jazykovou, konfesionalnou; samozrejme
bola ,napadana” i diferencidciou vertikdlnou.
Sumaéarne - bola malym velkym Babylonom,

kde sa miesia jazyky, l'udia, myslienky, tradi-
cie, obycaje. Vedl'a erdrnej nem¢iny sa hovorilo
po ¢esky, madarsky, polsky, jidis, rusky, ru-
sinsky, slovensky, rumunsky... Kazda spolo-
¢enska trieda ¢i skupina mala svoj vlastny ja-
zyk, kulttru, spodsob Zivota a zvycajne
i ndboZenstvo. K etnickej diferenciacii monar-
chie prispelo viacero historickych udalosti:
nemecka kolonizacia v 13. st. a valasska kolo-
nizacia zo 14. az 16. storocia. Etnickd mapu
monarchie ,zamie$ala” osmanskd (mohame-
danska) okupécia Uhorska. K v&csej pestrosti
obyvatel'stva prispeli aj tzemné zisky Habs-
burgovcov.

Tabul'ka ¢. 1: Vzajomny pomer narodnosti v Zalitavsku (Uhorsku) v roku 1900

Zalitavsko (Uhorsko)

Madari | Rumuni | Nemci Slovaci | Chorvati Srbi Rusini Slovinci ostatni
Slovania
46 % 15 % 11 % 10 % 9 % 5 % 2% 1% 1%
Zdroj: KACIREK., L.: Narodnostné zloZenie Raktisko-Uhorska. Historicka revue, ro¢. 24, &. 9 (2013), s. 30.
Tabul'ka ¢. 2:  Vzajomny pomer narodnosti v Predlitavsku (Raktske krajiny)
v roku 1900
Predlitavsko (Rakiske krajiny)
Nemci | Cesi | Poliaci | Ukrajinci/ | Slovinci | Taliani | Srbia Chorvati | Rumuni
Rusini
35 % 23 % 17 % 13 % 5% 3 % 3 % 1%

Zdroj: KACIREK., .: Narodnostné zlozenie Rakutsko-Uhorska. Historicka revue, roc. 24, ¢. 9 (2013), s. 32.

Etnicka Strukttra obyvatel'stva Raktusko-
Uhorska (pozri tabulky ¢. 1 a €. 2) - ak pouzi-
jeme data z roku 1900 - vychadzala z toho, ze
vdcsinu obyvatel'stva monarchie tvorili Slova-
nia; najpocetnejsim etnikom monarchie boli
Nemci; najpocetnejsim etnikom Uhorska boli
Mad'ari; k spestreniu jazykovej mapy Rakusko-
Uhorska prispievali aj mensie, ,exotickejsie”
etnika ako Zidia ¢i Rémovia; k narodnej identi-
fikacii prispievala aj naboZzenska prislusnost
(Chorvaéti sa hlasili ku katolikom, Srbi ku pra-
voslavnym, Slovaci viac-menej ku katolikom,
Rusini ku gréckokatolikom atd"); pretlak naro-
dov ¢i etnik plodil , konkurenciu” nacionaliz-
mov, presnejSie prejavy Sovininizmu, xenof6-
bie, intolerancie a nie nezanedbatelné politické
aktivity iredenty.

Hlavnou ,surovinou” pri koncipovani na-
rodného v stredoeurépskom regiéne bol jazyk.
Jazyk sa tu vSeobecne povazuje za hlavné, ak
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nie jediné hrani¢né oznacenie pospolitosti na-
zyvanej narod. Dominoval nédzor, podla ktoré-
ho, aby sa ndrod mohol nazyvat narodom, mal
by mat / musi mat vlastny jazyk. Narod sa tak
etabluje ako primarne kultdrny fenomén
s prednostnym a mobilizujacim postavenim
»,svojho” jazyka. Stredna ¢i stredovychodna
Eurépa poznacend syndromom zvicsa dove-
zenej priemyselnej revoldcie ,trpela” absen-
ciou podnikatelskych tried aistym ,prebyt-
kom” inteligencie, klerikov a katechétov zvlast.
Hlavnou ¢innostou intelektuélov je pouzivanie
a ovlddanie jazyka, pricom v strednej avy-
chodnej Eurépe nan ziskali takmer monopol
(Schopflin, 1997). Nasledne mozno konstato-
vat, ze vladnuce habsburské impérium sa usi-
lovalo jazykovo homogenizovat svoje obyva-
tel'stvo v mene vicsej vykonnosti a imperialnej
lojality. Otéazky jazyka a gramotnosti aj preto
ziskavali politicka dimenziu, akt v8ak na Za-
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pade nemali. Nezabtdajme, ze jazyk bol/je
nielen G¢innym nastrojom komunikécie, ale aj
prostriedkom legitimity, vlady nad vlastnym
osudom, mordlkou, kultarnymi kédmi...
V monarchii - ako sme uviedli - miesili sa na-
re¢ia, l'udia, myslienky, osudy, svetonazory, na
pozadi toho-ktorého jazyka aj Specifické vizie
reality. V ,novom” madarskom Herrenvolku -
po dualistickom zrovnani pomerov medzi
Viednou a Pestou v roku 1867 a po narodnost-
nom zakone z roku 1868 - sa ambicie Mad'arov
stretavali s ambiciami Srbov, Rumunov, Chor-
vatov, Nemcov, Slovakov, Rusinov,! pricom
boli zasadené do ramca vytvarajicich sa na-
rodnych jazykov. ISlo preto o pospolitost (i)
s istym stupniom politickej neznasanlivosti de-
klarovanej prostrednictvom ambicii jazyka ale-
bo jazykovej animozity na politickej Grovni.
V stredovychodnej Eurépe jazyk bol (je?) poli-
tikum, bol ¢i zostava (?) doménou hier politic-
kej moci a jej prisluhovacov, pretoze boj o ja-
zyk, uchadzat sa o poctu, vysadu vladnut ja-
zyku a vijazyku ¢i jeho prostrednictvom, za-
mestnaval monarchisticky rod a cirkevno-
Slachtické kruhy s nim spojené préave tak, ako
stav privilegovanych zdmoZznych mestianskych
patricijov alebo vzdelanych, ale nemajetnych
~Pplebejcov” - inteligenciu.

Narodnostné pomery v predlitavskej (raka-
skej) a zalitavskej (uhorskej) casti monarchie
boli diametrdlne odlisné, tvrdi renomovany
slovensky historik R. Holec.2 Uhorsky snem
prijal v novembri 1868 proti voli jeho nema-
darskych poslancov novy narodnostny zakon.
Podla jeho preambuly v Uhorsku existoval iba
jeden politicky narod, ktorého rovnopravnymi
¢lenmi st vSetci obéania Uhorska bez rozdielu
etnickej prislusnosti (obc¢iansky princip), pres-
nejsie mali byt. Za osobitny ndrod v Uhorsku
zédkon uznaval, ak vynechame ako ,samozrej-
most” Madarov, iba Chorvétov, na ktorych sa
tento zakon nevztahoval. Madar¢ina sa stala
jedinym $tatnym jazykom Uhorska. Zakon ob-
sahoval aj urcité prava narodnosti ako etnic-
kych skupin (v 8kolstve, administrative
acirkvi), ktoré vsSak neboli zachovavané,

1 Z historického aspektu je nutné hovorit o Rusinoch
z rakuskej Halice a o uhorskych Rusinoch, ku ktorym
prinalezia Rusini zo Zakarpatska a zo severovychodu
Slovenska.

2 HOLEC, R.: Rakisko-Uhorsko: Zalar narodov? His-
toricka revue, ro¢. 24, ¢. 9 (2013),s.6 - 9.
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ba predstavitelia narodnosti, ktori sa na ne od-
volévali boli za ne ¢asto postihovani.

Z hladiska ndrodno-emancipa¢ného proce-
su boli Slovaci v relativne vyhodnejsom posta-
veni ako Rusini.> Uz v polovici 19. st. dokazali
sformulovat vlastny ndrodny politicky pro-
gram. Mali sice eSte pomerne slabd, ale predsa
len celkom sformovand néarodna identitu
a predovsetkym mali i vlastng, i ked nie silna
narodne uvedomeld inteligenciu a obchodne
podnikatel'skt vrstvu. Rusini ni¢ z toho nema-
li, neexistovalo u nich jednotné narodné pove-
domie. Ich identita bola na prvom mieste na-
bozenska. Ani ta nestmel'ovala, pretoze vic¢sina
znich sa hlasila ku gréckokatolikom ibaze
s promad’arskou orientaciou jej hierarchie. In-
tegrujacu tulohu nezohral ani jazyk. Rusini ho-
vorili miestnymi nédrec¢iami, ktoré st u Bojkov,
Lemkov a Huculov odlisné. Ukrajinc¢ina, ktora
sa ako spisovny jazyk konstituovala v susednej
rakuskej Halici, bola sice rusinskemu obyvatel-
stvu zrozumitelnd, ale od hovorového jazyka
dost vzdialena.

3 Etnické, kulttrne néarody cielili ku vytvoreniu vlast-
nych néarodnych politickych institacii. Poziadavky
tohto pévodne etnicko-jazykového nacionalizmu stali
sa obsahom ,Ziadosti naroda slovenského” (1848)
a ,Memoranda naroda slovenského” (1861). Podobne
rusinsky buditel' Adolf Dobriansky (1817 - 1901) vy-
pracoval politicky program zjednotenia Rusinov
Uhorskej Rusi, vychodnej Hali¢e a Bukoviny -
,»O zjednoteni ruskych korunnych krajin do jedného
administrativne politického celku” - na Grovni jednej
provincie habsburskej monarchie. Tento program bol
v stlade s koncepciou austroslavizmu, t. j. predpo-
kladal dominujicu politickd dlohu dynastie Hab-
sburgovcov v ,nadnarodnom” reformovanom State.
Hodno este v stvislosti s narodno-emancipa¢nym
procesom uhorskych Rusinov doplnit, ze uz pred
vojnou a tym skor po 1. svetovej vojne existovali na
Podkarpatskej Rusi tri smery - velkorusky, ukrajin-
sky a rusinsky.
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Tabul'ka ¢.3: Narodnostna Struktara
obyvatel'stva Podkarpatskej Rusi v roku 1910
(celkovo evidovanych 598 345 obyvatel ov)

Narodnost Pocet obyvatelov
Rusinska 336 045
Mad'arska 174 501
Nemecka 64 004
Rumunska 14 237
Slovenska 7731

Zdroj: SVORC, J.: Zakleta zem Podkarpatska Rus 1918-
1946. Praha: Lidové noviny 2007, s. 124 - 125.

Uz pri zbeznom pohlade (tabulka ¢. 3) je
evidentné, ze najpocetnejSou narodnostou Za-
karpatska na zaciatku 20. storocia boli Rusini
(56,15 %), nasledovali Mad'ari (29,16 %), Nemci
- 10,68 %, Rumuni 2,38 %, Slovaci - 1,29 %. R.
Holec upozornuje, ze dobova Statistika v uhor-
skom priestore ,sice vykazovala alebo skor
chcela vykazovat obrovsky narast Madarov,
ale ,,i8lo skoér o klamanie si do vlastného vrec-
ka” (2013, s. 6). Ruralny charakter Slovenska -
o Zakarpatsku ani nehovoriac - ajeho (ich) ci-
viliza¢né zaostavanie spodsobili, Ze na vacsinu
obyvatel'stva nemala madarizécia ziadny reél-
ny dosah ajej ucinky bolo mozné pozorovat
len v mestach, ktoré vsak boli nevelké a Zila
v nich asi desatina celkového poctu obyvatel-
stva; s madarizdciou sa konfrontovala ,len”
narodnostne citiaca inteligencia. O niec¢o ,,milo-
srdnej$ia” vo¢i Madarom je Statistika zo slo-
venského Vychodu, kde Madarov bolo viac.
Podla statistiky zroku 1910 v regiéne tvorili
Slovaci 37,1 %, Madari 43,8 %, Nemci 7,3 %,
Rusini 9 %, a ini 2,8 %. Najvac¢si pocet Mad'arov
bol v juznych ¢astiach Zemplina a Abova, ktoré
dnes su scasti v Madarsku (Tajtak, 2002,
s.218). V dalsom vyvoji pocetnost madarské-
ho etnika tu mala zostupnt tendenciu. Mozno
vsak ,$pekulovat” aj nad tym, Ze kol'ko Zidov-
ského etnika - i ked’ v monarchii nemalo $tatut
narodnosti - sa identifikovalo ako madarské,
citiac zi$tnt potrebu byt Mad’arom.

Najdolezitejsim nastrojom madarizacie bolo
Skolstvo. Zo s¢itania I'udu v roku 1900 vyply-
nulo, ze vyse 80 % obyvatelov nemadarskej
narodnosti po madarsky nehovori a ani ma-
dar¢ine nerozumie. Preto boli v roku 1907
uhorskym snemom prijaté Apponyiho skolské
zékony, zjednodusene nazyvané ,Lex Appo-
nyi”. Zakony ¢. 26. a ¢. 27 hovorili, Ze ten, kto
Studentov nevychovaval v dostato¢ne vlaste-
neckom duchu, musel zo $kolstva odist. Zako-
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ny zavadzali madar¢inu ako povinny vyuco-
vaci jazyk, nielen do Statnych, ale aj do obec-
nych a cirkevnych $kol. V roku 1909 bolo na-
riadené aj vyucovanie naboZenstva v madar-
skom jazyku (!). A tak pred 1. svetovou vojnou
sa v Statnych skolach na Zakarpatsku nevyu-
¢ovalo rusky alebo ukrajinsky (rusinsky) vobec
v dosledku existencie uvedeného $kolského
zakona. Nestatne I'udové skoly sice mohli pod-
I'a zakona pouzivat ciasto¢ne iiny vyucovaci
jazyk nez mad'arsky, ale len ako predmet. ,Lex
Apponyi” navodili stav, ked ,z celkového poc-
tu 633 gréckokatolickych ludovych 8kol sa
v ruskej reci, resp. skor v miestnom dialekte
vyucovalo len v 66. Navyse gréckokatolicky
klérus podporoval madarizéaciu. Z 508 grécko-
katolickych fararov v 6 Zupach neskorsej Pod-
karpatskej Rusi a vychodného Slovenska sa ich
pri s¢itani I'udu roku 1910 k ruskej (rozumej
rusinskej) narodnosti prihlasilo len 72, z 831
gréckokatolickych ucitelov I'udovych skol len
97" (Rychlik - Rychlikova, 2016, s. 153).

Generdlny Stattat Podkarpatskej Rusi (1919)
- Ceskoslovenskou vlddou vydany dekrét z 18.
11. 1919, ktory vytycil zasady organizacie
a administracie tohto tizemia, urcil za Gradny
jazyk ajazyk skolského vyucovania ,ludovy
jazyk”, ktorym je rusinske narecie. Pojem ,ru-
sinsky jazyk” a ,,rusinske skoly” sa v medzivoj-
novom obdobi bezne pouzival. To ale nevyrie-
silo otazku, ¢im je tento jazyk z filologického
hl'adiska - ¢i ide o dialekt rustiny, dialekt ukra-
jin¢éiny alebo voObec o samostatny jazyk.
K pochopeniu zlozitosti jazykovej otazky na
Podkarpatskej Rusi je potrebné poznat, ¢i je ne-
jaka re¢ ,iba” dialektom iného, kodifikovaného
literarneho jazyka, alebo ,,uz” ma status samo-
statného jazyka. Spisovny jazyk je konvenciou,
dohodou ludi o pouZivani jazykového tzu
s pevnymi pravidlami, gramatikou a slovnou
zasobou. Navyse musi byt obyvatel'stvom pri-
jaty.

Jazykova otazka zostala az do konca exis-
tencie prvej republiky (1938) nevyrieSend. Re-
alne vyzerala situacia tak, Ze na narodnych
(obecnych) 8koldch sa wucilo najcastejsie
v miestnom dialekte, stredné skoly boli rozde-
lené, t. j. ruské i ukrajinské. V obdobi autoné-
mie (1938 - 1939) bola potom problematika ja-
zyka rieSend cisto politicky; autonémna vlada
zaviedla ako jediny tradny jazyk ukrajincinu
a ta bola potom zavedena do v3etkych doteraj-
sich 8kol oznacenych ako rusinske.
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Konfesiondlna pluralita, ktora ale mohla
ovplyviiovat prave tak nabozensku
toleranciu ako I'ahostajnost k zaleZitostiam
naboZenskym

V stvislosti s modernizaciou,  procesmi
akcelerovanych ekonomickych a technickych
transformdcii, ktoré viedli v Eurépe v 19. storo-
¢i nielen k zjednocovaniu, ale aj k diferenciacii,
spolocenskej segmentacii i individuélnej frag-
mentacii ako neistote, krize identity, hovori
madarsky historik M. Csaky o ,vertikalnej di-
ferenciacii”. V nadvaznosti na predmet nasho
skiimania je interesantnejsia tradiciou osnova-
na ,horizontdlna diferencovanost”, t. j. plurali-
ta strednej Eurépy. ,Spocivala v etnickej mno-
hotvarnosti, v polyglotnosti jej obyvatelov,
v bohatej kulttrnej rozli¢nosti, ako aj v sku-
to¢nosti, ze tu nadalej existovali tri monoteis-
tické svetové nabozenstva, krestanstvo, zidov-
stvo a islam vo svojich najrozdielnejsich for-
mach” (Csaky, 1999, s. 9). Tato mnohonasobna
pluralitnd situacia ponukala sice moZnost in-
terakcii, zahfnala vsak aj stalu pritomnost’ dife-
rencii a nasledne rozporov. Bola bazou anti-
némiam, obmedzovaniam a xenofébiam,
t.j. socidlno-kultarne podmienenym spolocen-
skym ambivalencidm. ,V takom komunikac-
nom systéme,” pokracuje M. Csaky, ,nadobu-
da mimoriadny vyznam interakcia rozli¢nych
elementov ako vzorov (kédov) spravania sa,
dokonca aj pri utvérani ,narodnych” kolektiv-
nych identit” (1999, s. 10). Nahliadané touto
optikou narod ako kolektivna identita je viac-
nasobnou entitou, mnozinou, kde dochadza ku
prieniku etnického, jazykového, teritorialneho,
socidlneho, moralneho, nabozenského, vizieb
najroznejsich , pohanskych” i religiéznych zvy-
kov a tradicii, a ide uz len o to, ktora z tychto
identit, ,kulturalit”, vakom case, na akom
mieste, za akych ekonomicko-politickych a kul-
tarnych podmienok ,prehovori”, resp. ktora
z tychto idealit ma ,navrch”.

Vztah naboZenstva, cirkvi a ndrodného ve-
domia patri k neodmyslitelnym stcastiam de-
jin strednej Eurépy anarodov, ktoré tu zija.
Mozeme povedat, ze priorita konfesionality oby-
vatel'stva strednej Eur6py pretrvavala az do 18.
storoc¢ia. Kzmene dochadza az v suvislosti
srozvijajicimi sa narodno-emancipa¢nymi
procesmi, ktoré naberali na sile v 19. storoci,
ato na objektivhom pozadi prichodu prvej
a neskor druhej priemyselnej revoltcie do mo-
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narchie. Uz nie konfesionalita, ale etnicita zaca-
la prioritne spliat integrujicu tlohu v spo-
lo¢nosti a stdvala sa hnacim motorom d'alsieho
vyvoja. Idea niroda i ndrod sam sa stdvajii akymsi
sekuldrnym ndboZenstvom. V tejto stavislosti vy-
vstdva otédzka, ¢i cirkvi vplyvali na formovanie
narodného povedomia obyvatel'ov strednej Eu-
répy, t. j. u relativne zaostalejsich etnik prevzali
tlohu absentujticeho, predovsetkym kulttrno-
vzdelanostného a vzdeldvacieho zazemia, tlo-
hy autority ivo vztahu k prislusnikom vlast-
ného etnika. Pritom mozno kons$tatovat, Ze
existujuce krestanské cirkvi v zasade neboli
narodne/narodnostne jednoliatymi Gtvarmi.
Do ur¢itej miery malo osobitné postavenie len
pravoslavie, ktoré sa v istych tzemnych cel-
koch javilo takmer ako narodnostne jednoliate
- v Rumunsku a Sedmohradsku ako rumun-
ské, v Bukovine, Hali¢i ako rusinske ¢i ukrajin-
ské. Do stredoeur6pskeho prostredia - na
Uhorskta (Podkarpatskd) Rus ana severovy-
chodné Slovensko zacalo ortodoxné (pravo-
slavne) krestanstvo prenikat az v zavere 19.
ana zaciatku 20. st., a to cez najslabsi etnicky
¢lanok monarchie - cez obyvatel'stvo rusin-
skej/ ukrajinskej narodnosti (Svorc, 2008). U nej
aj zakotvilo bez toho, aby sa pravoslavnymi
stali i prislugnici d’al$ich etnik horného Uhor-
ska - Slovaci a Madari.

Nemozno v8ak popriet, ze v zaciatkoch na-
rodotvornych procesov (v tradi¢nej terminol6-
gii narodnom prebudeni ¢ obrodeni) konfesia
a etnické povedomie boli v tzkom vztahu,
podmieniovali sa. Tak mohli napomahat, ale aj
branit zjednocovaniu sa konkrétnej jazykovej
komunity, jej formovaniu do narodného celku.

I ked nemozno tvrdit, Ze etniku/narodu
ako celku dé sa jednoznacne priradit ako iden-
tifika¢ny (rozlisovaci) znak nébozenstvo - do-
konca tak nemozno urobit ani v pripade Rusi-
nov, resp. gréckokatolickej cirkvi -, najvacsie
cirkvi ako také svojim podielom zasiahli
v pozitivhom zmysle do narodnoemancipac-
nych procesov jednotlivych etnik; na pozadi
mnohosti cirkvi a denominécii relativne Zila aj
idea tolerancie, pre ktord v stredoeurépskom
priestore bola velkou vyzvou existencia Zidov-
ského etnika indboZenstva - v prostredi slo-
venského vychodu a Zakarpatska zv1ast.

Problém vztahu konfesie a etnicity vSak
mozeme vnimat aj z inej strany: konfesie mohli
slazit nielen ako narodotvorny element, ale aj
ako motor asimilacie (z ich hladiska disimila-
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cie); samozrejme skor v druhej polovici 19. sto-
roc¢ia. Populdcia Uhorska na zaciatku 20. storo-
¢ia sa deli na tri vel'ké nabozenské kategorie,
a to podla jazykovej asimildcie. Po prvé st tu
,madarské nabozenstva” (kalvinizmus, unita-
rianizmus a vo vel'kej miere Zidovska neoldgia,
aj ked nie celd izraelitska komunita). V nich je
nabozenska kultara jazykovo madarska alebo
pomadaréend v takej miere, ze konfesionalna
komunita ma asimila¢né vplyvy. Do druhej ka-
tegorie patria ndboZenstvd so zmieSanym na-
rodnostnym zlozenim, ale so silnou madar-
skou dcastou - luteranizmus a (rimsky) katoli-

cizmus. Tie pre zmieSané etnické zloZenie ne-
maji evidentnd asimila¢nt silu. Tretiu kategé-
riu tvoria tradi¢né mensinové nabozenstvd -
katolicizmus gréckeho ritu a ortodoxia -, ktoré
(sice s velkymi rozdielmi) poskytovali institu-
ciondlne ramce protiasimilaéného ludového
odporu Srbov, Rumunov i Rusinov a v osobe
svojich kniazov a ucitelov pren zabezpecili aj
kadrovy ,materidl”. Velké historické ndboZen-
ské komplexy zostali asimilacnou vlnou - ok-
rem Zidov - skoro nepostihnuté (Barna, 2008,
s.75-76).

Tabul'ka ¢. 4: NabozZenska Struktiira obyvatel'stva Podkarpatskej Rusi v roku 1910

Cirkev (vierovyznanie) Pocet obyvatelov
Gréckokatolicka 390 935
Izraelitskéa 87 381
Reformovana 64 864
Rimskokatolicka 52883
Evanjelicka a. v. 1629
Pravoslavna 558

Zdroj: SVORC, J.: Zakleta zem Podkarpatska Rus 1918-1946. Praha: Lidové noviny 2007, s. 124.

Tabulka ¢. 5: NaboZenska struktiira obyvatel'stva Podkarpatskej Rusi v roku 1921

Cirkev

Pocet obyvatelov

Gréckokatolicka

332 458

Izraelitska

93 341

Pravoslavna

60 997

Reformovana

60 227

Rimskokatolicka

55164

Evanjelicka a. v.

2267

Zdroj: SVORG, J.: Zakleta zem Podkarpatska Rus 1918-1946. Praha: Lidové noviny 2007, s. 124 - 125.

Tabulka ¢. 6: NaboZenské vyznanie obyvatel'stva Slovenska v roku 1921 a 1930

. Greclfo Evanjelické Cesko- Bez vy-
Rok Spol Rimsko- | aarméns sotk¢ch loven. Pravo- Staro- Izrael- Ing Jnani
° pott katolicke | ko kato- veetikye s OVE,} slavne | katolicke ské ¢ a . &
. denom. ské nezname
licke
Absolitny pocet
1921 3000870 | 2128205 193 778 530512 1910 2879 145 135918 210 7313
1930 3329793 | 2384355 213725 555 900 11 495 9076 149 136737 | 1208 17 148
R"(ﬁ/f)‘el 11,0 12,0 10,3 438 501,8 2152 2,8 06 | 4752 | 1345
Struktira v percentich
1921 100,00 70,91 6,46 17,68 0,06 0,10 0,00 4,53 0,01 0,25
1930 100,00 71,61 6,42 16,69 0,35 0,27 0,00 411 0,04 0,51

Zdroj: Obyvatel'stvo Slovenska 1918 - 1938. Bratislava: Infostat - Institat informatiky a $tatistiky. Vyskumné demo-
grafické centrum. Edicia Akty: 2002, s. 11. Dostupné na internete: [http:/ /www.infostat.sk/vdc/pdf/slov1918.pdf].

Skladba obyvatel'stva podla ndbozenského
vyznania po rozpade monarchie nepresla
v obidvoch regiéonoch radikdlnymi zmenami;
vdcsie zmeny zaznamenali iba gréckokatolicka
a pravoslavna cirkev (pozri tabulky ¢. 4, 5
a tabul'ku ¢. 6). Bez toho, aby sme nejako za-
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sadnejsie Spekulovali o gréckokatolickych kon-
vertitoch, t. j. ich konverzii na pravoslavie,
uvedieme dve priciny: cast gréckokatolickeho
duchovenstva, teda malopocetnej inteligencie
Zakarpatska sa odcudzila vlastnej etnicite, po-
madarc¢ila sa. Druhy dovod spocival v nie raz
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antisocidlnom spravani sa uvedenej cirkvi,!
pricom najcastejSie sa spominaja ,feudalne”
povinnosti, robotovanie a perlaznd renta, t. j.
povinnost kobliny a rokoviny. Kratko po pre-
vrate (1918) sa teda gréckokatolicke obyvatel-
stvo prihlasilo ku pravoslaviu, i ked staré cir-
kevnd dan, ktorej ako gréckokatolicki veriaci
podliehali, bola zrusena vladnym nariadenim
zo 14. aprila 1920.

Aj ked' sa ¢ast historikov a cirkevnych pred-
stavitelov vyjadruje v tom duchu, Ze Slovensko
je tradi¢ne katolicka krajina, teda katolicizmus
je marodnym nabozenstvom Slovakov, ini
(napr. J. Rychlik) uvadzaji, ze slovenskému
narodu ako celku nemozno priradit ako rozli-
Sovaci aidentifikaény znak Ziadne naboZzen-
stvo, pretoZe obyvatel'stvo je konfesionalne
rozdelené.

Popri krestanskych cirkvach a denomi-
nacidch nabozenskt pluralitu strednej Eurépy
neopakovatelnym spésobom dopliialo izraelit-
ské nabozenstvo. Osobitné postavenie v mo-
narchii i neskér mala prave Zidovska konfe-
sia/etnikum. Jej uzavretost na jednej strane
a vztah véacésinového nezidovského obyvatel-
stva k Zidom na trovni Yahostajnosti, nepria-
tel'stva, ba az ,, pogromovych nalad” na strane
druhej - paradoxne -, pomdhali tejto konfesii
uchovat sizidovska ndrodnost; izraelitska
konfesia plnila aj tlohu stmel'ujtceho faktora
zidovskej society a etnicity.

Pocit ohrozenia, limitécie ich aktivit a spolo-
¢enského postavenia viedol zidovské obyvatel-
stvo uz v monarchii k hfadaniu takého statusu
a fungovania v spolo¢nosti, aby sa vyhli kon-
fliktnym situdciam s mocensky silnou vrstvou
daného rezimu ¢i krajiny a zabezpe¢ili si tak re-
lativne bezproblémové prezitie. Mad'ari sa sna-
7ili o asimilaciu véetkych Zidov na tzemi
Uhorska. Ak sa pozrieme na vychodné Sloven-

1 Kritickym okom a hlavne perom komentuje cirkev-
no-religi6zne pomery Zakarpatska, jeho zboZnost
¢i ,nekrestanské” praktiky cirkvi I. Olbracht slovami:
»,Cirkev je na prvém misté organisaci politickou;
mrav a jeho formy pfijdou teprve v druhé fade; a te-
prve pak dogmata... Nebot koblina a rokovina, t. j.
cirkevni desétek a robota, se odvadéji déle. Jsou kar-
patsti pastevci a dievorubci tak dobrymi kfestany?
Nikterak. Jsou jen zapsani v feckokatolickych nebo
pravoslavnych matrikdch, zachovavaji jen mrav
a obfady svych cirkvi a jsou odhodlani postavit se
proti kazdému, kdo by jim je bral. Ale nejsou viibec
kiestany. Jsou pohané. Vyznavaji pfirodu a jeji jevy”
(1956, s. 16; 5. 18).
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sko, tak vidime, ze mad‘arizécia zasiahla tunaj-
gich Zidov takmer v celom rozsahu. Tunajsi Zi-
dia pri s¢itani obyvatel'stva Statisticky posilnili
madarskt ndrodnost. Priklanali sa teda
k uhorskej $tatnosti, madarskej kultare a aj
etnicite, ktora alternovali nemeckou, ale nie
slovenskou ¢i rusinskou.

Po vzniku CSR sa Zidia postupne pragma-
ticky preorientovavali na ceskoslovensku Stat-
nost. Zidia - vratane ich podkarpatskych st-
kmenovcov - ziskali postavenie ndrodnostnej
mensiny a navy$e tstava CSR z29. 2. 1920 za-
rucovala slobodu vyznania. Medzivojnové
Ceskoslovensko postupne vytvaralo pre Zidov
priaznivé podmienky, ¢o sa odrazilo aj v ich re-
lativne rychlej stabilizacii v mestskych komuni-
tach jednotlivych miest vychodného Slovenska
(Svorc, 2014). Na vychodné Slovensko priché-
dzali Zidia z Hali¢e po jej pripojeni k habs-
burskej monarchii (1772). Uhorsky snem totiz
schvalil tzv. ,emancipa¢ny zdkon” (zak. ¢l
17/1867), ktorym Zidia dostali Gplne politické
zrovnopravnenie v Uhorsku. Tento zakon
umoznil rychly ekonomicky vzostup zidov-
ského obyvatel'stva a vyvolal nové imigra¢né
vlny Zidov z Hali¢e najmé na Slovensko. Spo-
lo¢enské postavenie zidovského obyvatel'stva
sa do istej miery zlep$ilo osobitnym patentom
Jozefa II. z roku 1783, ktory tvoril stcast politi-
ky osvietenského absolutizmu osnovaného po-
vodne matkou, cisdrovnou Mariou Teréziou
a jej spoluvlddcom, neskor vladcom (od 1780),
synom Jozefom. Patentom Gentis Judaicae Regu-
lation mali aj zidia ziskat ,obc¢iansku rovno-
pravnost”, t. j. uplatnit sa vo vsetkych povola-
niach, nosit krestansky odev, navstevovat
krestanské skoly, nadobudat nehnutelnosti.
Okrem teolégie im boli spristupnené vsetky
arovne vzdelania. Museli sa naucit jeden z ja-
zykov monarchie, v ktorom mohli uzatvarat
zmluvy a pisat knihy. Hebrej¢ina bola povole-
na len na bohosluzbéach a v ndbozenskych kni-
hach; museli prijat nové, najma nemecké mena
a podriadit sa obmedzeniam v naboZzenskych
a kultarnych zvykoch. Na druhej strane nemu-
seli nosit Davidovu hviezdu, symbol izraelit-
ského nabozenstva iZidovského naroda.
V roku 1895 zrovnoprévnil uhorsky parlament
judaizmus s ostatnymi Stadtom uznanymi nabo-
Zenstvami, resp. cirkvami Uhorska. I8lo o tzv.
recipované cirkvi; mali Statat verejnopravnych
korporécii, t. j. mohli vykondvat funkcie priné-
leziace statu: mat’ Skoly, nemocnice, cintoriny,
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sobasit, riesit manZzelské spory, pravo verejné-
ho vykonu kultu. Ide vsak o to, kolko z tychto
slobod zidia vyuzivali, ked’ narazali na predpo-
jatost, ba az nenavist zo strany krestanov. Na-
vy$e, vadsina Zidov severovychodného Uhor-
ska sa hlésila ku ortodoxii a zila v getach. Ho-
vorime o Zidoch ~Kkaftanovych”, rozumej chu-
dobnych. Zidia neologici patrili ku Zidom
,kravatovym”, bohatym ¢i bohat$im rakus-
kym, viedenskym.

Situdcia na vychode Slovenska nebola ne-
podobna situdcii v susednej Uhorskej (neskor
Podkarpatskej) Rusi. Na konci 19. a zaciatkom
20. st. ortodoxny smer posiliiovali zidovski pri-
stahovalci z Hali¢e, ba vd'aka chasidom sa ten-
to smer staval este konzervativnejsim. Jednou
z najvplyvnejsich chasidskych zidovskych na-
boZenskych obci sa stala zidovska nabozenska
obec v Bardejove. T4 sa stala v prvej polovici
19. st. nielen sidlom rabindtu, ale aj jednym
z centier chasidizmu na tizemi Slovenska. Naj-
vacsia koncentracia zidovského obyvatelstva
bola vo vychodnych ¢astiach vychodného Slo-
venska - v Zemplinskej a Sarigskej Zzupe.

Zidovsky myslitel Martin Buber (1878 -
1965), znamy svojou konverziou ku chasidiz-
mu, nasiel pre chasidov, na rozdiel od
I. Olbrachta,! ovela viac slov obdivu a nadse-
nia, ked” hovori: ,Naozaj sa v poslednych sto-
ro¢iach neprejavila duchovna sila Zzidovstva
nikde s takou velkou silou ako v chasidizme
(...), ohlasuje novt slobodu bez toho, aby mu-

1 L. Olbracht vidi podkarpatskych chasidov takymito -
obcas ironickymi - o¢ami:, Jsou sektafi: chasidy. Jsou
naplnéni milosti bozi a jsou néstupci Judy Makkabej-
ského. Vyznavaji uceni proroka, saddika a ochrance
neucenych z poloviny osmnéctého stoleti, Izraele Ba-
ala Sema z Miendzyboze, kterého zde jmenuji Baal
Sem Tof, coz jest dobry. Nebud' smutny, Izraeli, ne-
bot jsi vyvolenym narodem a ostatni jsou ti dany za
podnozi, nevéi rabintim, Izraeli, a nevéf jejich kni-
ham a talmudu, bud’ dobry, Izraeli, nehromad’ penize
a mnoho se myj, miluj svého Hospodina, Izraeli, a uc-
tivej ho veselim, vinem, tancem, zpévem a plesanim!
Ale tézko uctivati Pana vinem a tézko byt v Podkar-
patsku vesel. A tak z Baala Sema ztistalo jen to kiep-
eni pii modlitbé a proti Zid&im polskym pomérna
Cistota. Baal Sem zacal odbojem proti rabintim a jeho
vnuci (...) odboj vyvrcholili. Dnes rabini ovladaji
hnuti naprosto. Chasidi jich poslouchaji slepé. (...)
KdyZ jsem se na rabinské hospodéfstvi dival zblizka,
dlouho jsem nevédel, jde-li tu o fanatické zabednénce
(...) ¢i ivelmi hrubé kofistniky. (...) Skon¢il jsem
kompromisem; jsou obojim zérover: fanatiky i vyko-
fistovateli” (1956, s. 58 - 59).
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sel zmenit jedina ¢iarku v zakone, rituali a tra-
dovanych zivotnych normach, ukazuje nam
staré zname veci v novom svetle a zmysle (...),
chasidska nduka je vo svojej podstate pouka-
zom na zivot v zanieteni, v zanietenej radosti...
Bez toho, aby oslabovalo mesiassku nadej, pre-
btdza chasidské hnutie v ,duchovnych'i ,oby-
¢ajnych' 'ud'och radost zo sveta, takého, aky je.
Chasidi odstranuja mdr, priepast medzi boz-
skym a ludskym, svdtym a profannym...”
(1990, s. 17).

Hodno uviest, Ze v ukrajinskej Umani? je
pochovany prvy breslovsky chasid, rabi Na-
chman (1772 - 1810), pravnuk zakladatel'a cha-
sidizmu, rabiho Izraela ben Eliezera. V miestnej
synagoge chasidski zidia z Izraela a Ameriky
doteraz oslavujt sviatok Ro$ HaSana - Zidov-
sky novy rok.

Rozkolisané koordinaty Statnosti zvlast
v historickom vedomi, ale tieZ s tymto ry-
som spojena nedovera ku Statu a jeho in-
stittciam

Maloktory narod, etnikum ¢i teritérium za-
Zije tol'ko peripetii, mozno az ,dobrodruzstva”,
ked pre svoju etnicko-kulttrnu a do istej miery
aj ekonomicka svojbytnost hlada vyssiu formu
organizovanosti, teda stat, ako Rusini. Stc
v strategickom postaveni periférie v geogra-
fickom, ekonomickom, kultirnom i geopolitic-
dokonca vel'kych politickych sil;3 je malym re-
gionom vo velkej politike, a tak je jeho osud
v mnohom podobny osudu Slovakov. Obidve
etnikd sa konfrontuji s ndrodmi historickymi
(Slovaci - versus Madari, Cesi, Nemci, Poliaci,
Rusi; Rusini - versus Madari, Cesi, ahistoricki
Slovaci, Rusi, Poliaci), pricom ich nedlhé ,po-

2 Uman - mesto na strednej Ukrajine, zhruba 210 km
juzne od Kyjeva.

3 Na demonstraciu tohto stavu, teda pricastej zmeny
hranic, rezimov, vodcov, moderne povedané vladnu-
ceho ,establishmentu”, sa ¢asto pouziva , vtip“, ktory
vsak véazne vzato vtipom vonkoncom nie je. Tu ho
prezentuje stcasny predseda Uzhorodského spolku
Slovdkov pan Ivan Latko: ,Turista sa rozprava
vmalej zakarpatskej dedinke na namesticku
s miestnou starenkou o jej Zivote. Babicka mu hovori:
,Narodila som sav Raktsku, potom som Zila
v Ceskoslovensku, v Madarsku, v Sovietskom zvize
a teraz zijem na Ukrajine." Muz na to: ,To ste sa mu-
seli vel'a nacestovat, vsak? * ,Nie, nie, mlady muz, za

N

cely zivot som nevytiahla péty z dediny".
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byty” vroznych Statoch viac alebo menej
v pozicii ,lokaja”, t. j. rozkolisané koordinaty
Statnosti v realnej praxi i historickom vedomi
viedli k nedovere, ba aZ netcte voci statu a jeho
indtitacidm, politickym elitim - svetskym
i cirkevnym.

Viackrat v texte spominany ¢esky spisovatel
L. Olbracht, ktory Zakarpatie ¢asto navstevoval,
dokonca tu niekolko rokov Zil, dany problém
vyjadril literaArnym, neopakovatelne sugestiv-
nym jazykom nasledovne: ,Ta zemé jest jesté
bez jména. Ci, lépe feceno, ma jich piilig, aby je
mohla miti. V starém Zalitavsku se ji fikalo
Horny Uhry. Od prosince r. 1918, kdy Madafi
jiz po prohrané hie marné davali této zemi pod
Karpatami autonomii a v Budapesti vladu, ji
nazyvaji Ruskd Krajina. Oficialni ndzev saint-
germainské smlouvy jest Podkarpatskd Rus. Na-
ciondlni Rusové, ktefi véfi v novou carskou
velkoruskou fi8i, se na zemi divaji sdruhé
strany hor a jmenuji ji Zakarpatskd Rus. Komu-
nisté anacionalisti¢ti Ukrajinci, opirajice se
o narodnostni spojitost zdejsich kment s Ukra-
jinci sovétskymi, hali¢skymi a rumunskymi, ji
nazyvaji Zakarpatskd Ukrajina nebo, nehodlajice
se vydat stthani pro nedovolenou agitaci, pros-
té Zakarpatsko. Kazdé z téchto jmen ma ostré
a zcela urcité politické razeni. Lidové se fika
Podkarpatsko.

Ale ani tfi slovanské kmeny, které zde Ziji,
tvotice s nepiili§ znaénymi dialektickymi roz-
dily jazykovou jednotu, tj. na vychodé Sloven-
ska a v nejzdpadnéjsim Podkarpatsku Lemkové,
ve stfedu Bojkové a na vychodé Huculové, nema-
ji jesté jednotného narodniho jména. Jsou na-
zyvéani Rusiny, Rustiaky, Malorusy, Podkarpato-
rusy, Rusy, Krajinci, a hrdi Humlové jako
v Cechéach X. stoleti setrvavaji posud na poj-
menovani kmenovém. Na otazku, jak mluvi,
vam vesnican odpovi, Ze rusjky, to jest s velmi
mékkym s, coz tieba presné odliSovati od rus-
ky. (...) Narod si miize dat jméno sam. Podkar-
patsky lid narodem jesté neni. Jen etnografic-
kou masou” (1956, s. 63 - 64).

Vysledky revolacie z roku 1918, t. j. roku
rozpadu monarchie avzniku nastupnickych
Statov, z hladiska osnovania Ceskoslovenskej
republiky znamenali:

a) Odstranil sa najhrubsi, primitivny narod-
nostny atlak; tcastnici tohto historického aktu
boli svedkami a poniektori i subjektmi procesu
poslovencovania Slovenska, resp. porusincova-
nia Podkarpatskej Rusi;
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b) Uvedené procesy boli javmi demokratic-
kymi a pokrokovymi, odstratiovali doésledky
nésilnej madarizacie; ich sprievodnym znakom
bol vac¢si ¢i mensi nacionalizmus s jeho nega-
tivnymi konotaciami;

¢) Revoldcia odstranila monarchiu, privilé-
gid aristokracie, cirkevnej hierarchie, zaviedla
vSeobecné, rovné a tajné volebné pravo, rov-
nost obcCanov pred zdkonom, nédboZensku
a narodnostnd rovnopravnost, ochranu men-
8in;

d) Zaviedla relativne vyspelé socidlne zéko-
nodarstvo, t. j. 8 hodinovy pracovny cas, so-
cidlne poistenie, podpory v nezamestnanosti,
Skolska dochadzka sa rozsirila na 8 rokov.
Hranice demokratického systému boli vsak
presne vymedzené, rozpory medzi formélnou
rovnostou a skuto¢nou nerovnostou obc¢anov,
medzi literou ustavy a praxou, nedoslednosti
a medzery burzoazno-demokratickej vlady boli
celych 20 rokov existencie Ceskoslovenska
predmetom kritiky a zadpasov aj zo strany nami
sledovanych etnik, resp. ich reprezentacie. Po-
vedané slovami historika L. Liptdka: ,Sloven-
sko vrepublike ‘nespoluvladlo’, ale sa mu
vladlo” (1998, s. 110). Toto konstatovanie
v znasobenej miere mozno vztahovat ina Za-
karpatsko. Slovenské tovarne, podobne ako
podkarpatska industria, bolo(i) projektované
cenovo, mzdovo i odbytovo na pomery Uhor-
ska, pri uzatvdrani medzindrodnych obchod-
nych zmlav mali zdujem na stykoch s Ma-
darskom, ¢o cesky kapital ,nechapal” alebo
»nechcel” chapat. V Néarodnej banke mali
hlavné slovo c¢eské banky a podniky. Pred voj-
nou bol skoro cely slovensky priemysel
v rukdch bank Viedne a Pesti, po vojne zakar-
patské islovenské hospodarstvo islo do ruk
¢eskych bank a koncernov atd. Sprievodnym
procesom ekonomickej, politickej a kulttrnej
,nedospelosti” - viac-menej determinovanej
historicky -, byti oboch etnik v uhorskej casti
monarchie bol zapas ich politickych sil (elit) za
Statopravne usporiadanie pomerov Slovenska
a Zakarpatska v Ceskoslovensku v podobe auto-
noémie.

Ak nadviazeme na vyssie uvedeny text, do-
staneme sa teda na podu autonémie, t. j. po
rozpade monarchie Rusini i Slovaci mohli uva-
zovat o existencii s narodom, resp. po boku
historického naroda Cechov. Po mnohych pe-
ripetidch zasadnutie(a) Versailleskej mierovej
konferencie pri¢lenilo Podkarpatskd Rus Ces-
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koslovensku a uviedlo tak do Zivota problém
autonémie. Zéakladné pravomoci a organy
Podkarpatskej Rusi boli definované v tstave
Ceskoslovenskej republiky schvalenej 29. feb-
ruara 1920 v § 3. Problém autonémie Podkar-
patskej Rusi rozviril hladinu politického Zivota
v medzivojnovej CSR a koregpondoval s ob-
dobnymi slovenskymi poziadavkami. Cesko-
slovenska vlada kontrolovala autonomistické
hnutie ako medzi rusinskou emigraciou, tak na
Podkarpatskej Rusi samej a snazila sa brzdit
zavedenie autonémie do Zivota. Ceska politic-
ké elita, agrarnici v osobe jej predsedu A. Sveh-
lu zvlast, bola presvedéend, Zze politické
a kultarne nevyspelé rusinske a ukrajinské
obyvatel'stvo sa po ziskani autonémie moze
stat Iahko ovladatelnou a manipulovatelnou
masou promadarskych a proticeskosloven-
skych sil, ktoré mali na Podkarpatskej Rusi sté-
le silné pozicie (Svorc,2007). Az do oktdbra
1938, ked Narodné zhromazdenie prijalo
astavny(é) zdkon(y) o autonémii Podkarpatskej
Rusi i Slovenskej krajiny, snazila sa politicka
elita uvadzat dovody, preco sa tak doteraz ne-
stalo.

Prezident T. G. Masaryk doévodil v roku
1922 nasledovne: , Podkarpatska Rus je tzemi
nejvice zanedbané. U¢inky piedvéle¢ného ma-
d'arského absolutizmu a madarisace citime
pravé na Podkarpatské Rusi. Obcanstvo Pod-
karpatské Rusi musi byt vychovavano
k administraci a musi byt vzdélavano. V té pii-
¢iné nase sprava uz vykonala zasluznou cast
préce. (...) Za tfi léta nelze dohonit, co zanedba-
ly véky. Nasim pfednim tukolem dnes
je povznést lid na troven parlamentni ¢innosti
(...). Podminkou uskute¢néni autonomie je vsak
to, aby lid, ktery nezna ¢ist a psat, k autonomii
dozral. Nechci rekriminovat, ale na Podkarpat-
ské Rusi - praveé tak jako na Slovensku - muse-
li jsme Skoly ztizovat” (1936, s. 15).

Aj dalsie osudy Podkarpatskej Rusi a Slo-
venska si boli v mnohom podobné. Nasledova-
lo deklarovanie samostatnej Statnosti 14. marca
1939, po ktorom prisla okupacia horthyovskym
Mad'arskom (15. marec 1939) aZ po odstapenie
Podkarpatskej Rusi - Zakarpatskej Ukrajiny
Sovietskemu zvdzu (29. juna 1945). V pripade
Slovenska po skoncovani s jeho profasistickou
minulostou nasledovala obnova Ceskosloven-
ska v predmnichovskych hraniciach a mocnos-
ti, ktoré sa podpisali pod éru studenej vojny,
mu v bipolarnom svete nasli miesto na politic-
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kom vychode... Ako to nedavno vyjadril ma-
darsky filozof Gaspar M. Tamas?: ,, Zabudnite
na strednd Eur6pu, otvorte o¢i”!

Napokon je potrebné na adresu podobnej
zakarpatsko-(vychodo)slovenskej $tatno-poli-
tickej minulosti upozornit este na jednu vec.
Ak sme presvedceni, ze cirkev, resp. vel'ké cir-
kvi sa sprostredkovane podielali na vykone
politickej moci, potom tomuto ndzoru bude
nahravat fakt, ze komunistickdi moc v oboch
regiénoch ¢i statoch siahla po ,,inkvizitorskom®
zékaze gréckokatolickej cirkvi a prihlaseni sa
jej veriacich do pravoslavnej, ,sovietskej” cir-
kvi. V Ceskoslovensku sa tak udialo po presov-
skom sobore vroku 1950, na zakarpatskej
Ukrajine vroku 1949. Pritom Zakarpatsko
a severovychod Slovenska sa hrdili najvacsim
poctov uniatskych krestanov v regidne strednej
Eurépy.

Ak Slovensko i Zakarpatsko stic v postaveni
regiondlneho ,hra¢a” bolo nastrojom (obetou)
velkych politik (mocnosti) v malom priestore,
v aktudlnej pritomnosti je Gcastnikom aj akté-
rom eurdpskeho integra¢ného procesu, ktory
rezignoval - ako sa zda - na mentalitu potlaco-
vania a vyluc¢ovania malych. MoZno sa nadejat,
Ze priestor, ktorym sa zjednocovana Eurépa
akoby nanovo stdva Eurdpou, nenesie v sebe
viac dejinnych a kulttrnych jaziev, ktoré by in-
tegra¢né dohody nedokézali scelit, a tak revita-
lizovali start neddveru voci statu, jeho instita-
cidm i politike...

Stereotypny obraz vychodného nepriatela,

v ktorom preziva strach z ,, Turka”,

obvykle transformovany v nechut vo¢i

»vychodu” vobec a Rusku zvlast

»~Rusko rozumom nepochopis” - ,Vmom
Poccuto ne nonams” -, ,mozes iba verit,” tak
znie ndzov basne ruského diplomata, publicis-
tu asamozrejme basnika Fiodora Ivanovica
Tut¢eva (1803 - 1873), dnes uz iba sprofanova-
ného vyroku, na ktory sa odvolédva cely zéastup
»iracionalnych” rusofilov. Odvolavaja sa vy-
lu¢ne na vieru, pricom viera ma nahradit’ ab-
senciu historickych vedomosti, argumentov
a stvislosti spojenych s Ruskom. V stredoeu-
répskom, a teda priestore Zapadu, v jeho kaz-
dodennom  historickom vedomi existoval
strach z ,Turka”, z ,Vychodu”, pricom tato
negativna emdcia sltzila nie raz politickej moci
na to, aby prostrednictvom nej vytlacala
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z povedomia svojich ,,poddanych” realne eko-
nomické isocidlne problémy, hladala priciny
problémov inepriatela mimo svojho ,domu”;
hrozba z , Vychodu” sa samozrejme medzi ni-
mi, ¢as od ¢asu, nachadzala.

,Pri hladani geografickej prinalezitosti vy-
stupovali v stredoeurépskom teritériu do po-
predia tri komplementdrne idedlne-typické
koncepty, ktoré samy osebe neboli stredoeu-
réopskym $pecifikom, prejavovali sa vsak
v tomto makroregione velmi silne. Jednalo sa
omyslienku ,dobiehania civilizacie', oideu
Jhradby® ¢ ,vyplne civilizacie' a o predstavu
,mosta’ (..). Predstava hradby posobila
u jednotlivych narodov stredoeurépskeho teri-
toria ako prostriedok sebavymedzenia voci
inakosti a pruzne interagovala s konceptom ci-
viliza¢ného deficitu”, mieni M. Scholz (2014,
s. 162).

Relativne najdlhsi zivot ma koncept , dobie-
hania civilizacie”. Na inom mieste Stadie sme
uviedli, Ze ku jednozna¢nejSiemu vymedzeniu
makroregionu strednej Eurépy v podobe jeho
civiliza¢ného deficitu voc¢i Zapadu prislo
s expanziou Portugalska a Holandska do z&-
moria, pricom onen deficit sa zndsobil atakom
Turkom na risu Habsburgovcov v 16. storoci
a intenzivnou rekatolizaciou. Po vytlac¢eni Tur-
kov z centrélnej ¢asti Uhorska, resp. ich poraz-
ke pri Viedni (1683) aistej stabilizacii hospo-
darskych a politickych pomerov v risi vystupu-
je do popredia koncept ¢i funkcia strednej Eu-
répy ako ,hradby”, ,vyplne civilizacie”, rozu-
mej krestansko-katolickej civilizacie. Stredna
Eurépa integrovand na idei Regnum Marianum
ma chranit Zapad ivlastna svojbytnost pred
,neveriacimi psami”, t.j. mohamedanskymi
Turkami a ortodoxnym carsko-romanovskym
Ruskom (1613). Pritom ,za hradbu voéi Vy-
chodu tradi¢ne samy seba pokladali (...) Pol'sko
a Uhorsko, kde otdzka civiliza¢nej vyplne do-
stavala vyraznejsie indbozenskt dimenziu -
svet zdpadného krestanstva sa na jej hraniciach
¢i dokonca uz v okrajovych castiach ich terit6-
ria stretdval s pravosldvim a islamom®, konsta-
tuje ¢esky historik J. K¥en (2006, s. 19).

Pre Gplnost dodajme, Ze najkratsi zivot ma-
la idea strednej Eur6py ako , mosta” medzi Vy-
chodom aZapadom. Stakymto konceptom
strednej Eurépy sa identifikovali rezimy I'udo-
vej demokracie po 2. svetovej vojne, pricom jej
horlivym stapencom bol aj E. Benes. Nastup
studenej vojny a éry bipolarneho sveta urobili
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zo strednej Eurépy politického a ekonomické-
ho vazala Vychodu, t. j. stalinovského ZSSR.

Kde hladat pociatky strednej Eurépy vo
funkcii ,hradby” voc¢i Vychodu alebo moZno
sa opytat aj ind¢, teda ktoré momenty politiky
carskeho Ruska ju povysili - rozumej stredna
Eurépu - do ,funkcie” hradby, moderne pove-
dané akejsi naraznikovej zény na pomedzi Vy-
chodu a Zapadu.

1. Ak je mozné vyslovit ideu, Ze Rusko vo
vztahu k Zapadu, a zrejme i historickej stred-
nej Eurdpe, trpelo tym, ¢omu sa hovori civili-
zacny deficit - zaostdvanie, uvadza sa obzvlast
zavazny argument. R. D. Kaplan, americky au-
tor venujuci sa politickej geografii, tvrdi:
,Zvlast dlha a ponizujaca pritomnost Mongo-
lov v Zlatej horde v blizkosti stredovekej Mos-
kvy a Modrej hordy v Strednej Azii, ktord odo-
prela Rusku skiisenost renesancie (pod¢. G. G.),
dala prenasledovanym pravoslavnym Slova-
nom pocit pospolitosti, energie a zivotny ciel,
ktory bol pre nich rozhodujtci a umoznil im
nakoniec sa vymanit z tatdrskeho otroctva
a zabrat' v nasledujacich storociach velké plo-
chy tzemi” (2013, s. 163). A tak teda Rusko na
pozadi byzantskej zboznosti zac¢ina budovat
a zveladovat svoj imperidlny ,instinkt”,! boj
o moc a bohatstvo, ku ktorému prispel aj geo-
graficky determinant. Opat hovori R. D. Kap-
lan: ,Rusko je najvdc¢sou suchozemskou moc-
nostou na svete (...), suchozemské mocnosti tr-
pia trvalym pocitom neistoty. Pretoze ich ne-
chréni more, st stdle nespokojné a musia ne-
ustale expandovat, aby neboli podrobené. To
plati zvlast pre Rusov, ktorych rozl'ahla krajina
takmer nemd akékolvek prirodzené hranice
(...). Rusi prenikli do strednej a vychodnej Eu-
répy, aby v 19. storo¢i zablokovali cestu Fran-
ctazsku a v 20. storo¢i Nemecku” (2013, s. 162).
Boli pri porazke Napoleona i pri porazke revo-
ltacie rokov 1848 - 1849 v monarchii. Cérske
vojska pomohli konzervovat patriarchalny re-
Z7im monarchie, ked’ stéli na strane raktiskeho
cisara bojujuceho s liberdlnou madarskou
slachtou. Uz vtedy strednd Eurdépa nesplnila
funkciu ,hradby”. A nezahradila cestu ,impe-
ridlnym” ambicidm ruského komunizmu po
2. svetovej vojne.

2. Rezim Ruska so silne nemeckym cariz-
mom, franctzsky hovoriacou $lachtou

1 Pozri aj: DULEBA, A.: Rusko, Ukrajina a My. Rozho-
vory Tomasa Galisa s Alexandrom Dulebom. Brati-
slava: Premedia, s. 109 - 117.
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a burzoaznym parlamentom v eurépskom
hlavnom meste Petrohrade, bol orientovany
na Zapad. V 19. storoci je uz Rusko dejiskom
vel'kého sporu, dichotémie ,svidtého Ruska”
a ,prekliateho Ruska”, t. j. Ruska verného svo-
jej pravosldvnej tradicii a Ruska podliehajace-
ho udajne destrukénym vplyvom , pohanské-
ho” Zapadu alebo ako to vyjadril M. F. Dosto-
jevskij, ze ruské je napospol krestanské, kym
revoluciondrstvo je neruské. Mozno to povedat
aj tak, ze Rusko 19. storocia sa uz pohybuje
v hraniciach politicky a ideologicko-ndboZen-
sky nastavenej dilemy - izol4cie (,svédté Rus-
ko”) a expanzie (,prekliate Rusko”). Protiklad
Ruska ,svidtého”, byzantského, Ruska v zajati
vychodného cézaropapizmu, politiky Statneho
cirkevnictva a Ruska viac alebo menej adoruja-
ceho Zapadu evokuje relevantny sociologicky
zaver. Konflikt Moskvy alias 3. Rima s okciden-
talistami je vyrazom zapasu dvoch spolo¢nosti,
ato tradi¢nej a modernej, pri¢om najsilnejsim
médiom integrécie tradi¢nej bolo (je) nabozen-
stvo; preto ten dporny zapas za ,svata Rus”
proti bezboznym revolucionarom. Mozno - stc
pouceni franctizskym filozofom a historikom
A. Besanconom - doplnit, Ze premena idey
Moskvy ako tretieho Rima v ideu Svétej Rusi
znamena: ,Sakralnost, ktora prisltchala cirkvi
a odvodene carovi, sa teraz prestiva na Rusko.
Avsak nielen na abstraktny pojem, na privile-
govanu narodnd entitu, ako je to v pripade
vsetkych nacionalizmov. Posvitnom je prezia-
rené vsetko, ¢o vsebe obsahuje Rusko (...).
Rusko sa stava predmetom viery, a to dokonca
jedinym predmetom viery (..). Sakralizacia
dodava dojemnt auru rustikdlnym saniam,
samovaru, sposobu, akym si Zeny uvdzuja Sat-
ku (...)” (Besancon, 2015, s. 68 - 69). Svéta Rus
sa opiera aj o pravoslavne pomatie sobornosti,
t.j. ponatia cirkvi ako Kristovho Tela, kde vset-
ci ¢lenovia cirkvi st bunkami tohto I'udského
organizmu. Sobornost chépe cirkev ako celist-
vost; cirkev je tym idedlom, na ktory sa ma
premenit svet, a preto sa na nu nahliada ako na
soborny celok.

3. Bol'Sevicka revoltcia v Rusku uvedie do
zivota nové, ,svetské” naboZenstvo, a to vieru
v komunizmus. Aj jej pri¢inenim odchadza
strednd Eurdpa zo scény - neuniesla bremeno
hradby -, aby sa objavila v novej podobe, ako
sucast eurdpskeho integracného procesu...
V aktudlnej pritomnosti - v ére konca bipolar-
neho sveta - sme svedkami najréznejsich ana-
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Iyz erudovanych i menej kompetentnych auto-
rov, ktoré sa dotykaja Ruska, personifikované-
ho do osoby jeho prezidenta. Napospol sa do-
zvedame o akejsi renesancii ruského totalita-
rizmu, diktatdre zla a poroby, o ambiciach rus-
kého nacionalizmu, o névrate Ruska k expan-
zivnej idei impéria. To vSetko moze byt viac
alebo menej pravdivou reflexiou Ruska. Ide
vsak aj o to, s akou mierou vzdelanosti, kulti-
vovanosti a obc¢ianskej kultiry sa ku Rusku
postavime, nastavujic mu, a teda i sebe, kritic-
ké zrkadlo. V kone¢nom dosledku predsa nejde
len onés, ale o ,globalne I'udstvo” v global-
nom priestore.

V nadvidznosti na vyssie uvedené vychodis-
kovou hypotézou nasho prispevku stalo sa
konstatovanie, Ze minulost nami sledovanych
regionov - vychodu Slovenska i Zakarpatska -
v stredoeurépskom (habsburskom) priestore
na drovni etnickej, ndboZenskej, statnej , mno-
hosti”, polyvariantnosti, hospodarskej zaosta-
losti, istou mierou civiliza¢nej ,zakriknutosti”
nas identifikuje s podobnymi problémami a z&-
vdzkami i vo vztahu k budtcnosti. Tie za is-
tych okolnosti vytvaraja pozitivny stimul i po-
tencial spoluprace a budovania ob¢ianskej spo-
lo¢nosti o to viac, Ze v stcasnosti narodny Stat
uz viac-menej nemd silu riesit zavazné prob-
lémy Zzivota I'udi. Socidlno-ekonomické otazky
sa skor nastoluju na Grovni regiénov, ktorych
dolezitost v statoch Eurépskej anie rychle ras-
tie, tu sa hladaju vychodiskd, tu sa hovori
otrvalo udrzatelnom ekonomickom raste
a rozvoji spolo¢nosti. Potreba kooperdcie a cie-
lenej koordindcie aktivit je o to naliehavejsia, ze
napriek vSetkym humanistickym apelom
avyzvam zo strany svetskych i nabozenskych
autorit v globalnom priestore rastie miera so-
cidlnej nerovnosti a vykoristovania, prehlbuje
sa rozpor medzi verejnym a stkromnym zauj-
mom, socidlne a ekonomické problémy prekro-
¢ili hranice narodnych $tatov, v mene ochrany
zivotného prostredia upiera sa neprivilegova-
nym vrstvdm pristup ku zdrojom nevyhnut-
nym pre Zzivot. ,Ruka v ruke s tym ide konflikt
medzi  mentdlnym  nastavenim  a uvaZovanim
v duchu klein, aber mein (, mozno je to malé, ale
je to moje™) a cim dalej kozmopolitnejsou povahou
existencidlnej reality,” hovori Z. Bauman (2017,
s. 45). Povedané in4¢ odvratenou stranou gra-
dujacej globalizacie a likvidacie socidlneho Sté-
tu je i narast extrémizmu, xenofébie a rasizmu,
reakéného populizmu, ktoré vytycuja ,nano-
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vo” hranice - Sedé zény - v podobe ,my”
a , oni” pozdii linii nabozenskych, etnickych ¢i
regionélnych.

Strednad Eurdpa, oblast kultirneho kvasu
spojeného s nebyvalou etnickou, ndbozenskou
i politickou pluralitou, nie raz sjej presahom
do najroznejsich prejavov tak tolerancie, ako
iintolerancie, v novsej verzii svojej mentalnej
mapy je takmer idealnym miestom pre postoje
xenofébneho  a antiliberdlneho  populizmu.
Podla nazoru P. Kratochvila je situécia
v strednej Eurépe ,predovsetkym lokdlnym
prejavom globalnych otrasov, $pecifickou, ale
celkom iste zapadnou odpovedou na oslabent
legitimitu liberdlnej demokracie” (2017, s. 3).
Otazkou zostava, ako na nacionalisticky popu-
lizmus reagovat. P. Kratochvil hovori o tom, ze
,ponukaju sa dve zakladné moznosti: adapté-
cia arezistencia”. V naSom (nasich) regione
dominantnou sa stala adaptéacia. RozliSovat
uteencov podla ndbozenského vyznania je
dnes vSeobecne prijatelné, iked v rozpore
s principmi liberdlnej demokracie. Druhou
stratégiou je zmienena rezistencia, ibaze ,jedi-
nymi skutoénymi stipencami stratégie rezis-
tencie st (...) dnes ekonomicki aktéri. Liberalne
hodnoty otvorenosti, multikulttirnej plurality
a cezhrani¢nych transakcii vSetkého druhu su
preto obhajované len utilitaristicky, s odkazom na
ekonomicky uZitok”. (pod¢. G. G.) (Kratochvil,
2017, s. 3).

Zostava iba dufat, ze eurdpsky integracny
proces (aj) na trovni cezhrani¢nej regionalnej
spoluprace dokaze odolat tlakom nacionalis-
tického populizmu sjeho kvazi ndvratom ku
,koreriom”, rodine, naboZenstvu, tradicidm,
étosu i predatorskym (neo)liberdlnym ambi-
ciam globalneho kapitalu.

Ak by sme to mali zhrnat' -, a to hovorime
aj o stcasnych problémoch spojenych s eurép-
skym integraénym procesom -, musime kon-
Statovat, ze pojmy (vyrazy) ako poriadok, ro-
zum, demokracia, humanizmus, porozumenie,
tolerancia nemo6zu devalvovat (= ,upadat na
cene”), nemozu byt len bezobsaznymi slovny-
mi ozdobami politickych prejavov. Demokracia
predsa nie je iba forma vlady, nespociva len
v zavedeni urcitych spolo¢enskych mechaniz-
mov a $truktdr, v existencii parlamentu s poli-
tickymi stranami, hospodarskou satazou, slo-
bodnymi médiami. Demokracia je urcitd kultiira
ludskych vztahov, preZitie a udrZanie politickej
i hospoddrskej demokracie je mozné len za predpo-
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kladu rozvijania tejto kultiry, kultiry zaloZenej na
hodnotdch. Je to realita viazand na porozumenie, to-
leranciu a respektovanie cloveka ako humanitas
(Tudskost, uslachtilost, vzdelanost). Demokracia je
prijatim zodpovednosti za ,veci obecné”, verejné,
v demokracii ide (aj) o odpoved na otdzku ,kto je
clovek”.
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Vyskum hranic je z hl'adiska potreby posil-
novania cezhrani¢nej spoluprace dolezitou sa-
¢astou rozvijania medzindrodnych vztahov
medzi Statmi v Eurépe, zvlast v tych terito-
riach, kde dochadza k styku medzi krajinami
EU a susediacimi krajinami, ktoré nie su jej su-
¢astou. Samotny vyskum hranic, ako uvadza
A. Duleba (2017, s.42) zaznamenal prudky vy-
vin od konca 80-tych rokov 20. stor., pricom
zameranie vyskumu sa posunulo od skiimania
hranic medzi $tatmi v medzindrodnom systé-
me kvyskumu hranic na réznych socidlno-
priestorovych a geografickych trovniach, po-
¢inajac lokdlnou a regiondlnou uroviiou cez
narodnid a medzi$tatnu troven az po globalnu
aroven supra-narodnych regionov (makrore-
gionov sveta v tzv. postwestfalskom obdobi.
Zmeny, ktoré sa tykaju cezhrani¢nej spolupra-
ce sa opieraju o koncept Eurépskej politiky su-
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sedstva, ktory bol prijaty v roku 2004, ked do-
§lo k rozsirovaniu EU a prijatiu novych ¢lenov,
ale zaroven sttpol zdujem o dobré susedské
vztahy a cezhrani¢nt spolupracu aj s krajinami
susediacimi s EU. Je to obdobie po rozpade
ZSSR, ked EU prijimala Dohody o partnerstve
a spolupréci (PCA - Partnership and Coopera-
tion Agreement) ako s Ruskou federaciou tak aj
s byvalymi krajinami ZSSR, tieto dohody mali
platnost desat rokov. (Blockmans, Kostanyan,
2013). Viedli sa pristupové dohovory s kraji-
nami susediacimi s EU, ktoré vystili do prija-
tia az desiatich krajin do EU, ktoré boli povinné
zabezpetit vonkajsiu hranicu EU podla kritérii
prijatych v rokovaniach v Schengene Eurépska
Unia vytvara priestor slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti medzi ¢lenskymi Statmi. Jed-
nym zo zakladnych principov jej spolo¢nej po-
litiky v oblasti azylu, pristahovalectva a kon-
troly vonkajsich hranic je solidarita a spra-
vodlivost.

Dniom 21. decembra 2007 sa tsek Statnej
hranice Slovenskej republiky s Ukrajinou stal
vonkajsou pozemnou hranicou schengenského
priestoru. Tymto diiom sa vniatornou pozem-
nou hranicou Eurépskej tnie stal tsek Statnej
hranice medzi Slovenskou republikou a Pol-
skom, Ceskom, Rakiiskom a Mad’arskom. Me-
dzinarodné letiska (Letisko M. R. Stefanika
Bratislava, Letisko Poprad-Tatry, Letisko Kosi-
ce) sa stali vonkajsou vzdusnou hranicou Eu-
répskej tnie dnom 30. marca 2008. Pravidla
prekracovania vonkajsej hranice a podmienky
vstupu na tzemie Slovenskej republiky ako
¢lenského statu Eurdpskej tinie, ktory v plnom
rozsahu uplatiiuje Schengenské acquis, st sta-
novené v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, kto-
rym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pra-
vidlach upravujtcich pohyb o0s6b cez hranice
(Kodex schengenskych hranic). Kédex schen-
genskych hranic nadobudol uc¢innost 13. 10.
2006. (Schengenské hranice, 2017). Budovanie
schengenskej hranice sa tykalo aj Slovenskej
republiky, po tom, ¢o bola sldvnostne podpisa-
na Zmluva o pristapeni k EU desiatich kandi-
datskych krajin anie dna 16.4.2003!, uz SR mu-
sela splfiat aj poziadavky na technické a perso-
nalne zabezpecenie hranic. Vstup Slovenskej
republiky do Eurdpskej tnie sa realizoval

1 Za SR tento dokument podpisali prezident R. Schus-
ter a premiér M. Dzurinda.

28

1.5.2004, od tohto terminu hrani¢ny priestor
a hranica medzi SR a Ukrajinou (94 km) je pre-
cizne monitorovana a dosledne strazena.

V EU a celkovo v Eurépe bolo zrealizované
mnozstva vyskumov cezhrani¢nej spoluprace
s cielom zlepsit vztahy medzi susediacimi kra-
jinami, najma v savislosti s rozsirovanim EU,
ako uvadza M. La¢ny , v kontexte rozsirovania
EU si pri tom vyskumnici v&imali okrem na-
rodného i Specificky nadnarodny rozmer - po
rozsireni EU sa v pripade tzv. novych prihra-
ni¢nych regionov, leZiacich pri vonkajsej hrani-
ci EU prehlbili regionalne disparity a zvysil sa
vyznam cezhrani¢nej spoluprace ako poten-
cidlneho nastroja regionalneho rozvoja” (Lac-
ny, 2017, s. 121).

Schengenska hranica oddel'uje od roku 2007
Slovenska republiku a Ukrajinu, zlepSenie ma-
nazmentu hranice na slovenskej a ukrajinskej
strane vyZaduje poznanie problémov, ich ska-
manie a prijatie uréitych odooracani, ktoré by
odstranili nepriaznivé javy pri jej prechode
spoloc¢nej hranice. V tychto stvislostiach mo-
Zeme uviest myslienku stcasného teoretika,
venujucemu sa vyskumu hranic W. Scotta, ze
hranice st mnohovrstvové a multifunkéné so-
cidlne institacie, ktoré okrem toho, Ze umoznu-
ja jednotlivcom a spolo¢enskym vrstvam vy-
tvarat vlastnt identitu, napomdhajt vytvarat
pocit bezpecnosti a komfortu (2011, s. 139).
Moéozeme dodat, ze zarover, ak su susediace
krajiny vedené ku vzdjomnej cezhrani¢nej spo-
lupréci, hranice sa nemusia vnimat ako nepre-
konatelna prekazka, ale ako spojnica medzi
krajinami i ndrodmi, ndrodnostami a etnikami,
ktoré v nej zija. Z tohto hl'adiska je nevyhnutné
sktimat procesy, ktoré sa odohravaja pri pre-
chode hranic, tieZ pasové a colné procedury,
aby bolo mozné eliminovat neZiaduce javy,
ktoré ich mozu sprevadzat, ako aj napomoct ¢o
najrychlejsiemu a menej komplikovanému pre-
chodu hranic medzi SR a Ukrajinou. KedZe sa
jedna ovstup z Ukrajiny do schengenského
priestoru, st opatrenia na hraniciach prisne,
predovsetkym aby sa zabranilo ilegdlnym pre-
chodom hranic, ¢i uz migrantov z tretich krajin,
ale aj pasovaniu tovarov a dal$im aktivitam,
ktoré majt krimindlnu povahu. V tychto savis-
lostiach je mozné wuviest, Zze v savislosti
s hrozbou terorizmu sa prechod schengensky-
mi hranicami spristiuje, od 7.4.2017 sa kontroly
na vonkajsich schengenskych hraniciach tykaja
nasledujtcich tkonov: preskimania SPZ vo-
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zidla ajej kontrola v databadze, preskiimanim
pasov vsetkych cestujtcich bez ohladu na na-
rodnost, overenia tidajov v Schengenskom in-
formac¢nom systéme (SIS), overenia udajov
v databaze Interpolu o stratenych a odcudze-
nych dokladoch, realizuje sa aj kontrola dokla-
dov v databdze narodnej policie. (Prechod
schengenskymi, 2017).

Vnasej stadii chceme predstavit a vyho-
dnotit zistené skutoc¢nosti z vyskumu, ktory sa
realizoval na Institate politologie Filozofickej
fakulty PreSovskej univerzity v spolupréci
s dalsimi pracoviskami, predovsetkym s Ka-
tedrou politologie Uzhorodskej univerzity,
v obdobi august 2016 - oktéber 2016. Tento vy-
skum tykajtci sa cezhrani¢nej spoluprace me-
dzi SR a UA, ktory bol zamerany na zistovanie
problémov pri prechode slovensko-ukrajinskej
a ukrajinsko-slovenskej hranice na hrani¢nom
priechode Vysné Nemecké a Ubla. V nasej bu-
deme postupne analyzovat a nasledne charak-
terizovat situdciu na hrani¢nom priechode
Vysné Nemecké a Ubla Strukttrované podla
skimanych problémov, pricom na zaver zo-
vSeobecnime zakladné odportcania zistené vo
vyskume z oboch priechodov. V tychto savis-
lostiach je nevyhnutné uviest, Ze stav na hra-
ni¢nom priechode Ubla je menej komplikova-
ny, nakol'ko v porovnani s hrani¢nym priecho-
dom Vysné Nemecké je menej vytazeny, pre-
chadza tu menej cestujacich, frekvencia pohy-
bu a prekracovania hranic je nizsia. Niektoré
udaje sme zobrazili v grafoch, viac grafov sa
tyka vyberového stiboru z Vysného Nemecké-
ho, nakol'ko sa jedné o rozsiahly stibor 607 res-
pondentov. Charakteristiky oboch stborov
respondentov uvddzame v prvej casti stadie.

Demografické charakteristiky
respondentov - Vysné Nemecké

Vyberovy stabor z Vysného Nemeckého tvo-
rilo 607 respondentov, ktori boli zvoleni na z&-
klade nahodného vyberu. Pre potreby spraco-
vania a vyhodnotenia vysledkov zberu empi-
rickych dat sme dopytovanych rozdelili do pia-
tich skupin, ktoré sme osobitne vyhodnocovali.
Kritériom diferencidcie vyberovych skupin bol
ciel' a tcel cesty. Zistili sme, Ze najviac respon-
dentov - 163 smerovalo k prekroceniu hranice
za nakupom a predajom tovaru (biznis), ako aj pre
vlastnii potrebu, na druhom mieste je skupina
cestujucich ob¢anov, ktori sa turisti - 129 res-
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pondentov, na tretom mieste sa cestujuci, ktori
chct navstivit rodinu - 116 respondentov, stvr-
ta skupinu tvoria dopytovani, ktori smerujta za
pracou do zahranicia - 52 respondentov, piata
skupina je tvorena tacastnikmi sluzobnych ciest -
50 respondentov, skupinu ,rdzne” - 76 dopy-
tovanych v tomto texte samostatne, sme oso-
bitne neskiimali, ale vysledky sme zahrnuli do
vyhodnotenia celového poc¢tu respondentov
(607), ktori prechadzali hranicu SR a UA ako aj
UA-SR na hrani¢nom prechode Vy$né Nemec-
keé.

Z celkového stiboru 607 respondentov, pre-
vazovali muzi 68 % (410) respondentov, Zeny
tvorili 28 % (171) cestujacich, neuviedlo pohla-
vie 4 % (24 dopytovanych).

Graf ¢é. 1 Pohlavie
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda
1. muz 67,65 % -410

2. Zena 28,22 % -171
3.  neuvedené 3,96 % - 24
4. necitatelné 0,33 % -2
Pokial' budeme charakterizovat vyberovy

stibor Vysné Nemecké z pohladu vekovych ka-
tegorii respondentov, tak najpocetnejsia bola
skupina respondentov od 31 - 40 rokov - t.j. 25
% cestujticich, na druhom mieste boli respon-
denti vo veku 41-50 rokov - (133), po nich na-
sledovali 21 - 30 rokov (130), vo veku 20 - 24
rokov bolo 4 % (22) cestujacich, vo veku 51 - 60
rokov cestovalo 10 % respondentov, do 20 ro-
kov 3,96 % cestujtcich; v seniorskom veku 61
a viac rokov to boli len 3 % dopytovanych. Ne-
uviedlo svoj vek 14 % (87) dopytovanych.
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Graf ¢. 2 Vek cestujticich
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1.do20r.-243,96 %
2.21-30r.-130-21,45%
3.31.40r. - 154 - 25,41 %
4.41-50r.-133-21,95 %
5.51-60r.-62-10,23 %
6.61 1. —aviac-16-2,64 %
7. neuvedené - 87 - 14,36 %

Najviac cestujacich ma vysokoskolské vzde-
lanie 56 % (339) cestujtcich; druhou najpocet-
nejsou skupinou st respondenti so stredoskol-
skym vzdelanim 35 % (215) dopytovanych, na-
sleduja jedinci s u¢tiovskym vzdelanim 3 %
(16) respondentov, tdaj o vzdelani neuviedlo
5 % (29) dopytovanych.

Graf ¢é.3 Vzdelanie
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. zdkladné - 6 - 0,99 %

2. netiplné stredoskolské (ucriovské) - 17 - 2,81 %
3. stredné - 215 - 35,48 %

4. vysokoskolské - 339 - 55,94 %

Z celkového stboru najviac respondentov
pracuje 71 % (434) cestujicich, na druhom
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mieste cestuji dochodcovia 6 % (35) respon-
dentov, studuje 5 % (33) dopytovanych, neza-
mestnanych je 5 % (30) respondentov, 5 % (28)
cestujucich neuviedlo tento tdaj. Zamestnani
respondenti boli najcastejsie Zivnostnici 37 %
(226); odpoved’ iné si zvolilo 19 % (130) cestu-
jucich zuvedeného suboru, v Statnej sprave
pracuje 12 % (75) cestujtcich, 19 % (114) neod-
povedalo na tato otdzku, viac moZnosti uvied-
lo1 % (4) cestujucich.

Graf ¢&. 4 Profesia, stfasné zamestnanie
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.
Legenda:
1. pracujete - 434 - 71,61 %
. studujete - 33 - 5,45 %
. ste v (starobnom) dochodku — 35 - 5,78 %
. v domdcnosti - 22 - 3,63 %
. nezamestnanyj/mezamestnand - 30 - 4,95 %
. iné (prosim, spresnite) — 12 - 1,98 %
7.999 -28-4,62 %
8. uviedlo viac moznosti - 13 - 2,15 %

N
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Na zéver je mozné skonstatovat, Ze z celého
stiboru z hrani¢ného priechodu Vysné Nemec-
ké prevazuja ako cestujtci muzi, vo veku 41-50
rokov, druhd najpocetnejsiu skupinu tvoria
cestujici vo veku 31-40 rokov, prevladaja vy-
sokoskolsky vzdelani muzi a zeny, cestujici so
stredoskolskym vzdelanim st na druhom
mieste, védc¢Sina respondentov pracuje, zna¢na
¢ast podnika, resp. ma Zivnost, prevladaju za-
mestnani respondenti.

Demografické charakteristiky stiboru
respondentov - Ubla

Vyskumny stbor 173 respondentov sme
rozdelili do dvoch skupin: Za ndkupom
a predajom tovaru aj pre vlastnd potrebu: 79
respondentov (prva skupina); Turisti (23), za
rodinou (32), za pracou do zahranicia (7), na
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sluzobnu cestu (9); iné (23); spolu 94 respon-
dentov (druhd skupina. Vyberovy stbor
z hrani¢ného priechodu Ubla tvorilo 66 % (115)
muzov a 34 % (58) Zien. Najviac respondentov
26 % (45) tvorila vekova kategoria 31-40 rokov,
druha najpocetnejsia skupina bola tvorena res-
pondentmi 19,65 % (34) vo vekovej kategorii
21-30 rokov, podobny pocet cestujacich ktori
tvorili 19,07 % respondentov bol vo veku 41-50
rokov, nasleduje kategoéria 51-60 r., ktoré tvori-
la 14 % (24) dopytovanych z vyberového stubo-
ru, vo vekovej kategorii 61 r. a viac cestoval
druhy najnizsi pocet respondentov a to 9 % (15)
respondentov, vekovy tudaj neuviedlo 10 %
dopytovanych. Na zdklade uvedenych tdajov
mozeme skonstatovat, Ze medzi cestujicimi
prevladaja mladsie vekové kategorie, podobne
ako vo Vysnom Nemeckom, dominuja mladsi
cestujtici, avsak na rozdiel od Vysného Nemec-
kého, kde najviac cestujacich bolo vo veku 41-
50 r., v Ubli je najviac respondentov vo vekovej
kategorii 31-40 rokov. Téato kategoria bola vo
Vysnom Nemeckom druha najpocetnejsia.
V Ubli je zasa druhd najpocetnejsia skupina vo
veku 31-40 rokov.

Graf ¢. 5 Vekové kategorie Ubla

Vekové kategorie cestujucich - Ubla

Nl m2 m3 m4 m5 m6 m7

3%
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda

1.do20r. -5 3%
2.21-30r.-34 19 %
3.31.40r. - 45 26 %
4.41-50r.-33 19 %
5.51-60r.-24 14 %
6. 61 r. —aviac - 15 9%
7. neuviedli - 17 10 %

Zistovali sme profesiu a sic¢asné zamestna-
nie respondentov, dve tretiny 66 % (114) dopy-
tovanych pracuje, za nimi nasleduje skupina
dochodcov 12 % (20), studuje 5 % (8) respon-
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dentov, nezamestnanych je 9 % (16) z vybe-
rového suboru, odpoved’ iné si zvolilo 5 % (9)
respondentov.

Graf ¢. 6 Profesia, sti¢asné zamestnanie
- Ubla

Profesia, sti¢asné zamestnanie - Ubla

H]l m2 m3 m4 m5 m6

9% %
3%
12%
5%
Zdroj: vlastny vyskum, 2016.
Legenda:
1. pracujete -114 66 %
2. Studujete - 8 5%
. ste v (starobnom) dochodku — 20 12 %
. v domdcnosti - 6 3%

. hezamestnany/nezamestnand - 16 9 %
. iné (prosim, spresnite) — 9 5%

N G i W

Z uvedeného suboru pri zistovani zarade-
nia do pracovnej oblasti sa zaradilo do oblasti
iné az 36 % (62) cestujtcich, za nimi nasleduje
skupina 27 % (zivnostnikov/podnikatel'ov);
v Statnej sprave pracuje 19 % (33) dopytova-
nych, vo verejnej nestatnej sprave (samosprava,
regiondlna samosprava, MVO a pod.) pracuje
8 % (14) cestujucich z nasho vyberového stubo-
ru; neuviedlo tento tdaj 10 % (17) responden-
tov.
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Graf ¢. 7 Oblast prace - Ubla

Oblast prace - Ubla
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. Stdtna sprava — 33
2. verejnd nestdtna sprdva (samosprdva,
regiondlna samosprava, MVO a pod.) - 14
3. Zivnostnik/podnikatel — 47
4. iné (prosim, spresnite) —62
5. neuvedené - 17

Frekvencia pohybu a jeho smerovanie
u cestujtucich cez hranice SR a UA; UA
a SR; dlzka ¢akania pri pasovej a colnej
kontrole Vysné Nemecké

Na zéklade zistenych tdajov, ktoré sa tykali
predovsetkym cestujtcich z doévodov obchod-
nyjch zamerov, vritane vlastnej potreby, kde frek-
vencia prekracovania hranice bola vysokd, ked’
tretina cestujacich prekracovala hranicu raz za
tyzden. V celom stibore najpocetnejsiu skupinu
tvorili cestujuici 28,55 % (173), ktori prekracuja
hranicu za posledné dva roky v réznych inter-
valoch, ale hned na druhom mieste je skupina
prekrac¢ujica hranicu raz za tyzden 21,95 %
(133) z vyberového stboru. Z celkového stibo-
ru prechddza hranicu raz za mesiac a castejsie
ako raz za mesiac rovnaky pocet dopytova-
nych, ato 13,04 % (79) cestujicich. Raz za dva
tyzdne prechddza hranicu z celkového stiboru
12,38 % (75) dopytovanych; neuviedlo tento
udaj 1,98 % (12) respondentov.

32

Graf ¢. 8 Frekvencia prekracovania hranic za
ostatné 2 roky

Frekvencia prekracovania hranic VySné Nemecké

H]l 2 m3 4 5 m6 m7 m8
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda
1. po proykrit - 55 9,08 %
2. aspoti raz za tyZden - 133 21,95 %
3. raz za dva tyZdne 75 12,38 %
4. raz za mesiac - 79 13,04 %
5. menej ako raz za mesiac 13,04 %

6. tazko povedat,

v roznych intervaloch — 173 28,55 %
7. neuvedené — 12 1,98 %
8. necitatelné — 1 0,17 %

Zo ziskanych adajov moézeme skonstatovat,
Ze za ostatné 2 roky z najpocetnejsieho stiboru
respondentov 163, ktori cestuju za ndkupom
a predajom tovaru, véitane vlastnej potreby, naj-
viac dopytovanych az 33,70 % cestuje aspori
raz za tyzden, na druhom mieste v tomto stabo-
re, t. j. 20,08 % respondentov, ktori prekracuja
hranicu v rd6znych intervaloch; Zo skupiny ces-
tujtcich ako turistov, najviac 28,68 % prekracu-
je hranicu v réznych intervaloch, na druhom
mieste su ti turisti, ktori cestuja po prvy krat,
to je takmer Stvrtina jedincov z celkového su-
boru 24,03 % dopytovanych. Najviac respon-
dentov 33,54 % zo skupiny, ktori chcti navstivit
rodinu prechddza hranicu v réznych interva-
loch, na druhom mieste je skupina 18,06 %
z respondentov; ktora navstevuje rodinu aspon
raz za tyzden, ¢o je dost vysokd frekvencia
asved¢i o potrebe blizkeho a c¢astého styku
s pribuznymi, poukazuje na tesné viazby medzi
nimi. Tato skuto¢nost sved¢i o priatel'skych
a blizkych viazbach l'udi, ktori Zija v okoli hra-
nic, zaroven je dobrym predpokladom udrzia-
vania korektnych a priatelskych vztahov
v tomto priestore.
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Najviac respondentov zo stboru cestujtcich
za pricou, az 42,24 % zvolilo odpoved, Ze cestu-
ja v réznych intervaloch; na druhom mieste je
skupina cestujacich, ktord prechadza hranicu
menej ako raz za mesiac 15,36 %, na tretom
mieste st v tomto stibore respondenti 13,44 %,
ktori cestuju aspor raz za tyzden. Zo vsetkych
cestujtcich (50), ktori prechadzaja cez hrani¢ny
prechod Vysné Nemecké na sluzobné cesty
aspon raz za tyzden je to stibor 28 % respon-
dentov, t. j. 14 cestujtcich z celkového poctu 50
respondentov. Dalsia skupina, ktora prechadza
hranicami raz za dva tyzdne je tvorena 24 %
respondentov, t. j. 12 cestujicich, zhodne 24 %
(12) sluzobne cestujtcich prechddza hranicu
v roznych intervaloch.

Najviac cestujacich za ndkupom a predajom
tovaru 1 pre vlastni potrebu prekracuje hranicu
z Ukrajiny 44,74 %, zo SR je to 42,91 % respon-
dentov, z CR je 5,52 % dopytovanych, z Pol'ska
0,61 % a taktiez z Mad'arska 0,61 %; neodpove-
dalo na tento dotaz 5,52 % l'udi. Najviac res-
pondentov - turistov cestuje z Ukrajiny 61,23
%, nasledne zo SR 24,80 %, zCR 6,20 %,
z Mad'arska a Pol'ska jedna osoba, t. j. 0,77 %,
iné krajiny tieZ jedna osoba 0,77 %, odpoved
neuviedlo 5,43 % respondentov. Najviac cestu-
jacich zo stboru, ktori chcti navstivit rodinu je
z Ukrajiny 45,58 %, zo Slovenska 31,82 %, z CR
12,04 % dopytovanych, z Moldavska jeden, t. j.
0,86 %; do kategorie iné nalezia 2 respondenti,
t.j. 1,72 % cestujucich, odpoved neuviedlo 6,88
% respondentov. Najviac cestujacich, ktori pra-
cujt v zahrani¢i je z Ukrajiny az 61,44 %; na-
sledne zo SR 13,44 %; z CR 11,52 %, iné krajiny
(Rakusko - 3) 5,76 %; Pol'ska republika 3,84 %;
neuviedlo krajinu 5,76 % cestujtcich. Najviac
obcanov cestujacich na sluzobnd cestu je
z Ukrajiny az 56 % cestujtcich je UA, 28 % res-
pondentov je zo SR, 8 % z CR, z Mad’arska 2 %
(1) a4 % zinych krajin. Ak zosumarizujeme
krajiny odkial' cestuja respondenti, mo6Zeme
skonstatovat, Ze mnajviac respondentov je
z Ukrajiny, a to vo vsetkych skimanych stabo-
roch, na druhom mieste st cestujtci zo SR, na
tretfom mieste, tiez zhodne vo vsetkych skupi-
nach sa respondenti z CR. Je prirodzené, ze
najviac respondentov je z Ukrajiny, nakolko
v stvislosti s moZznostami, ktoré sa otvaraja
ob¢anom v ramci asocia¢nej dohody UA a EU.

Zo suboru cestujicich za obchodom ndkupom
a predajom tovaru, neuviedla presné bydlisko
jedna pétina t. j. 20,23 % cestujtcich, najviac
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respondentov z tohto stiboru byva v Uzhorode
22,07 %, v Michalovciach byva 8,58 %, v So-
branciach byva 6,74 %; v Brne byva 4,90 %, tak-
tieZ v Humennom byva 4,90 % respondentov;
na Zakarpatsku byva 3,07 % cestujicich,
v Mukaceve 2,45 % zo stboru dopytovanych;
v mestach Vranov nad Toplou, Presov, Kezma-
rok a Trebisov zhodne 1,84 % respondentov;
v Kosiciach, Tvaroznej 1,23 % l'udi; v Kyjeve,
a Irsave tiez 1,23 % dopytovanych; Najviac ces-
tujtcich z vyberového saboru turistov byva
v Uzhorode 23,25 %, nasledne Kyjev 6,98 %,
Kosice 3,86 %, Michalovce 3,10 %, Piestany,
Poltava, Presov po 2,33 % respondentov, od-
poved neuviedlo 14,73 % cestujucich. Najviac
respondentov zo skupiny, ktori cestuji na nav-
Stevu rodiny byva v Uzhorode, 20,64 %, na ttto
otazku neodpovedalo 21,50 % dopytovanych,
v Michalovciach a Kosiciach byva 6,20 % cestu-
jucich, v Bratislave, Prahe, Presove, Mukaceve
2,58 % cestujacich. Mesta a obce, v ktorych by-
vaju dalsi respondenti st v priestore blizko
slovensko-ukrajinskych hranic. Najviac res-
pondentov zo skupiny, ktori cestuju za pracou
byva v Zakarpatskej oblasti - 9,60 % respon-
dentov; v Uzhorode - 7,68 %, Mukaceve 5,76 %
dopytovanych, vdc¢sina ostatnych byva v pri-
hrani¢nych oblastiach SR a UA; na otazku ne-
odpovedala takmer tretina dopytovanych
30,72 %. Z uvedenych 50 respondentov, ktori
idd na sluzobnua cestu byva 30 % cestujacich
v Uzhorode, t. j. 15 cestujuicich; 24 % t. j. 12 res-
pondentov byva na Vychodnom Slovensku,
v mestach Michalovce, PreSov, KoSice, Sobran-
ce; v Zakarpatsku byva 6 % (3), v zdpadnej ¢as-
ti Ukrajiny byva 12 % cestujtcich (5), v CR by-
vaji 8 % (4) respondenti, 16 % cestujtcich, t.j. 8
dopytovanych neuviedlo miesto svojho bydli-
ska, 2 %, (1) byva vo Viedni. Na zaver pri vy-
hodnocovani miesta bydliska, konstatujeme, ze
najviac respondentov zo vSetkych skupin byva
v Uzhorode.

Najviac l'udi z najpocetnejsej skupiny (177)
respondentov, ktord prechadza hranicu za ob-
chodnym ticelom smeruje do Slovenskej republi-
ky 42,91 %; na Ukrajinu cestuje 40,46 %, do
Pol'ska a CR zhodne po 1,23 % respondentov,
stat neuviedlo 11,03 %, dopytovanych necita-
telné 3,07 % odpovedi. Najviac cestujtcich tu-
ristov 48,05 % smeruje do SR, na Ukrajinu ces-
tuje 31 % dopytovanych, nasledne na tretom
mieste je CR s543 %, iné krajiny 4,65 %, do
Pol'ska a Mad’arska po jednom cestujicom, t. j.
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0,78 % respondentov. Stat neuviedlo 8,53 %
respondentov. Najviac cestujlcich smeruje za
rodinou na Ukrajinu 45,58 %, na Slovensko
29,24 %, do Ceskej republiky 8,60 %, do inych
krajin 15,48 %, do Pol'ska jeden respondent, t. j.
0,86 %. Najviac respondentov zo skupiny, ktori
cestuju za pracou smeruje do CR 42,24 %; na
Ukrajinu 26,88 %, do SR 13,44 %, do Pol'ska
7,68 % dopytovanych; inde 9,60 % responden-
tov. Zo stboru cestujtcich na sluzobnt cestu,
najviac respondentov ma namierené do Kosic,
t.j. 20 % (10), 20 % (10) neuviedlo ciel cesty, 12
% (6) cestuje do Uzhorodu, tiez 12 % (6) do Mi-
chaloviec; do Moskvy 2 % (1) z dopytovanych,
do Berlina 2 %; jeden respondent t. j. 2 % na
konzulat do Kyjeva (1); 6 % t. j. 3 cestujtci do
Kyjeva; do Cornomorsku 4 % (2); 2 % (2) Trebi-
Sov, do dalsich miest cestuje po jednom res-
pondentov.

Pokial vyhodnotime krajinu smerovania
cestujucich, tak to priamo stvisi s ciel om cesty,
zo skupiny respondentov, ktori maja obchodné
zdaujmy smeruje do SR a na Ukrajinu priblizne
rovnaky pocet respondentov, len o nieco viac -
1,62 % do SR, viac turistov z UA smeruje do SR,
z daného stboru je to 48,05 % cestujicich na
UA 31 % cestujacich, podstatne viac respon-
dentov cestuje za rodinou zo SR na Ukrajinu
45,58 %, na druhom mieste je SR - 29,94 % do-
pytovanych. Vyskum ukézal, Ze zo stiboru res-
pondentov, ktori cestuja za prdcou, ma ich naj-
viac namierené do CR, az 42,24 % cestujucich,
na druhom mieste je Ukrajina, ¢o ukazuje, Ze aj
UA poskytuje moznosti podnikania, zamest-
nania, t. j. hlavny tok pracovnych sil uz nie je
len mimo UA. Na tretom mieste je skupina l'u-
di, ktord pracuje v SR, nasleduje Polsko
a dalgie krajiny. Co sa tyka sluzobnych ciest,
z nasho saboru respondentov, najviac t. j. jedna
pédtina respondentov cestuje do Kosic, na dru-
hom mieste je Uzhorod a Michalovce.

Ak zosumarizujeme krajiny odkial cestuja
respondenti, moZeme skonstatovat, Ze najviac
respondentov je z Ukrajiny, ato vo vsetkych
skamanych stboroch, na druhom mieste st
cestujici zo SR, na trefom mieste, tiezZ zhodne
vo véetkych skupinach st respondenti z CR. Je
prirodzené, ze najviac cestujucich je z Ukrajiny,
nakol'ko v stvislosti s moznostami, ktoré sa
otvarajiu obfanom v ramci asocia¢nej dohody
UAaEU.

Pri vyskume hranic sa takmer vzdy zistuje
¢asovy limit prechodu hranice, podstatne jed-
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noduchsia je situdcia vo vnutroschengenskom
priestore, kde pasové a colné kontrol boli od-
strdnené a cestujici mozu volne a slobodne
prechadzat’ z jednej krajiny do druhej. Ina situ-
acia je na slovensko-ukrajinskej a ukrajinsko-
slovenskej hranici, v naSom vyskume sme sa
ststredili prdve na zistenie casovej dimenzie,
v ktorej st schopni cestujici prekrocit hranice
medzi SR a UA a UA a SR. Z celkového stuboru
respondentov (607) najvacsia skupina cestuja-
cich 23 % (140) presla slovenska cast hrani¢né-
ho priechodu v limite 31-60 min., do tridsat
minat presla skupina 18 % (108) dopytova-
nych, na trefom mieste je skupina 14 % (83)
cestujucich, ktord presla v limite 91-120 min;
nasleduje skupina, ktora presla v limite 121-
180 9 % (53) respondentov; nasledne 8 % (49)
dopytovanych preslo v limite 61-90 min.; 6 %
(37) respondentom trval prechod hranice
v priemere 181-240 min.; 360 a viac minut ¢a-
kalo 4 % (23) dopytovanych; najmenej pocetna
skupina cestujtcich 3 % (22) presla hranicu
v ¢asovom limite 241-360 min., neuviedlo od-
poved na tato otazku 15 % (92) dopytovanych.

Graf ¢. 9 Dizka ¢akania na slovenskej ¢asti
hrani¢ného priechodu Vysné Nemecké

Dizka ¢akania na slovenskej ¢asti hrani¢ného
priechodu Vysné Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. do 30min. 18 % 108
2. 31-60 min. 23 % 140
3. 61-90 min. 8 % 49
4. 91 -120 min. 14 % 83
5. 121-180 min. 9% 53
6. 181-240 min. 6 % 37
7. 241-360 min. 3% 22
8. 360 a viac 4 % 23
9. neuvedené 15 % 92
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Zistovali sme ako dlho trva v priemere trva
prekrocenie slovensko-ukrajinskej hranice, na
rozdiel od slovenskej ¢asti hrani¢ného priecho-
du, kde najvécsia skupina presla v intervale
61-120 min, na slovensko-ukrajinskej casti st
¢akacie lehoty vyrazne dlhSie, najviac respon-
dentov 19,60 % (119) preslo v priemere v inter-
vale 121-180 min., ¢o je 010 % viac nez pre-
chadzalo v tomto intervale na slovenskej casti,
¢o bola v poradi dizky ¢akania stvrta skupina
respondentov, avsak na slovensko-ukrajinskej
casti hranice to bola najpocetnejsia skupina.

Na druhom mieste je to skupina 1845 %
(112) respondentov, moézeme podotknut, Ze na
slovenskej ¢asti hranice presiel v tomto interva-
le viac nez dvojnasobok cestujtcich a to 43 %
dopytovanych, ¢o bola najpocetnejsia skupina
respondentov; V intervale 91-120 min preslo
len o necelé 2 % viac respondentov nez na slo-
venskej strane a to 16,14 % (98) dopytovanych;
v limite 181-240 min. preslo 10,37 % (63) cestu-
jacich (je to o necelé 4 % viac, nez na slovenskej
¢asti hranice); nasleduje skupina cestujtcich
7,90 % (48) respondentov, ktori presli hranicu
v intervale 61-90 min; v najkratSom intervale
presla skupina cestujicich v pocte 5,60 % (34)
respondentov, na slovenskej casti hranice, to
bola druhd najpocetnejsia skupina, na sloven-
sko-ukrajinskej casti predposledna skupina,
najmenej pocetna bola skupina cestujtcich 2,63
% (16), ktora prekracovala hranice v priemere
360 min. a viac., nevyjadrilo sa k tejto otazke
8,56 % (52) respondentov, necitatelnych bolo
4,44 % (27) odpovedi respondentov.
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Graf ¢. 10 Priemerné trvanie prekrocenia slo-
vensko-ukrajinskej hranice Vysné Nemecké

Priemerné trvanie prekrocenia slovensko-
ukrajinskej hranice VySné Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. do 30min. - 20 %
2.31-60 min. - 18 %
3. 61-90 min. - 8 %

4, 91-120 min. - 16 %
5.121-180 min. - 6 %
6. 181-240 min. - 10 %
7.241-360 min. - 6 %
8. 360 aviac -3 %

9. neuvedené - 9 %

10. necitatelné -4 %

Na zaver tejto casti je moZzné uviest, Ze je
potrebné hl'adat a odstranit’ priciny tak dlhého
¢akania na hranici SR a UA, nakol'ko sa pred-
poklada Ze do jednej hodiny by malo byt vy-
bavenych viac ako 90 % riadnych cestujucich,
urcite je mozné doby ¢akania vhodnymi met6-
dami a prostriedkami prace na ukrajinskej ¢asti
hranice skratit. V budtcnosti je potrebné od-
stranit tieto disparity, domnievame sa, Ze aj na
ukrajinskej strane je mozné pracovat efektiv-
nejsie a pruznejsie, najmd ak by sa prepojil
priamo vykon colnikov sich odmenovanim,
bonifikovat pocet vybavenych cestujtcich v ich
mzdach. Ak by sa uplatnili odportacania, ktoré
navrhli respondenti, urcite by bolo mozné skra-
tit' limity ¢akania na odbavenie, tak aby limity
¢akania na hrani¢nych priechodoch sa priblizili
eur6pskym standardom.
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Frekvencia pohybu ajeho smerovanie
u cestujtcich cez hranice SR a UA; UA
aSR; dizka ¢akania pri pasovej a colnej
kontrole Ubla

Zistovanie frekvencie prekracovania slo-
vensko-ukrajinskej hranice pocas ostatnych
dvoch rokov ukdzalo, Ze najpocetnejsia skupi-
na cestujacich z celkového vyberového stiboru
173 respondentov, ¢o je 28 % (49) dopytova-
nych prekracuje hranice v Ubli asponi raz za
tyzden, za nou nasleduje skupina cestujicich
21 % (36), ktori prekracuji hranicu raz za me-
siac; na tretom mieste st respondenti 18 % (31),
ktori prekracuja hranicu v r6znych intervaloch;
menej ako raz za mesiac prechddza hranicu 17
% (30) dopytovanych; raz za dva tyzdne je to
13 % (22) cestujacich, po prvy krat prechddza
hranicu najmenej cestujtcich ato 2 % (3) res-
pondenti. Ak by sme porovnali tieto celkové
udaje so skupinou, ktora cestuje za ndkupom
a predajom tovaru aj pre vlastnt potrebu, mo-
Zeme skonstatovat, Ze v tejto skupine dominuje
na rozdiel od celkového staboru, skupina, ktora
prekracuje slovensko-ukrajinska hranicu raz za
mesiac, ¢o je 39,37 % dopytovanych, na dru-
hom mieste je to interval aspon raz za tyzden -
19,5 % cestujacich; zhodne prechadza hranicu
raz za dva tyzdne 13,97 % a tieZ menej ako raz
za mesiac 13,97 % respondentov; v rdznych in-
tervaloch prekracuje hranicu 12,70 % opyta-
nych cestujacich s obchodnymi zdujmami. Po
prvy krat prekracuje hranicu jeden respondent,
¢oje 1,27 % z daného stuboru.

Zistili sme, Ze najviac respondentov z celého
vyberového stboru (173) az 43 % (74) cestuje
z Ukrajiny, na druhom mieste st respondenti
39 % (68) zo Slovenskej republiky, na tretom
mieste z Ceskej republiky 12 % (21) dopytova-
nych, z d’alsich krajin to je 1 % (2) respondenti,
neuviedlo tento tdaj 3 % (5) cestujtci, necita-
telny bol zaznam 2 % (3) dopytovanych. Pri
skamani krajiny, kam maja namierené respon-
denti sme zistili, Ze tak ako je to v predoslej
otdzke, aj v tomto stibore najviac cestujicich
prechadzajicich hranicu v Ubli smeruje na
Ukrajinu, viac neZ polovica. t. j. 54 % (93) res-
pondentov, na druhom mieste je tiez Slovenska
republika, viac nez tretina 36 % (62) dopytova-
nych smeruje do SR; do Ceskej republiky 3 %
(5) respondentov, do Pol'ska 1 % (1) cestujuci,
neuviedlo tento tidaj 3 % (6) respondentov, ne-
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¢itatelné boli odpovede tiez 3 % (6) dopytova-
nych.

Respondenti pochadzaji z prihrani¢nych
oblasti, len méalo respondentov je zo vzdiale-
nejsich oblasti.

Najviac cestujicich zo stboru, ktori maja
obchodné zaujmy je zo SR, az 48,26 %; z UA je
to 38,10 % respondentov; na tretom mieste st
cestujici zCR - 11,43 %, odkial cestujd ne-
uviedli dvaja respondenti, ¢o je 254 %
z celkového stboru.

Zo suboru turistov, cestujiicich za rodinou, za
priacou a na sluZobnii cestu je z Ukrajiny najviac
cestujcich az 47,52 %, zo SR je to 31,80 %, na
trefom mieste s respondenti z CR 13,78 %.
Uvedené fakty zachytavaju zaujimava skutoc-
nost, a sice, Ze pocet cestujticich, ktori maja ob-
chodné zadujmy zo SR na Ukrajinu, a pocet ces-
tujtcich z UA do SR je takmer identicky.

Najviac respondentov s obchodnymi zdujma-
mi smerovalo na Ukrajinu, az 55,88 %; na dru-
hom mieste je SR - 35,56 %; do Pol'ska jeden
cestujuci - 1,27 %; neuviedlo stat 1 respondent-
1,27 % z celového suboru, necitatelné boli za-
znamy piatich respondentov, t. j. 6,35 %
z celkového stuboru. Z druhej skupiny respon-
dentov (turisti, za rodinou, za pracou, na slu-
zobnd cestu) tiez najviac cestujacich smerovalo
na Ukrajinu 51,94 %, podobne ako v prvej sku-
pine, na druhom mieste je SR 36,04 %, 5,30 %
(5) respondentov neuviedlo krajinu kam sme-
ruja. Mozeme skonstatovat, ze z oboch stubo-
rov najviac dopytovanych smerovalo na Ukra-
jinu, v oboch pripadoch viac ako polovica res-
pondentov z vyberového stiboru.

Najviac respondentov z prvej skupiny byva
V. Berezné - 16,51 %, (13) Snina 13,97 % (11),
Humenné 11,43 (9), Brno 10,16 % (8), Uzhorod
-5,08 (4), M. Berezné 3,81 % (3); Z prevej sku-
piny najviac respondentov smeruje do obce
Velké Berezné 17,78 %, Chust 10,16 %; Snina
7,62 %; Sobrance, Medzilaborce, M. Berezné po
3,81 % z celého stboru dopytovanych.

Pri zistovani dizky ¢akania na odbavenie na
slovenskej ¢asti hrani¢ného priechodu sme zis-
tili, ze v Ubli prechadza jedna tretina respon-
dentov 33 % (57) v najrychlejSom Ccase, t. j.
v intervale do 30 min., hned’ za nim nasleduje
skupina cestujacich 23 % (40) v intervale 31-60
min.; na tretom mieste je skupina 11 % (19) ces-
tujtcich, ktory prechadzaja v intervale 121-240
min., nasleduja cestujtci 9,24 % (16), ktori st
odbaveni na slovenskej ¢asti hranice v intervale
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61-90 min. tesne za nimi st respondenti, ktori
¢akali 91-120 min. 8,67 % (15); rovnaky pocet
2 % (4) respondenti boli odbaveni vo velmi dI-
hom intervale 181-240 min. a 241-360 min.; 360
a viac minat ¢akal jeden respondent, ¢o je 1 %
z celkového stiboru cestujtcich.

Graf ¢ 11 Dizka ¢akania na slovenskej ¢asti
hrani¢ného priechodu - Ubla

Dizka ¢akania na slovenskej €asti
hrani¢ného priechodu - Ubla
H]l N2 m3 M4 m5 m6 m7

8 =9
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0\
2%

Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:
1. do 30min. 33% 57
2. 31-60 min. 23% 40
3. 61-90 min. 9% 16
4. 91-120 min. 9% 15
5. 121-180 min. 11% 19
6. 181-240 min. 2% 4
7. 241-360 min. 2% 4
8. 360 a viac 1% 1
9. 999 10% 17

Pri skamani priemernych ¢asov ¢akania na
slovensko-ukrajinskej strane hranice sme zistili,
Ze najpocetnejsia skupina respondentov z celé-
ho stboru (173) dopytovanych, t. j. 26,01 % (45)
respondentov ¢akala na hraniciach v priemere
v intervale 31-60 min., na druhom mieste bola
skupina cestujtcich 19,07 % (33) respondentov,
ktora ¢akala v priemere uz dlho a to v intervale
91-120 min., na tretom mieste je skupina cestu-
jucich 9,24 % (16), ktori ¢akali v najkratSom in-
tervale do 30 min; za nimi nasledujt cestujaci
8,67 % (15), ktori ¢akali 31-60 min.; potom sku-
pina 8,09 % (14), ktori c¢akali 181-240 min.,
z celkového vyberového stboru 6,35 % (11)
respondentov ¢akalo v intervale 121-180 min.,
dalsia skupina ¢akala v intervale 360 a viac, ¢o
bolo 3,46 % (6) dopytovanych, najmenej cestu-
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jucich 1,73 % (3) cakalo v intervale 241- 360
min.; neuviedlo tento tdaj 3,46 4 (6) responden-
tov, necitatelnych bolo 4,62 % (8) vyjadreni ces-
tujtacich.

Graf ¢.12 Priemerné trvanie prekrocenia
slovensko-ukrajinskej hranice Ubla - spolu

Priemerné trvanie prekrocenia slovensko-
ukrajinskej hranice - Ubla spolu

Nl m2 w3 W4 m5 W6 m7 m8 79 m10
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. do 30min. 9,24% 16
2. 31-60 min. 26,01% 45
3. 61-90 min. 8,67% 15
4. 91-120 min. 12,71% 22
5. 121-180 min. 19,07% 33
6. 181-240 min. 6,35% 11
7. 241-360 min. 8,09% 14
8. 360 a viac 1,73% 3
9. 999 3,46 % 6
10. 888 4,62% 8

Zo zistenych tdajov jednoznac¢ne vyplyva,
Ze ¢akanie v priemere na slovensko-ukrajinskej
hranici je dlhsie, ¢o vyzaduje v budtcnosti od-
stranit prekazky, ktoré sposobuju tak dlhé ca-
sové intervaly na odbavovanie hrani¢nych pro-
cedur.

V oboch nami skiimanych stiboroch najviac
respondentov, viac ako Stvrtina cestujacich -
presla slovensko-ukrajinskd hranicu v intervale
31-60 min., avsak v kratkom intervale, do 30
min, len 10,16 % z prvého vyberového stiboru
a 8,48 % z druhého vyberového saboru. Odpo-
racania samotnych respondentov spojené so
skratenim procedar budeme analyzovat v d'al-
Som texte prace.
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Nazory a postoje cestujtcich na pracu po-
hrani¢nikov a colnikov, ako aj stavu hy-
gienickych zariadeni, ktori prechadzaja
hranicu SR a UA; UA a SR na hraniénom
priechode Vys$né Nemecké

Hodnotenie efektivity pasovych kontrol
slovenskych pohrani¢nikov v celom stbore
(607) je prevazne kladné az 31 % (187) respon-
dentov sa domnieva, ze pracuja skor efektivne
ako neefektivne; 16 % (95) dopytovanych za-
stiva nazor, Zze pracuju velmi -efektivne;
z vyberového staboru 26 % (155) si mysli, Ze je
to tazko posudit, je to rd6zne; zdporne sa vyjad-
rila mensina dopytovanych, hodnotenim, Ze
slovenski pohrani¢nici pracuji skor neefektiv-
ne ako efektivne si mysli 13 % (78) responden-
tov, si rozhodne neefektivni si mysli 8 % (78)
respondentov; nevyplnilo 6 % (38) responden-
tov; necitatelnych bolo 049 % (3) odpovedi
dopytovanych.

Graf ¢. 13 Hodnotenie efektivity pasovych
kontrol slovenskych pohrani¢nikov
Vys$né Nemecké

Hodnotenie efektivity pasovych kontrol
slovenskych pohrani¢nikov VySné Nemecké

H]l H2 m3 H4 m5 m6 m7
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:
1. pracujii velmi efektivne 16 %
2. pracujii skor efektivne ako neefektivne 31 %
3. skor neefektivne ako efektivne 13 %
4. sti rozhodne neefektioni 8 %
5. fazko posidit, je to rozne 26 %
6. nevyplnené 6 %
7. necitatelné 0,49 %

Z uvedenych zistenych faktov v empiric-
kom vyskume moéZeme skonstatovat, Ze hod-

38

notenie prace slovenskych pohrani¢nikov
a efektivity pasovych kontrol, ako aj ich spra-
vania k cestujticim, slusnosti a tctivosti dosiah-
lo vysoké percenta u vSetkych skupin respon-
dentov, z celkového poctu (607) respondentov,
ktori prechadzaji hranice SR a UA sa kladne
vyjadrilo 74,09 %, t. j. takmer 80 % cestujacich
(st velmi slusni a tctivi si mysli 32,18 % (195)
dopytovanych, sa viac slusni/tctivi nez ne-
slusni/nedctivi si mysli 41,91 % (254) respon-
dentov), na trefom mieste je postoj, je to rozne
13,37 % (81) respondentov; zaporné hodnotenie
vyjadrilo 6 % cestujucich; z toho odpoved’ sii
skor neslusni/metictivi zakrazkovalo 4,79 % do-
pytovanych, urcite sii neslusni/netictivi oznacilo
1,32 % (8) cestujucich. Pozitivne hodnotenie
préace slovenskych pohrani¢nikov ukazuje, Ze
tito pracovnici stt dobre pripravovani na vykon
svojej profesie a dokdzu sa adekvatne spravat
pri vykone préce.

Graf ¢. 14 Hodnotenie slusnosti a tctivosti
slovenskych pohrani¢nikov vo vztahu
k cestujticim Vysné Nemecké

Hodnotenie slusnosti a uctivosti slovenskych
pohraniénikov vo vztahu k cestujicim - Vy3né
Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

. sul velmi slusnifiictivi — 195 - 32,18%

. s viac slusni/iictivi ako neslusni/netictioi — 254 - 41,91%
. sti skor neslusni/meiictioi — 29 - 4,79%

. urcite s neslusni/netictivi - 8 - 1,32%

. tazko postidit, je to rozne - 81 - 13,37%

. neuviedli - 38 - 6,27%

. uviedlo viac moznosti - 2 - 0,33%

NSO R W N R

Vykon colnikov pri vybavovani colnych
proceddr bol hodnoteny celym stborom res-
pondentov (607) velmi pozitivne, ndzor, ze
pracuju skor efektivne ako neefektivne si mysli
37,29 % (226) respondentov; 18,81 % (114) do-
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pytovanych sa domnieva, Ze pracuju velmi
efektivne, obdobny pocet respondentov 18,32
% (111) zastava nazor, ze je to tazko posudit, je
to rozne; kritické stanovisko zaujalo 13,37 %
(81) dopytovanych, myslia si, Ze colnici pracuja
skor neefektivne ako efektivne; si rozhodne
neefektivny tvrdi 4,62 % (28) dopytovanych;
nevyjadrilo sa k tejto otazke 6,93 % (42) res-
pondentov.

Graf ¢.15 Hodnotenie vykonu slovenskych
colnikov Vysné Nemecké

Hodnotenie vykonu slovenskych colnikov
Vy$né Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:
1. pracujii velmi efektivne — 114 - 18,81%
2. pracujii skor efektivne ako neefektivne - 226 v 37,29%
3. skor neefektivne ako efektivne - 81 - 13,37%
4. sii rozhodne neefektioni - 28 - 4,62 %
5. taZko posidit, je to rozne — 111 - 18,32%
6.999 (n) -42-6,93%
7. uviedlo viac mozZnosti - 5 - 0,83%

Zistovali sme ako hodnotia cestujaci tcti-
vost a slusnost slovenskych colnikov vo vzta-
hu k cestujticim; najviac respondentov 45,21 %
(274) si mysli, ze sa viac slusni/dctivi ako ne-
slusni/nedctivi; st vel'mi slusni/dctivi si mysli
29,70 % (180) dopytovanych; tazko posudit, je
to rozne sa domnieva 10,56 % (64) cestujucich;
kriticky sa vyjadruje 5,12 % (31) ked' sa vyjadri-
li, Ze su colnici skor neslusni/netctivi; len mala
skupina respondentov 2,64 % (16) tvrdi, Ze st
urcite neslusni/netctivi. Nevyjadrilo sa 6,77 %
(41) respondentov z celkového vyberového su-
boru.
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Graf ¢. 16 Hodnotenie slusnosti a tctivosti
slovenskych pohrani¢nikov vo vztahu
k cestujticim Vysné Nemecké

Hodnotenie sluSnosti a uctivosti slovenskych
pohraniénikov vo vztahu k cestujicim Vyiné
Nemecké

0%

Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:
1. sii vel'mi slusniftictivi — 195 - 32,18%

ml
m2
m3
m4
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mb6

2. sii viac slusnifiictivi ako neslusni/netictivi - 254 - 41,91%

3. sii skor neslusni/metictioi — 29 - 4,79%
4. urcite sil neslusni/metictivi — 8 - 1,32%
5. taZko posidit, je to rozne - 81 - 13,37%
6.999 (n) -38-6,27%

7. uviedlo viac moznosti - 2 - 0,33%

Na zdklade konkrétnych tudajov zvyho-
dnotenia celého stiboru respondentov (607)
moZeme jednoznacne skonstatovat, Ze vacsina
cestujicich 76,73 % (465) z celkového stboru
cestujucich cez hrani¢ny priechod Vysné Ne-
mecké nezaznamenala prijimanie penazi, alebo
darov u slovenskych colnikov, len 8,09 % (49)
uviedlo kladnt odpoved, t. j., Ze takuto aktivi-
tu zaznamenali, 9,08 % (55) si mysli, Ze je to
tazké posudit. Z uvedenych zistenych empi-
rickych dat vyplyva, Ze na slovenskej c¢asti hra-
nice prebieha vykon ¢innosti pohrani¢nikov
a colnikov v prevazujticej miere v stlade so zé-
konom.
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Graf ¢. 17 Prijimanie penazi alebo vecnych
darov od cestujtcich slovenskymi
pohrani¢nikmi Vysné Nemecké

Prijimanie penazi alebo vecnych darov od
cestujucich slovenskymi pohrani¢nikmi alebo
colnikmi Vy$né Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. dno -49 - 8,09%

2. nie - 465 -76,73%

3. fazko posidit - 55 9,08%
4. neuviedli - 38 - 6,27%

Svybavenim hygienickych zariadeni na
tomto hrani¢nom prechode je spokojnych
z celkového stboru (607) 41 % respondentov,
z toho si zvolilo odpoved’ urcite ano 27 % ces-
tujacich; Zaporné stanovisko bolo vyjadrené
nasledovne, odpoved’ ,skor nie” oznacilo 8 %
dopytovanych; , urcite nie” oznacilo 10 % res-
pondentov, nevedelo posudit 8 % cestujucich,
neodpovedalo na tato otdzku 6 % responden-
tov.

Graf ¢.18 Hygienické zariadenia na hrani¢-
nom priechode SR Vys$né Nemecké

Hygienické zariadenia na hrani¢nom priechode
SR Vy$né Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. urcite ano - 246 - 40,59%
2. skér ano - 167 - 27,56 %
3. skor nie — 50 - 8,25%
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4. urcite nie — 58 - 9,57 %

5. neviem posiidit - 48 - 7,92%

6. neuviedlo - 37 - 6,11%

7. uviedlo viac moznosti -1 -0,17%

Z celkového stiboru respondentov (607)
Standard existujucich zariadeni - vybavenie
¢istotu - za tplne dostatocnt poklada 26 %
respondentov, ako skor dostatoént 42 %,
z toho zaporny postoj zaujalo shodnotenim
Standardu - skor nedostato¢ného 11 % cestuja-
cich; urcite nedostato¢ny 6 %; nevie posudit
7 % cestujacich, nevyjadrilo svoj ndzor 8 % res-
pondentov.

Graf ¢&. 19 Standard hygienickych zariadeni,
Cistota - VysSné Nemecké

Standard hygienckych zariadeni, &istota Vy$né
Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. dplne dostatocny — 156 - 25,74%
2. skor dostatocny - 257 - 42,41%
3. skér nedostatocnyj - 66 - 10,89%
4. urcite nedostatocny - 38 - 6,27%
5. neviem posiidit - 42 - 6,93%
6.999 (n) - 48 -7.92%

Na zaklade uvedenych skutocnosti je mozné
uviest, Ze vdcsina cestujacich zo vsetkych sku-
pin kladne hodnoti dostatok hygienickych za-
riadeni, ako aj ich $tandard, vybavenie a ¢isto-
tu. To potvrdzuju aj fakty ziskané z celkového
suboru, kde 68 % respondentov sa vyjadrilo
kladne k tejto oblasti.
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Informovanost o colnych predpisoch
a pravidlach o prekracovani hranice SR
a UA - Vysné Nemecké

Na zédklade faktov zistenych vo vyskume
vécsina respondentov hodnoti dostupnost in-
formacii o colnych predpisoch a pravidlach
prekracovania hranice kladne, poklada ich za
siroko dostupné, to dokumentuja aj vysledky
z celého vyberového stboru, za Siroko dostup-
né ich poklada 23,43 % (142) respondentov,
skor dostupné ako nedostupné 45,54 % (276)
respondentov, za skor nedostupné ich poklada
9,57 % (58) dopytovanych, urcite nedostupné
len 4,62 % (28), nevie posudit 6,93 % (42).

Graf ¢. 20 Dostupnost informacii o pravidlach
prekracovania hranic - Vysné Nemecké

Hodnotenie dostupnosti informacii o
predpisoch a pravidlach prekracovania
hranic Vysné Nemecké
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Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:
1. siroko dostupné - 142 - 23,43%
2. skor dostupné ako nedostupné - 276 - 45,54%
3. skor nedostupné — 58 - 9,57%
4. viplne nedostupné - 28 - 4,62%
5. neviem posiidit - 50 - 8,25%
6.999 (n) -52 -8,58%
7. uviedlo viac moznosti -1 -0,17%

Nazory a postoje cestujicich na pracu po-
hrani¢nikov a colnikov, ako aj stavu
hygienickych zariadeni, ktori prechadzaja
hranicu SR a UA; UA a SR na hrani¢énom
priechode Ubla

Cestujuci hodnotili pracu slovenskych po-
hrani¢nikov (policajtov) vzhladom na efektivi-
tu pasovych kladne, najviac respondentov 33 %
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sa domnieva, Ze pracuju skor efektivne ako ne-
efektivne, hned’ na druhom mieste je skupina
28 % dopytovanych, ktora si mysli, Ze je to taz-
ko posudit, je to rozne; za nimi nasledujt ces-
tujtci 22 %, ktori jednozna¢ne hodnotia pracu
kladne a sice zastavaju ndzor, ze pracuju velmi
efektivne. Kriticky sa vyjadrila skupina res-
pondentov 8 %, ktori pokladaji pracu pohra-
ni¢nikov skor za neefektivnu, st rozhodne nee-
fektivni si mysli 7 % dopytovanych z celého
vyberového stboru, nevyjadrili sa 2 % respon-
dentov. Hodnotenie uctivosti a slusnosti slo-
venskych pohrani¢nikov (policajtov) vo vztahu
k cestujiicim vyznieva voci nim velmi pozitiv-
ne, nakolko az 45,08 % dopytovanych zastava
nazor, Ze su velmi sludni/dctivi, st viac slus-
ni/Gctivi si mysli 36,41 % respondentov, na
tretom mieste je skupina, ktora si mysli, Ze je to
tazko posudit, je to rozne 10,40 % z celkového
siboru dopytovanych, zdporné hodnotenie sa
vyskytlo v ovela mensej miere, 5,78 % cestuju-
cich, ktori vyplnovali dotazniky si mysli, Ze st
skor neslusni/nedctivi, len 1,15 % responden-
tov tvrdi, ze sd urcite neslugni/netctivi, ne-
uviedlo odpoved 1,15 %.

Hodnotenie tctivosti a slusnosti sloven-
skych pohrani¢nikov (policajtov) vo vztahu
k cestujticim vyznieva voci nim velmi pozitiv-
ne, nakol'ko az 45,08 % dopytovanych z celko-
vého vyberového stboru 173 respondentov
zastdva nézor, Ze sa velmi slusni/dctivi, sa
viac slusni/tctivi si mysli 36,41 % responden-
tov, na tretom mieste je skupina, ktora si mysli,
Ze je to tazko posudit, je to roézne 10,40 %
z celkového stboru dopytovanych, zaporné
hodnotenie sa vyskytlo v ovela mensej miere,
5,78 % cestujtcich, ktori vypliiovali dotazniky
si mysli, ze st skor neslusni/netctivi, len
1,15 % respondentov tvrdi, Ze st urcite neslus-
ni/netctivi, neuviedlo odpoved 1,15 % cestu-
jacich.

Pri hodnoteni vykonu slovenskych colnikov
pri vybavovani colnych proceddr dve tretiny
respondentov z celkového vyberového stiboru
vyjadrilo spokojnost’ s ich pracou, najviac res-
pondentov 39,88 % si mysli, Ze pracuju skor
efektivne ako neefektivne; Ze pracuju velmi
efektivne si mysli 26,01 % dopytovanych, na
tretom mieste je skupina 14,45 %, ktora si mys-
li, Ze je to tazké posudit, lebo je to rozne; len
10,40 % dopytovanych sa domnieva, Ze pracuja
skor neefektivne ako efektivne; zaporne hod-
noti colnikov 6,35 % respondentov, ked' sa sto-
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toznili s ndzorom, Ze st rozhodne neefektivni,
2,89 % z celého vyberového stiboru sa nevyjad-
rilo k tejto otdzke. Hodnotenie tctivosti a slus-
nosti slovenskych colnikov vo vztahu k cestu-
jucim bolo podobné ako v predchadzajicej
otazke, vysoké percento respondentov sa klad-
ne vyjadrilo k pristupu slovenskych colnikov
k cestujiicim, najviac dopytovanych 43,35 %
zastava stanovisko, Ze colnici st velmi slus-
ni/dctivi, na druhom mieste je skupina 38,72 %
respondentov je presvedcenych, Ze colnici st
viac slusni/dctivi ako neslusni/nedctivi, na
tretej pozicii je skupina cestujticich 9,24 %, ktori
sa domnievaju, Ze je to tazké posudit, je to
rozne; len 3,46 % zastava velmi kritické stano-
visko, a mysli si, Ze st skor neslusni/netctivi,
2,89 % respondentov zastava nazor, Ze st skor
nesludni/neductivi; 2,31 % dopytovanych neod-
povedalo na tato otazku.

Podl'a nasich zisteni az 78,61 % responden-
tov z Uble neregistrovalo prijimanie penazi
alebo vecnych darov od cestujtcich slovensky-
mi pohrani¢nikmi alebo colnikmi, 12,13 % res-
pondentov si mysli, Ze je to tazko posudit, len
5,78 % dopytovanych odpovedalo, Ze registro-
valo takuto aktivitu, 3,46 % cestujtcich neod-
povedalo na tato otazku.

Na zaklade nazoru najpocetnejsej skupiny
z celkového stiboru 173 cestujtcich, t. j. 33,52 %
respondentov si mysli, Ze na tomto hrani¢nom
priechode a v jeho okoli je dostatok hygienic-
kych zariadeni (toaliet, umyvarni), druhta sku-
pinu tvoria respondenti 26,01 %, ktori sa dom-
nievaja, Ze skor dno; 12,71 % dopytovanych si
mysli, Ze skor nie; 13,29 % respondentov sa sto-
toznilo s odpovedou, Ze urcite nie; nevie posu-
dit' tato otdzku 12,13 % dopytovanych. V hod-
noteni Standardu existujtcich zariadeni majt
respondenti z celkového stiboru podobné na-
zory, za uplne dostato¢ny ho poklada 31,79 %
respondentov, skor dostatocny 28,90 % cestu-
jacich; za urcite nedostatocny ho poklada 13,87
% dopytovanych, nevie posudit tento standard
12,13 % respondentov, taky isty pocet 12,13 %
ho pokladé za skor nedostato¢ny, nevyjadrili sa
1,15 %, ¢o st dvaja respondenti.

Respondenti z celkového vyberového stibo-
ru (173) hodnotia dostupnost informaécii
o colnych predpisoch a pravidlach prekracova-
nia hranice na tomto hrani¢cnom priechode na-
sledujacim spdsobom: najviac respondentov
35 % z vyberového stuboru si mysli, Ze st skor
dostupné ako nedostupné; na druhom mieste
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st respondenti 24 %, ktori ich pokladaji za $i-
roko dostupné; za skor nedostupné ich poklada
14 % dopytovanych; nevie posudit tato otazku
1 % cestujucich, za tplne nedostupné ich po-
klada 11 % dopytovanych, nevyjadrili sa 3 %
k danej otazke.

Navrhy a odporacania cestujacich k ury-
chleniu procedir pri prechode hranic SR -
UA: UA a SR - Vysné Nemecké a Ubla

Odporacania tykajace sa priechodu hranic
vo Vysnom Nemeckom sa tykajt viac ukrajin-
sko-slovenskej casti hranice, nez jej slovenskej
¢asti. Vacsina cestujacich je spokojnd s pracou
slovenskych pohrani¢nikov a colnikov, tak aj
s informovanostou o pravnych norméch tyka-
jucich sa prechodu hranice SR a UA, tiez stav
hygienickych zariadeni na slovenskej strane je
hodnoteny ako vyhovujaci. Stav na hranici SR-
UA sa podla mienky mensej ¢asti dopytova-
nych zlepsil, ale nadalej pretrvavaju urcité
problémy, najmi dizka ¢akania na odbavenie
na hrani¢cnom priechode byva v mnohych pri-
padoch netmerne vysoka. V texte Studie st
uvedené jednotlivé limity prekracovania hrani-
ce. Hlavné odportcania sa tykaju urychlenia
vybavovania pri prechode hranic, rozsirenim
cestnej komunikécie v prijazde k hrani¢cnému
priechodu, rozdelenia do pasov uz pred pri-
chodom na hranicu, nasadenim viacerych pra-
covnikov na zmeny, zruSenim viz a dal. Na-
vrhmi, ktoré podrobnejSie zobrazujeme v grafe.
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Graf ¢. 21 Odporcania k urychleniu
vybavovania na hrani¢énom priechode Vysné
Nemecké

Odportcania respondentov - Vysné Nemecké

Elm2m3m4m5m6nT

8 =9
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1%

Zdroj: vlastny vyskum, 2016.

Legenda:

1. zefektivnit pracu colnikov, operativnost,
viac colnikov - 91

2. urychlit vybavovanie, zlepsit, prechodnost,
zvysit pocet odbavovacich miest — 120

3. pridat viac pdsov pre autd - 23

4. skor rozdelit pasy pre autd - 30

5. otvorit pesi prechod - 18

6. oddelit ukrajinské autd od slovenskijch - 4
7. zrusit viza - 13

8. viac prechodov na SR -UA hranici - 23
9. iné, napr. pre obéanov EU zeleny koridor,
zlepsit viroveri toaliet - 40

10. neodpovedali - 201

11. necitatelné - 44

Navrhy respondentov tykajice sa urychle-
nia odbavovacich procedar na hranicnom prie-
chode Ubla boli rdzne, az 39 % cestujtcich navr-
huje utvorit §pecialny koridor pre obéanov EU,
uz skor, pred hranicou, rozsirit komunikaciu
tak, aby sa tato diferencidcia automobilov moh-
la robit, aby zbyto¢ne nestéli v dlhych radoch
pred hraniénym priechodom, zefektivnit pracu
colnikov, zvysit operativu, prestivat pracovni-
kov v jednotlivych pasoch, pridat viac pasov
pre autd, ¢im sa zdynamizuje praca pohranic-
nikov a colnikov; podla aktualnej situdcie na-
sadit pracovnikov Zziada 15 % cestujucich;
urychlit vybavovanie, zlepsit, prechodnost,
zvysit pocet odbavovacich miest odporaca 13
% respondentov, pridat viac pasov UA v pre
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auta ziada 6 % cestujacich, rovnako aj 6 % do-
pytovanych odporaca vytvorit viac prechodov
medzi SR a UA, ¢im by sa zniZil tlak na jednot-
livé, teraz existujice hrani¢né prechody. Vy-
tvorit tzv. zeleny koridor pre ob¢anov EU,
zlepsit vybavenie hygienickych zariadeni, zru-
git viza medzi EU a UA navrhuja dal$i res-
pondenti. Neodpovedalo na tato otazku 16 %
respondentov.

Zistovali sme, ¢i respondenti vnimaja neja-
ké zmeny v poslednych 2-3 rokoch pri prekra-
¢ovani SR hranic, ako zlepseny ho vnima 16 %
cestujucich, za rovnaky bez zmien ho poklada
15 % dopytovanych, nevie sa vyjadrit 12 %
respondentov, 8 % cestujtcich sa nevyjadrilo.
K tejto otazke sa nevedelo vyjadrit 43 % res-
pondentov, 6 % odpovedi bolo necitatelnych.
Navrhy, ktoré cestujici z hrani¢éného priecho-
du Ubla uviedli v odpovedi na tato otazku
sme spracovali a zovSeobecnili v zavere Stadie.

Navrhy a odportcania na skvalitnenie
manazmentu hranic SR a UA

Na zéver je mozné skonstatovat, ze navrhy
zefektivnenia prekracovania slovenskej a dlo%
vensko-ukrajinskej casti hranice st velmi po-
dobné s odportcaniami, tykajicimi sa hramﬁi
ného priechodu ako Vysné Nemecké, tak sy
Ubla. Odportcania tykajice sa prechodu hizg
nic sa tykaju viac slovensko-ukrajinskej hrardi%
ce, nez jej slovenskej Casti. Vacsina Cestujﬁciglgf
je spokojnd s pracou slovenskych pohrani¢ni-
kov acolnikov, tak aj sinformovanostqy
o pravnych norméch tykajtcich sa prechadw
hranice SR a UA, tiez stav hygienickych zarid%
deni na slovenskej strane je hodnoteny ako vy-
hovujaci. Stav na hranici SR-UA sa podla
mienky mensej ¢asti dopytovanych zlepsil, ale
nadalej pretrvavaju urcité problémy, najméi
dizka ¢akania na odbavenie na hrani¢nom
priechode byva v mnohych pripadoch net-
merne vysokd. V texte stadie si uvedené jed-
notlivé limity prekracovania hranice. Hlavné
odportcania sa tykaja urychlenia vybavovania
pri prechode hranic. Na zaklade dét ziskanych
z vyskumu na hrani¢nom priechode Vysné
Nemecké a Ubla sme zosumarizovali hlavné
odporicania nasledovne:

Po prvé, navrhy tykajtce sa infrastruktary
hrani¢ného priechodu, urychlit vybavovanie
na hraniciach zvy$enim odbavovacich miest,
roz&irit pristupové komunikacie, pridat viac
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pasov, skor zadelovat autd do jednotlivych pa-
sov, vytvorit zeleny koridor pre autd z EU, od-
delit autd zo SR a UA uz skor, upravit prijaz-
dové cesty tak, Ze sa rozsiri pristupova komu-
nikdcia na viac pasov.

Po druhé, zefektivnit pracu colnikov, res-
pondenti navrhuja urychlit hrani¢nt a pasova
kontrolu nasadenim vé&ésieho poctu pohranic-
nikov a colnikov do prace na jednotlivé zmeny,
dosiahnut' vys$iu angazovanost a vyssiu pra-
covnu disciplinu pracovnikov na hrani¢nom
priechode Vysné Nemecké a Ubla; zvysit ope-
rativu, viac motivovat a odmenovat colnikov
na ukrajinskej strane, bonifikovat ich vykon;
t.j. finan¢ne motivovat pohrani¢nikov a colni-
kov za individualne vykony, napr. dat odmeny
za pocty odbavenych cestujacich. Poskytnat
aktualne informdcie prostrednictvom internetu
o situdcii na hrani¢nom priechode, ktoré by
pomohli cestujacim sa zorientovat a prist na
hranicu v ¢ase, ked’ na odbavenie ¢aka menej
cestujicich, odstranili by sa tak dlhé kolony
¢akajtcich 4ut; respondenti odportcaja napojit
,kamerovy systém na internet pre zistenie si-
tudcie a casovy odklad ¢akania”. Zrychlit vy-
bavenie, najméd vecer, reagovat operativne na
vzniknuta situaciu, ,zrychlit pracu”; ,viac
personalu pre rychlejsie odbavenie” , vybavo-
vanie v troch pruhoch, ked’ st tam”; rychlejsie
prepustenie tym, Ze sa zrusi colna kontrola,
»Vviac pracujicich colnikov”; ,vymenit colni-
kov”; spojit colnd a pasovt kontrolu SR a UA;
,spolupraca colnikov SK-UA”, cestujaci by
mali byt vybavovani v pravidelnych interva-
loch.

Po tretie, zrusit viza a zjednodusit prechod
hranic, vytvorit viac hrani¢nych priechodov SR
- UA, urobit prechod pre pesich. Poziadavka
zru$enia viz nasla naplnenie, od 1. 7. 2017 sa
rusia viza pre ob¢anov Ukrajiny do EU, cestu-
jaci ale musia splnit’ urcité poziadavky.

Po sturté, ,,spolo¢nda kontrola na hraniciach”
slovenskych a slovensko-ukrajinskych pohra-
ni¢nikov a colnikov, t. j. zaviest spolo¢né slo-
vensko-ukrajinské pracovisko, ktoré by sacas-
ne zrealizovalo kontrolu pohrani¢nikov - pasy
aviza, ako aj colnikov, vyrazne by tymto ak-
tom poklesli doby ¢akania na odbavenie pri
prechode hranic. Odstranit korupciu na ukra-
jinskej hranici”; zvysit ,informovanost o tom,
aky tovar sa moze a v akych frekvenciach pre-
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viest”.
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Po piate, priestorovo rozsirit hrani¢ny prie-
chod v Ubli, pridat péds pre automobily, ktoré
st povodom mimo EU, ,mal by byt zvlast pas
pre malé autd s l'udmi (mohli by byt vybaveni
do 10 minut)”; ,otvorit prechod pre chodcov”;
otvorit dalsie prechody pre automobily; mat
viac pruhov pre automobily”, ,mat zvlastne
miesto pre auta, ked’ jeho pasazierom bera od-
tlacky prstov”; urychlit odoberanie odtlackov
prstov. Respondenti tiez odporuacaja , skultar-
nit vonkajsie prostredie - pestovat zelen a kve-
ty”; zlepsit socidlne zariadenia, a zmoderni-
zovat ich, viac WC, lepsie vybavit hygienické
zariadenia, zvlast na ukrajinskej strane.
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Uvod

Cezhrani¢na spolupréca predstavuje labora-
torium procesu medzinarodnej integracie,
v ktorom dochéddza k vytvaraniu synergie me-
dzi réznorodymi politickymi, ekonomickymi,
kultarnymi a spolo¢enskymi charakteristikami
zlcastnenych aktérov. Prostrednictvom prehl-
bovania vzijomnej dovery, porozumenia
a posilfiovania kompetencii tzemnej a lokalnej
samospravy sa cezhrani¢nd spolupraca stala
vyznamnym cinitelom pri budovani integro-
vanej Eurépy. Cezhrani¢nd spolupraca sa pre-
javuje v réznych oblastiach spolo¢nych zauj-
mov od rieSenia problémov s dopravnou infra-
Struktarou, hospodarskym rozvojom, regio-
nalnym rozvojom, ochranou Zzivotného pro-
stredia, energetikou, cestovnych ruchom
a volnym ¢asom, cez socialnu oblast, skolstvo
a vzdeldvanie, inovécie a transfer technoldgii,
kultaru alebo verejna bezpe¢nost. Cezhrani¢na
spolupréca je povécsine zamerand na podporu
spolo¢ného planovania, hospodérskeho rozvo-
ja, ochrany zivotného prostredia a kultarnej
spoluprace. Funkciondlne odlisnosti regional-
nej ekonomiky v rdmci ndrodného hospodar-
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stva sposobuji, Ze rdoznorodé regiéony nemaju
rovnaké potreby a priority a nereagujii na von-
kajsie podnety rovnakym spdsobom (Varadzin
2005). Tato heterogénnost sa prejavuje v podo-
be regiondlnych disparit a Specifik jednotlivych
segmentov regiondlnej ekonomiky. Do cezhra-
nicnej spoluprdce sa zapdjaju zvacsa regiony,
ktoré v drvivej vacsine pripadov predstavuja
periférne prihrani¢né oblasti vlastnych Statov,
znevyhodnené v porovnani s centrdlnymi ob-
lastami, ktoré dokdzu akumulovat rozvojové
impulzy. Uvedené skutocnosti sa dolezité
hlavne v pripade, ak existuja dolezité rozdiely
medzi $tdtmi na obidvoch strandch hranice.

Popri statnych organoch v sacasnosti
v ramci cezhrani¢nych vztahov poésobi mnoho
nestatnych aktérov, pricom dochadza k ich
vzajomnym interakcidm, k interakcidm medzi
nimi a $tadtnymi orgdnmi, ¢i nadnarodnymi or-
ganizaciami. Prave rastiica miera zapojenia
mimovlddnych a medzindrodnych aktérov do
cezhrani¢nych vztahov na jednej strane, ako aj
vyssia senzitivita na rozhodnutia a konanie ne-
Statnych aktérov zo strany Statnych orgéanov,
vyvolali potrebu prehodnotit zauzivané pri-
stupy k chdpaniu cezhrani¢nej spoluprace. Na-
vyse, zmeny vo fungovani Statnej spravy, apli-
kacia viacarovniového riadenia, ako aj r6zno-
rodé cezhrani¢né iniciativy, podnietili postup-
ny prechod od uvaZovania o medzinarodnych
(v zmysle border confirming) vztahoch smerom
k transnacionalnym (v zmysle border eroding)
vztahom (Laine 2014). Vacsinu aktérov, ktori
sa zapdjaju do cezhrani¢nej spoluprace, ne-
predstavuja centrdlne vlddy Statov, ale aktéri,
ktori sa nachadzajt na sub-Statnych trovniach:
reprezentanti regiéonov, miest a obci. Navyse,
vacsinu projektov cezhranicnej spoluprace rea-
lizuja nestatni aktéri, t. j. mimovlddne organi-
zacie, zaujmové skupiny a podnikatel'ské
zdruzenia. Z uvedeného dovodu boli v ramci
vyskumu slovensko-ukrajinskej cezhrani¢nej
spolupréce osloveni predstavitelia vybranych
obci a miest Presovského a Kosického samo-
spravneho kraja a d'al$i aktéri participujaci na
cezhrani¢nej spolupraci v roéznych oblastiach
svojho zdujmu (kultara, obchod, turisticky
ruch, hotelierstvo, Skolstvo, Zzivotné prostre-
die), ktori podsobia v tomto priestore.

Vyskum cezhrani¢nej spoluprace nadvézo-
val na vysledky vyskumov, ktoré boli realizo-
vané v ramci projektov ako EXLINEA, EUbor-
derConf, EUDIMENSIONS, CBCED, EUBOR-
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DEREGIONS, resp. EUBORDERSCAPES, ako
aj na vysledky vyskumov Johna W. Scotta
(2007, 2011a, 2011b, 2015), Liama O’Dowda
(2001, 2002, 2005), Jamesa Andersona, Joachima
Blattera (2003, 2004), Davida Newmana (2001a,
2001b, 2003, 2006), Henka van Houtuma (2002,
2005), Marcusa Perkmana (2002, 2003, 2005)
ainych. Vramci vyskumu boli predmetom
analyzy aj témy, ktoré v podobnych vysku-
moch odporacal skiumat L. O'Dowd (2002).
Témy zahfiiali skiimanie dlhovekosti, hustoty
(density) a trajektoérii vyvinu cezhranic¢nej spo-
luprace v kazdom regioéne vo svetle konkrétnej
histérie tvorby hranice; udrzatelnosti cezhra-
ni¢nej spoluprace, t.j. ¢i programy financova-
nia EU povzbudili udrzatelnt a dlhodobu cez-
hrani¢na spoluprécu; resp. do akej miery cez-
hrani¢nd spoluprdca pomdha prenosu najlep-
sich sktsenosti vo verejnom a sikromnom sek-
tore (Smallbone - Xheneti 2008). Vyskum sa
sustredil aj na prekazky cezhrani¢nej spolupra-
ce; vonkajsie vplyvy na cezhrani¢nt spolupra-
cu, resp. geopolitické alebo geoekonomické
pozicie vonkajsich aktérov v pohrani¢nych re-
gionoch, ako aj tcinky cezhrani¢nej spolupréce
na tvorbu symbolov ako potencidlny zdroj pre
formovanie alebo rekonfiguraciu cezhrani¢nej
identity.

Cielom vyskumu bolo skdamat postoje
a percepcie lokdlnych aktérov cezhrani¢nej
spoluprace, teda kognitivne aideové prvky,
ktoré ovplyviiuja sposob interpretacie politic-
kej roly hrani¢nych regionov a cezhranicnej
spoluprace. Uvedené skimanie je dolezité
zdovodu, ze prave lokalni aktéri najviac
a najskor pocituju a reflektuja akékol'vek zme-
ny pristupov a politik k sprave hranice. Vy-
skum sa ststredil na slovensku stranu hranice,
ked'ze zakladnym cielom bolo skumat moz-
nosti rozvoja regiénu v ramci EU. Skiimali sme
aj to, do akej miery ovplyviiuje hranica spésob
fungovania skupinovych komunit a vzorce
spravania sa obyvatel'stva a politickych elit,
resp. ¢o vsetko v organizécii a systéme fungo-
vania l'udskej spolo¢nosti ovplyviiuje hranica.

Interpretacia vysledkov

Vyskum miest a obci sa sustredil na devat
obci a miest PreSovského samospravneho kraja
(Ubla, Stakéin, Spissky Hrhov, Snina, Humen-
né, Kamenica nad Cirochou, Klenova, Liptov-
ska Teplicka a Raslavice) a dve obce (Vysné
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Nemecké a Hazin) a mesto Michalovce z Ko-
sického samospravneho kraja. Z uvedenych
obci a miest tri skimané obce (Raslavice, Spis-
sky Hrhov a Liptovska Teplicka) sa nachadzaja
viac ako 80 km od hranice, ¢o ndm umoznuje
konstatovat, Ze nepatria priamo do prihranic-
ného regiénu. Presné vymedzenie prihrani¢né-
ho regiénu sice neexistuje, ale ak ho vnimame
ako tizemie, ktoré umoznuje dennt dochadzku
obyvatel'stva do zamestnania, do 8kol, za sluz-
bami a za socidlnymi kontaktmi na tzemie
z druhej strany hranice, pokojne mozeme kon-
Statovat, Ze uvedené obce nespadaji do tejto
kategorie.

Dve obce (Spissky Hrhov a Hazin) mali
cezhrani¢nti spolupracu tzko Specializovanu
na konkrétnu oblast (socidlna oblast, resp. ob-
last obnovitelnych zdrojov energie). Spissky
Hrhov a Raslavice mali svoje zmluvy o cezhra-
nicnej spolupraci podpisané s vladnymi, resp.
mimovlddnymi organizaciami (Spissky Hrhov:
BermikoOepesHsaHcbKa cemmiHa pana, Mladez-
nicka organizécia ,, Budtcnost Dniprotrovska”;
Raslavice: Fond cezhrani¢nej spol. a rozvoja
$pecidlnych ekonomickych zén rozvoja, Uzho-
rod a Zakarpatské oblastné centrum rozvoja
vidieckeho turizmu, Uzhorod). Ostatné mesta
a obce mali zmluvy orientované na partnerské
mestd a obce (Vysné Nemecké - Perecin, Vysné
Nemecké - Seredné, Michalovce - Uzhorod,
Ubla - Vel'ké Berezné, Ubla - Malé Berezné,
Stakéin - Velké Berezné, Snina - Khust, Hu-
menné - Pere¢in, Humenné - Mukacevo, Hu-
menné - Uzhorod, Kamenica nad Cirochou -
Kamenica, Klenova - Kostrino, Liptovska Tep-
licka - Vel'ké Berezné).

Spolupréca skimanych miest a obci s part-
nermi na ukrajinskej strane hranice sa zaklada-
la na podpisanej zmluve o spolupréci (len
vjednom pripade malo mesto Humenné ne-
formélnu dohodu s ukrajinskym partnerom).
Vramci cezhrani¢nej spoluprice respondenti
zhodne deklarovali, Ze dochadza k vzdjomnej
interakcii viackrat ro¢ne (len v pripade spolu-
prace medzi Sninou a Khustom bolo uvedené,
Ze stretnutia sa realizuji len dvakrét ro¢ne).

Z vytypovanych organizécii sme oslovili 10
organizécii: Kosicka regiondlna komora SOPK;
Skolsky internat na Medickej, Kogice; Obcian-
ske zdruzenie PRO TORNENSIS, Turna nad
Bodvou; Agenttira na podporu regionalneho
rozvoja, Kosice, n. o.; Centrum spolo¢enskych
a psychologickych vied SAV - Spolocensko-
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vedny ustav KoSice; Vychodoslovenské muze-
um v Kosiciach; Centrum prvého kontaktu -
Michalovce; Narodné lesnicke centrum (Zvo-
len); Regiondlne poradenské a informacné cen-
trum PreSov; Agentara regiondlneho rozvoja
PreSovského samospravneho kraja.

V ramci frekvencie spolupréace oslovenych
organizécii s prislusnymi ukrajinskymi part-
nermi v drvivej vac¢sine prevazovala spolupré-
ca realizovand viackrat ro¢ne. Vynimku tvorila
spolupréaca Agentiry na podporu regionalneho
rozvoja (Kosice) s Uzhorodskou nérodnou uni-
verzitou a spoluprdca Vychodoslovenského
muzea (Kosice) s Agenttarou regiondlneho roz-
voja cezhrani¢nej spoluprdce Transcarpathia,
ktoré prebiehali na Grovni raz za dva roky. Co
sa tyka charakteru spoluprace, prevlada for-
malna forma na zéklade uzavretych zmlav.

Obce sa v ramci spoluprace ststredovali
prevazne na cestovny ruch (13 zo 17; 76 %),
umenie a kultaru (12 zo 17; 70 %), $port (8 zo
17; 47 %), vzdelavania (8 zo 17; 47 %) a regio-
nalny rozvoj (8 zo 17; 47 %). Spolupraca mimo-
vladnych organizécii (5x) a spolupraca v ramci
informac¢no-komunika¢nych technolégii (4x; 29
%) bola rovnako pomerne dolezitym aspektom
spoluprace. Ostatné skimané oblasti nepatrili
medzi prioritné oblasti cezhrani¢nej spolupra-
ce, ¢o je prekvapujace hlavne v pripade oblasti
ako je zivotné prostredie (len 1x; 6 %), Skolstvo
(Ix; 6 %), resp. polnohospodarstvo a rozvoj vi-
dieka (2x; 12 %). Doprava a poskytovanie ve-
rejnych sluzieb sa v dotaznikoch neobjavili ako
oblasti spoluprace ani v jednom pripade.

Medzi cielové skupiny realizovanych akti-
vit a spoluprédce vo vsetkych skimanych pro-
jektoch boli uvedeni voleni predstavitelia obci
a miest. Vo vel'kej miere bola cielovou skupi-
nou projektov aj verejnost’ (14x; 82 %), miestne
zaujmové kluby a zdruzenia (13x; 76 %) a od-
borni zamestnanci obce. Miestni podnikatelia
(6x; 35 %), studenti a mladez (8x; 47 %) patrili
medzi cielové skupiny len v priblizne v polo-
vici projektov.

Sktimané obce a mestd vyuzivali v prevaz-
nej miere (75 % respondentov) kombinéciu
zdrojov vlastného rozpoctu a externych zdro-
jov pochadzajucich z roéznych grantovych
schém (ako st napr. Norske fondy, Program
cezhrani¢nej spoluprace HUSKROUA, Phare,
resp. z podpory zo Statneho rozpoctu) alebo
len vylu¢ne zo zdrojov vlastného rozpoctu ob-
ce alebo mesta. Vylu¢ne na externé zdroje na
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cezhrani¢nt spolupracu sa spoliehala len jedna
obec (Spissky Hrhov).

Pri realizacii a priprave cezhrani¢nych pro-
jektov sa jednotlivé obce spoliehali vylu¢ne na
projektové agenttry, a/alebo na odborné ka-
pacity obecného tdradu. Ako priklad tuplnej
samostatnosti pri priprave a implementacii
projektov je mozné uviest obec Raslavice. Tato
obec spolo¢ne so svojimi partnerskymi organi-
zaciami na ukrajinskej strane riesia vsetky pro-
jektové otazky a postupy len a vyluc¢ne vo svo-
jej vlastnej réZii vratane spracovania materialov
v anglickom jazyku. Pomoc ob¢ianskych zdru-
Zeni, resp. sukromnych subjektov bola vnima-
na ako zanedbatel'na.

V pripade partnerstiev, ktoré maja dlha
tradiciu a nie sd nevyhnutne viazané len na
grantovi a projektovi ¢innost je mozné uviest
ako vyborné priklady spolupréce obci Stakéin
a Ubla na slovenskej strane a Malého a Velké-
ho Berezného na ukrajinskej strane. V pripade
obce Stakéin sa nosne spolupraca s Vel'kym Be-
reznym zameriava na oblasti kultary a Sportu.
V Sportovej oblasti je spolupraca mimoriadne
zaujimava. Je pldnované zostavenie spolo¢ného
mladeznickeho timu pre znamy futbalovy tur-
naj Fragaria cup v Pregove. Ucelom tohto spo-
jeného timu Velkého Berezného a Stakéina je
poskytnat pre ukrajinskych mladeznickych
hracov moznost zucastnit sa tohto podujatia,
na ktorom by inak nemohli z finan¢nych dovo-
dov participovat. Pravidelne sa organizuje
stretnutie s nazvom Lude pod Nastasom, na-
zvany podla kopca spajajtceho tato oblast. Ide
o spolo¢né trhy organizované v obci Stakéin,
pocas ktorych sa kazdoroc¢ne vytvori jedna
drevené socha, ktord néasledne zdobi obec.
Sprievodnymi podujatiami st ukédzky zasahu
obecnych hasi¢ov, prezentuje sa klub vojenskej
histérie a podobne. Kazdoro¢ne zdstupcovia
obci kladti vence obetiam 1. sv. vojny. Toto
podujatie je spojené aj s turistickym pochodom.
Obec Stak¢in taktiez organizuje Zraz mladeze
Polonin, ktory je spojeny s turistickym pocho-
dom. V oblasti cestovného ruchu bol realizo-
vany spolo¢ny projekt Informécie nepoznaji
hranice, kde hlavnym projektovym riesitel om
bola obec Ubl'a. Vysledkom tohto projektu bola
okrem iného aj reprezenta¢na viacjazy¢na pub-
likacia, ktord prezentuje zaujimavosti regiénu
po oboch stranach hranice.

Spolupraca medzi samospravami sa realizu-
je i v rovine zdielania know how. Zastupcovia
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Velkého Berezného mali napriklad mozZnost
zlcastnit sa zasadnutia obecného zastupitel-
stva v Stak¢ine. Mali moznost’ ziskat sktsenos-
ti zo sposobu vedenia a programu zasadnutia
obecného zastupitel'stva. Podl'a vyjadreni res-
pondentov Struktarovanych rozhovorov z&-
stupcov Velkého Berezného zaujimali najma
procesy rieSenia otdzky spracovania tuhého
komunélneho odpadu, ktory je velkym pro-
blémom ich regiénu.

Specificky druh spoluprace medzi sloven-
skymi a ukrajinskymi partnermi v oblasti bez-
pecnostného manazmentu a prace mestskej po-
licie, sa formuje medzi mestami Uzhorod a Mi-
chalovce. Mesto Michalovce a jeho zbor mest-
skej policie majti bohaté sktsenosti s bezpec-
nostnym manazmentom na tejto trovni ochra-
ny verejného poriadku. Michalovskd mestska
policia disponuje modernym technologickym
zdzemim pre vizudlny monitoring verejnych
priestranstiev a cestnych komunikécii, ktory je
vyuZzivany aj PZ SR, MV SR a inymi organiza-
ciami, opravnenymi podla zakona narabat
s takymito tdajmi a informéciami. Mesto Uz-
horod je v $tddiu zriadovania takejto bezpec-
nostnej zlozky v organizac¢nej podsobnosti sa-
motného mesta. Aktudlne m4 mesto len pri-
blizne jednu desiatku strdZznikov, ktori nedis-
ponuju nélezitym vybavenim. Zamerom pro-
jektu je prispiet jednak skiisenostami z riade-
nia bezpe¢nostného manazmentu v mestskom
prostredi a taktiez k podpore technického
a technologického zazemia formujacej sa bez-
pec¢nostnej zlozky v meste Uzhorod. Tento pri-
pravovany projektovy zdmer pocita tiez so za-
bezpecenim vozového parku pre formujacu sa
mestska policiu v Uzhorode.

Prekvapujicim zistenim bolo, Ze okrem
jedného pripadu predstavitelia obci a miest
nedokdazali uviest ani jednu historickii osob-
nost zviazanu s lokalitou/regiénom, ktoré by
ich zviditelnovali, a tak nepriamo prispievali
k rozvoju cezhrani¢nej spoluprace medzi Slo-
venskou republikou a Ukrajinou. Ojedinele bo-
li uvadzani ti, ktori vyznamnou mierou spolu-
pracuja so subjektami a usiluji o podporu
a pomoc pri rozvijani cezhrani¢nej spoluprace.
V tomto smere Vysné Nemecké uviedlo Ing.
Vladimira Benc¢a (RC SFPA) a Ing. Eduarda Bu-
tencidl vyznamnych osobnosti podporujtcich
cezhrani¢nt spolupracu uvadzali organizacie.
Centrum prvého kontaktu v Michalovciach
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upriamuje pozornost na Gabriela Dorica, z&-
stupcu prednostu mesta Michalovce, preziden-
ta [uventy Michalovce, ktory uz viac ako 15 ro-
kov aktivne podporuje a napomaha rozvoju
cezhrani¢nej slovensko-ukrajinskej spolupréci
(v roku 2005 dopomohol néjst na Ukrajine pr-
vého projektového partnera - neziskova orga-
nizaciu Uzhgorod 21. storoc¢ia. Nemenej dolezi-
tym z pohladu Centra je aj Martin Val'ko, maji-
tel regionalnej ,Televizie Zemplin“, ktory od
roku 2005 pravidelne prindsa reportdze a in-
formacie z Ukrajiny a ktory zaroven cez jeho
ukrajinského obchodného partnera ,Televizia
TISA” prinasa ukrajinskym divakom informa-
cie a reportaze zo Slovenska. Centrum spolo-
¢enskych a psychologickych vied SAV - Spolo-
¢enskovedny ustav Kosice hovori o prinose
Alexandra Musinku, Alexandra Dulebu ¢&i Vla-
dislava Benca. Kosickd regiondlna komora
SOPK zase poukazuje na aktivity Eduarda Bu-
rasa ¢i Jany Burianovej. Ostatné zainteresované
organizécie sa k tejto otdzke nevyjadrili.

Za zasadny problém je vSeobecne povazo-
vand vizova povinnost’ ukrajinskych partnerov.
Dalgim z identifikovanych problémov, ktory sa
vyrazne podpisuje na moznosti efektivnych
a operativnych rieSeni tak v pripravnej, ako aj
implementacnej faze projektovych cinnosti, je
problém dlhych ¢akacich intervalov na hrani-
ciach. Ako to uviedol Ing. Peter Pala, prednos-
ta OU Raslavice: ,najoperativnejsie je stretnat
sa vo Velkych Slemenciach, kde je pesi prie-
chod”. Po skonc¢eni obdobia naporov spojenych
sndkupmi je mozné hrani¢ny priechod na
ukrajinskt  stranu prejst pomerne rychlo,
s partnerskou organizdciou vyriesit potrebné
veci anasledne sa vratit v rychlom case, t. j.
v riadnej pracovnej dobe”.

Z dotaznikov  vyplynulo, Ze jednym
z problémov, ktory vyrazne vplyva na spolu-
pracu je neraz neStandardny pristup ukrajin-
skych partnerov k plneniu niektorych povin-
nosti. Jednak sa objavuje problém nedodania
nalezitych materialov a taktiez aj neefektivna
komunikdcia a nedodrziavanie ¢asovych lehot
pre pripravu arealizaciu jednotlivych, vopred
dohodnutych krokov. Markantné pochybenia
ukrajinskej strany zaznamenal napr. projekt
realizovany  Gréckokatolickou  farnostou
v Lutine. RNDr. Machova v tomto kontexte
uviedla, Ze ,jednym z dovodov je aj to, Ze
tradnici prisluného odboru MU v Uzhorode
st zamestnancami v $tatnej sluzbe, ¢o im neu-
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moznuje ziskavat finan¢né prostriedky z inych
zdrojov ako je ich funkény plat. Okrem ne-
moznosti stikromne podnikat, nemézu priji-
mat ani odmeny v podobe ¢innosti na zaklade
Dohody o vykonani préce, ktora by bola moz-
nd na zdklade planovanych odmien
z grantovych prostriedkov. To spdsobuje zvy-
Senu zataz tychto dradnikov, ktori bez naroku
na odmenu musia popri svojej beznej agende
v trade spracovavat aj projektovi dokumenta-
ciu a materidly, teda venovat sa niecomu,
z ¢oho nemaju Ziadne benefity”.

Problémom je aj kofinancovanie zo strany
ukrajinskych partnerov. Rozpocty samosprav
nedisponuji dodatoénymi prostriedkami a ¢as-
to nemaju moznost vyuzit sluzby bankovych
subjektov, ktoré by im mohli poskytnat pozic-
ku alebo hypotekdrny tver. Tento problém je
prehlbovany aj tym, Ze samosprédva ma svoje
acty vlastne v statnej pokladnici. Tak dochadza
kréoznym zdrzaniam, roénym uzatvaraniam
actov. Uéty byvaji v novom tGétovnom roku,
ktory v zasade koreSponduje srokom kalen-
darnym, nanovo zriadené, s novymi tdajmi,
ako ¢islo tctu a pod. Stava sa aj to, Ze kone¢ny
zostatok Gc¢tu sa nemusi v plnej miere stotoz-
fovat' s pociatoénym stavom v novom roku,
pri¢om ide o ¢asté znizovania mnoZzstva dispo-
nibilnych finanénych prostriedkov. Tymto
komplikdcidm sa snaZzia niektoré samospravy
predchéddzat tak, ze si zriad'uja neziskové or-
ganizacie, ktoré svoje acty vedu v komerénych
bankach v krajinach mimo Ukrajiny, a tak ne-
podliehajti spominanej naro¢nej procedure, ako
aj nekompatibilita pravnych, socialnych a eko-
nomickych noriem platnych na SK, resp. v EU
a na UA. Vrovine vedenia tctovnictva je roz-
diel medzi SK a UA napriklad v tom, Ze na UA
nie je potrebné viest elektronicky uctovny
dennik, ¢o je ale potrebné na SK. To ma za na-
sledok zdrzania vo vytvarani priebeznych
i zavere¢nych hodnotiacich sprav v oblasti fi-
nancii, lebo vedenie G¢tovnych zdznamov len
v papierovej podobe sa nasledne musi prepra-
covat do elektronickej podoby.

Predovsetkym v pociato¢nej faze projekto-
vych ¢innosti, ale aj pocas implementécie pro-
jektov je problémom to, zZe neexistuje funkény
mechanizmus prostrednictvom ktorého by sa
ul'ah¢il proces vykondvania zmien v projek-
toch, ktoré nebolo mozné predvidat vopred. To
sa prejavuje na plynulosti procesu implemen-
tacie. Neexistuje funkény mechanizmus, ktory
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by dokazal zohladnit takéto zavazné zmeny,
ktoré casto nie je mozné predpokladat’ a ktory
by umoznil napriklad predizenie implemen-
ta¢ného obdobia. ZvySena operativnost pri ta-
kychto zmenach by sa mohla vyrazne pozitiv-
ne podpisat nielen na plynulom priebehu pro-
cesu implementacie, ale v kone¢nom doésledku
aj na kvalite realizovanych ¢innosti, indikato-
rov a finalnych rieSeniach.

Zaujimavé bolo sledovat percepciu preka-
zok rozvoja cezhrani¢nej spoluprace medzi ob-
cami a mestami, ktoré sa nachadzaji v rdmci
prihrani¢ného regionu a tymi, ktoré sa vzdia-
lenostou nachadzaji mimo prihrani¢ného re-
gionu. Obce a mestd mimo prihrani¢ného re-
gionu zhodne povazovali jednotlivé bariéry za
velmi malo vplyvné. Na druhej strane, mesta
a obce nachadzajtice sa v blizkosti hranic pova-
zovali jednotlivé bariéry (hlavne odlisné sprav-
ne systémy a administrativne problémy, legis-
lativne prekazky, rozna droven infrastruktar-
neho vybavenia) ako tie, ktoré maju velky
vplyv na cezhrani¢nt spoluprécu.

Dotazované organizécie uviedli aj dalsie
prekazky ako: minimalna komunikécia sloven-
ského narodného kontrolného organu s pred-
kladatelmi ziadosti o platbu; neskoré upozor-
nenia na chybajtce doklady/podklady; nepri-
merane dlho trvajtca kontrola vydavkov zalo-
hovych platieb na Ministerstve pddohospodér-
stva a rozvoja vidieka SR a nasledné uvol'nenie
dalsich finan¢nych prostriedkov; nemoznost
odvolat' sa proti hodnoteniam slovenského na-
rodného kontrolného organu; vnimanie niekto-
rych finanénych instittcii Ukrajiny ako riziko-
vého partnera (v pripade projektov ENPI CBC
HUSKROUA). Isté tazkosti boli avizované aj
pri implementécii projektov v ramci Nérskych
finanénych mechanizmov (NFM): prietahy
v manazmente NFM, ktoré na Slovensku spo-
sobili podstatné skratenie doby realizacie pro-
jektov pre prijimatelov a partnerov; personalna
poddimenzovanost Narodného kontrolného
bodu na Urade vlady SR zapri¢ifujicej predi-
enie dizky schvalovania priebeznych sprav.

Vramci pripravy spoloénych projektov sa
ako bariéry cezhrani¢nej spolupréce javili aj fi-
nan¢né problémy pri vypracovavani projektov
(resp. dlhsie posudzovanie Zziadosti o platbu,
nejednotné a ¢asto menené postupy implemen-
tacie projektov...), komplikované administra-
tivne poziadavky, ktoré sa prejavuja hlavne
v legislativnych rozdieloch v oblasti tctovnic-

51

tva, ekonomickych ¢innosti najma pri priprave
a realizacii projektov. Obce a mestd sa (okrem
kultarnej a Sportovej spoluprace) pri rozvoji
cezhrani¢nej spoluprace spoliehali len na fi-
nancné prostriedky ziskané z ré6znych granto-
vych schém (v pripade, Ze obce a mestd nedo-
kazu ziskat grant, nemali, resp. nedokazali vy-
¢lenit’ dostatok financii na rozvoj cezhranicnej
spoluprace). Pre mesta a obce, hlavne tie, ktoré
sa nachadzaja v blizkosti hranic, sa ako prob-
lém rozvoja cezhrani¢nej spoluprace vnima aj
vizova povinnost Ukrajincov, resp. bariéry vy-
plyvajace z komplikovaného prekondvania
Schengenskej hranice (dlhé cakacie doby na
hrani¢nych prechodoch).

Ako potencialnych partnerov v budtcnosti
respondenti - predstavitelia obci a miest - pre-
vazne uvadzali len existujucich partnerov,
z ¢oho je mozné urobit zaver, Ze necitia potre-
bu nadvizovat d’alsiu spolupracu s inymi mes-
tami a obcami, resp. sinymi aktérmi. Skor sa
stustred'uji na rozsirenie a prehibenie spolu-
préace vramci existujucich partnerstiev. Vy-
skum tak nepreukazal, Ze by lokdlni aktéri
vnimali potencidl cezhrani¢nej spolupréace ako
kl'déovy impulz pre rozvoj prihrani¢ného re-
giénu - napriek tomu, Ze véc¢sina respondentov
(deklarativne) chdpe cezhrani¢nti spolupracu
ako néstroj na rieSenie spolo¢nych problémov
a zdujmov v cezhrani¢nom regione.

Medzi potencidlne aktivity, ktoré by mohli
prispiet krozvoju cezhrani¢nej spolupréce,
respondenti uvadzali hlavne spolupracu v ces-
tovnom ruchu ako vzajomnu propagéaciu turis-
tickych atrakcii, budovanie spolo¢nych tema-
tickych turistickych trds, dobudovanie infra-
Struktary cestovného ruchu, vytvorenie no-
vych turistickych tras. Oslovené organizacie
vidia potencidl pre dalsi rozvoj slovensko-
ukrajinskej spolupréce: v rozvoji obchodnych
vztahov; v budovani socidlneho kapitélu,
v odburavani predsudkov; v identifikacii a rie-
Seni spolo¢nych problémov, v podpore vzniku
spolo¢nych aktivit, v rozvoji vzdelavania v ob-
lasti socidlnych podnikov, v polnohospodar-
stve a v energetike; v spolupraci muzei a galé-
rif; v aktivitich podporujicich rozvoj malého
astredného podnikania a vo vzdelavani
k trvalo udrzatelnému rozvoju.

Regiony na obidvoch stranach slovensko-
ukrajinskej hranice s vnimané ako periférne
regiony dosahujace relativne nizku troven
ekonomického rozvoja a so socidlne marginali-
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zovanymi skupinami. Regiény na slovensko-
ukrajinskej hranici maja relativne izolované
polohy vzhladom k ekonomickym a politic-
kym centrdm svojich Statov a nedostato¢na
dopravnd infrastruktiru, kde cestna a zeleznic-
na siet je zaostalejSia v porovnani s inymi ob-
lastami Statu, resp. je velmi riedka. Zaostalost
tychto regiénov sa premieta aj do nizkeho pri-
levu domaceho a zahrani¢ného kapitélu. Prob-
lémom cezhrani¢nej spoluprace je aj neexisten-
cia pravnej a administrativnej struktary, pod-
porujacej cezhrani¢né iniciativy.

Vyskum poukazal na relativne niz$iu mieru
spoluprace medzi obcami, mestami a d’al$imi
regiondlnymi aktérmi na obidvoch strandch
hranice. Uvedené tvrdenie nekoresponduje
s faktom rastticeho zaujmu o cezhrani¢nt spo-
luprécu, ¢o je napriklad vidiet podla narastu
poctu predkladanych projektov v ramci jednot-
livych vyziev ENPI CBC HUSKROUA. Kym
v prvej vyzve bolo podanych celkom 148 Zia-
dosti (z toho na spolupracu s UA bolo oriento-
vanych 50 projektov) a schvalenych 47 (z toho
20 projektov spolupréce s UA), v tretej vyzve to
uz bolo 269 ziadosti, z ktorych vsak bolo pod-
porenych len 30 (z nich iba 10 smerovali na
UA). Vramci troch vyziev bolo podanych 304
projektov spoluprace s UA, ale schvalenych bo-
lo iba 51, t. j. len 16,8 %!

1. Vyzva (vyber so spolupracou s UA)

Zaslané Zziadosti 148, | schvdlené projekty 47,
znich na UA: 50/ 34 % | z nichna UA:20 /43 %

SK - UA 23 SK -UA 14
HU -SK -UA9 HU -SK -UA 2
SK-RO-UA3 SK-RO-UADQ

HU-SK-RO-UA15 | HU-SK-RO-UA4

2. Vyzva (vyber so spolupracou s UA)
Zaslané Zziadosti 259, | schvalené projekty 46,
znich na UA: 115/ 44 | znichna UA: 21/ 46 %

%

SK-UA54 SK-UA12
HU -SK - UA 39 HU -SK-UA3
SK-RO-UA4 SK-RO-UA2

HU-SK-RO-UA18 | HU-SK-RO-UA4
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3. Vyzva (vyber so spolupracou s UA)

Zaslané ziadosti 269,
z nich na UA: 139/ 52%

schvalené projekty 30,
z nich na UA: 10/ 33%

SK-UA70

SK-UAS5

HU - SK - UA 39

HU-SK-UA3

SK-RO-UA4

SK-RO-UADQ

HU - SK - RO - UA 26

HU -SK-RO-UA?2

Vsetky vyzvy a ich miera Gspes$nosti

Zaslané ziadosti 676, | schvalené projekty 123,
z nich na UA: 304/ 45 % z nich na UA:51/41 %

SK - UA 147 SK - UA 59

HU - SK - UA 87 HU-SK-UAS8
SK-RO-UA11 SK-RO-UA2

HU - SK -RO - UA 59 HU -SK-RO-UA10

Zdroj: spracované podla podkladov VUC PSK
a ENPI CBC HUSKROUA

Je potrebné upozornit, ze ciefom nasho vy-
skumu nebola analyza uspeSnosti/netspes-
nosti predkladanych Ziadosti - tento fenomén,
podl'a nasho nazoru, by si vyzadoval osobitny
vyskum a zodpovedajticu analyzu.

Faktom vsak ostdva, Ze existujica hranica
medzi Slovenskom a Ukrajinou je stile vnima-
spolupraca medzi mestami a obcami sustredila
len na kulttrno-8portové aktivity.

V ramci vyskumu sme pozorovali, Ze prida-
nad hodnota nami sledovanej cezhrani¢nej spo-
lupréce je viditelnej$ia ako priame projektové
vysledky. Cezhrani¢nd spolupraca vytvorila
atmosféru zbliZenia a dialégu a podporila vza-
jomné medzikultarne vzdeldvanie. Tym sa po-
tvrdili niektoré zavery vyplyvajtce z projektov
Exlinea, CBCED a EUBORDERREGIONS.

Respondenti vnimali, Ze primdrnym pozi-
tivhym efektom cezhrani¢nej spolupréce je vy-
tvaranie réznych interakcii na viacerych drov-
niach spolo¢nosti. Taktiez bolo zaznamenané,
Ze prostrednictvom cezhrani¢nej spoluprace sa
vytvara konkrétnejsi obraz hranice, ¢im sa eli-
minujt stereotypy o komunite Zijicej na druhej
strane hranice.

Z hladiska hustoty (density) cezhrani¢nych
iniciativ mdzeme konstatovat, Ze sice v odpo-
vediach respondentov prevazuji zmluvné
vztahy medzi aktérmi CBC nad neformalnymi
iniciativami, avSak vac¢sina cezhrani¢nych ini-
ciativ ma skor projektovy ako dlhodoby cha-
rakter. Problémom je c¢asto schopnost, resp.
moznost dosiahnut trvalo udrzatelny rozvoj
cezhrani¢nej spoluprace. Prostrednictvom roz-
nych projektov dochddza k ¢iastoc¢nej spolu-
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praci, avsak td vacsinou v aktivnej podobe
kon¢i po skonceni konkrétnych projektov.

Vyskum preukazal, Ze hlbsej cezhrani¢nej
spolupraci chybaja zdroje a ukazuje sa, Ze exis-
tuje len vel'mi maly verejny zdujem zapojit sa
do pripravy alebo ¢innosti v oblasti spoluprace.
Vysledkom je, zZe proces budovania regionov
ma viac ¢o do ¢inenia so selektivnym sietova-
nim tych, ktori cezhrani¢na spolupréacu reali-
zuju, a ktori pracuja do znac¢nej miery (ale nie
vyluéne) vramci verejného sektora. Vo vy-
skume nebolo preukédzané, Ze sikromny sektor
javi vel'ké asilie o zapojenie sa do agendy cez-
hrani¢nej spolupréce.

Viackrat sa objavilo odportacanie, ktoré je
mozné vnimat ako istd prosbu ¢i navrh, ze
efektivnemu prehlbovaniu spoluprace medzi
SK a UA by mohla byt ndpomocna samostatna
projektova vyzva pre tieto dve krajiny. Existu-
jace sacasné moznosti si vyzaduju zapojenie
partnerov, ktori st z inych roéznych krajin. Na-
priklad podmienenost partnerstva aj s madar-
skou stranou v sebe skryva problémy jazyko-
vého charakteru. Jazykova bariéra musi byt
¢asto kompenzovana privoldvanim si prekla-
datela, ¢o predstavuje dalsie finan¢né investi-
cie, ktoré st spojené len s pripravnou fazou.

Vzhladom na problémy s nekompatibilitou
préavneho, ekonomického a socidlneho systému
by bolo ziaduce a odportc¢ané zriadenie po-
radného orgéanu, ktory by umoznoval ¢o moz-
no najhladsi priebeh podavania projektov, kto-
ry by dokazal identifikovat mechanizmy pri
financovani a celkovej implementdcii projektu
tak, aby boli v stlade s platnymi pravnymi re-
gulami uréujtacimi ¢innost v pripade SK a UA
partnerov. Ako mozny zdroj inSpirdcie takejto
podpornej zlozky bol uvedeny tzv. Spolo¢ny
technicky sekretariat, ktory funguje pre SK -
PL cezhrani¢nt spolupracu a sidli v Krakove.

Objavil sa tiez navrh, Ze pre lep$iu pripravu
projektov by bolo vhodné poskytnut vsetky in-
formécie o vyzvach a projektoch, vratane pri-
loh v slovenskom jazyku. Je pripustné podava-
nie projektov v anglickom jazyku, no pre pro-
ces spracovania projektu, ktory sa aj tak stale
formuluje v ndrodnom jazyku, by bolo dobré
disponovat v rovnakej jazykovej dprave aj
véetkymi informaciami. Specifika vyzvy, ktoré
st casto uvedené prave v prilohach mozu
v niektorych momentoch vplyvat aj na samot-
né rozhodnutie, ¢i je v moZnostiach danej obce,
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mesta alebo organizicie do tejto projektovej
¢innosti vobec vstupovat a ziadat o 1iu.

Ing. Dzomekova z MU v Snine uviedla skd-
senost, ktord by umoziovala vyrazne elimino-
vat' mozné komplikacie pri implementacii pro-
jektu, a ktoré by stviseli s rozdielnymi legisla-
tivnymi rdmcami v partnerskych mestach
v jednotlivych krajinach. Znac¢nej ¢asti kompli-
kacii je mozné predist presnym naplanovanim
¢innosti a financovania v samotnej Zziadosti
o projekt. Takato precizna praca, ktora v sebe
zahrniuje Specifikd legislativnych rdmcov oboch
participujicich stran umoznuje mimoriadne
hladky priebeh implementacie. Nie je to priro-
dzene navod na odstrdnenie vsetkych problé-
mov. Rovnako uviedla, ze problémom, ktory
by bolo pri realizicii tychto projektov mozné
riesit, st finan¢né straty na ukrajinskej strane
sposobené zmenou a vykyvmi kurzu Ukrajin-
skej Hrivny vo¢i Euru. Pri tvorbe a planovani
rozpoctu by bolo vhodné zohladiiovat tento
fakt a vytvorit mechanizmus moznych kom-
penzéacii takto vzniknutych strat. Pri tvorbe
tohto kompenza¢ného mechanizmu by bolo
mozné vychddzat z vyvoja kurzu za isté obdo-
bie (napr. jedného kalendarneho roka). Na z&-
klade tychto tdajov by bolo mozné stanovit
kurzovy interval, v ktorom by bola suma po-
zadovanda v Eurach zachovana aj napriek koli-
saniu kurzu.

Velké skuasenosti zrealizicie projektovej
spolupréce sa medzi SK a UA sa odzrkadl'uja
aj na odportéani z MU v Michalovciach. Podla
slov. RNDr. Machovej nekompatibilita prav-
nych a obchodnych noriem medzi SK a UA je
do istej miery aj vyhodou. Systém na UA je be-
nevolentnejsi nez na SK, ktoré musi zohl'adrio-
vat normy a nariadenia EU. Takéto benevolen-
tnost umoziiuje uz v procese pripravy nastavit
jednotlivé kroky pri rieSeni grantovych tloh
a pri financovani projektovych aktivit tak, ze
si vsulade s prisnejsim, teda slovenskym,
resp. eur6pskym ramcom. Ukrajinskej strane
sice pribtidaju povinnosti, s ktorymi sa typovo
nestretavaji vo svojom prostredi, no uvedené
prisposobenie sa, ma pozitivny vplyv na elimi-
naciu takych nedostatkov, ako neopravnené
vydavky.

Podobny névrh ako RNDr. Machovd, pre-
zentoval aj Ing. Pala z OU Raslavice, ktory je
autorom este jedného zasadného odportcania,
ktoré zaroven poukazuje na zdroje fundamen-
talnych pochybeni pri priprave a realizacii pro-
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jektov. Prednosta OU v Raslaviciach zd6raznil
potrebu precizneho nastudovania podmienok
jednotlivych vyziev. Oboznamenie sa s plat-
nymi podmienkami a vypracovanie projektu
v stlade s nimi, dokaze vyrazne predist moz-
nym problémom a komplikacidm vo vsetkych
projektovych fazach vratane tvorby projektu.

Zaver

Inkluzivny alebo uzavrety charakter hranice
taktiez predstavuje vyznamny faktor, ktory za-
sadne ovplyviiuje sklon k podpore cezhranic-
nej spoluprace. Odpovede respondentov naj-
Castejsie indikovali bariéry cezhrani¢nej spolu-
préce, ktoré priamo stvisia s uzavretym cha-
rakterom Schengenskej hranice a s (ne)efektiv-
nostou manazmentu hranice (komplikované
prekonavanie Schengenskej hranice, dlhé ¢aka-
cie doby na hrani¢nych prechodoch, vizova
povinnost, nedostatocna infrastruktdra v po-
hranici, a pod.).

Cezhranic¢na spolupraca je respondentmi si-
ce vo vseobecnosti vnimand ako prostriedok
pre hospodarsku a kultirnu vymenu, resp. pre
budovanie politickych koalicii pre tcely regio-
nalneho rozvoja, avsak tieto aktivity narazaja
na znacné Strukturélne, finan¢né, politické ob-
medzenia. Vyjadrujeme presvedcenie, Ze zru-
Senie vizovej povinnosti pre obéanov UA bude
zaroven odstrdnenim jednej z bariér, ktora do
znacnej miery negativne ovplyviiovala charak-
ter spoluprace medzi prihraniénymi regiénmi
SK a UA.
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Uvod

Pfeshrani¢ni spoluprdce je v soucasnosti,
podobné jako mnoho ostatnich socialné-ekono-
mickych aktivit, vnimana zna¢né nekomplex-
né. Nejde ani tak o nedostate¢né mnozstvi fak-
torti, s nimiz bychom meéli pracovat, ale spise
se jedna o zplisob vnimani pfihrani¢ni spolu-
prace. V souladu se snizovanim role kauzality
a zvysovanim vyznamu studia kontextuédlnosti
spolec¢enskych vztahti, je mozno vnimat pfes-
hrani¢ni spolupraci na béazi vzajemné dopln-
kovosti (komplementarnosti) jejich fyzickych a
duchovnich aspektt.

Proto bychom méli mnohem vice respekto-
vat komplementarni vztahy mezi materidlnimi
(hmotnymi) a nemateridlnimi (nehmotnymi),
mezi objektivnimi a subjektivnimi, a tim i ra-
cionalné a iracionalné pthisobicimi faktory. Pii
takovémto zohlednéni lze 1épe vyuzit pestrou
a pfitom doposud velmi mélo vyuzivanou pa-
letu nejraznéjsich funkci ¢asu. Ten totiz nema
jen véeobecné zndmou funkci ¢asorozmérnou.
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S funkéné a vyznamové pojimanymi integ-
ra¢nimi vztahy vznikaji i nové moZznosti rozvo-
je preshrani¢ni spolupréce, a to jak ve vztahu
k vlastnim zdrojim danych mist (regiont), tak
i ve vztahu knové kontextudlné utvarenym
strukturdm (napf. euroregiony, etnografické
regiony, nodalni regiony). Fenomén preshra-
ni¢ni spoluprace lze tak vnimat nejen jako
momentdlné aktualni jev, ale lze jej studovat
ive vazbé k minulym, vyznamnym spolecen-
skym aspektiim regiondlniho rozvoje.

Postindustrialni spole¢nost dospéla k pres-
védcéeni potfeby vzdjemné propojenosti konti-
nuity pfeshrani¢ni spoluprace s kontinuitami
inovaci. Inova¢ni obmény jsou soucasti lokal-
nich, celostatnich, celoevropskych ¢i celosvéto-
vych systémii, majicich vlastni ¢asoprostorové
a obsahové struktury. Ty pak vytvareji kom-
plexni systém systémit. Proto pfi analyzach
vlivu preshrani¢ni spoluprace na rozvoj (a to
nejen) slovensko-polsko-ukrajinského regionu,
pravé vzhledem k rznym funkcim c¢asu (napft.
stimula¢ni, operac¢ni, transformacni) je nutno
brat ztetel jak na evolu¢né vzniklé synchronic-
ké struktury, tak i na ty, které vznikaly pozdéji,
tedy diachronicky. Ke kontextudlnimu zohled-
néni funkci ¢asu nalezi studium genia loci (ge-
nia regionis), umoznujici v krajiné odhalovat
pravé ony dlouhodobé ptlisobici vztahy ¢lovéka
(komunit, ¢i jinych lidskych entit) s danym
prostfedim.

Cilem tohoto pfispévku je nastinit na piik-
ladu slovensko-polsko-ukrajinského pieshra-
ni¢niho regionu vliv jednoho aspektu genia loci
(genia regionis) na rozvoj preshrani¢ni spolu-
préce. Generatorem tohoto procesu je fenomén
vychodni fronty 1. svétové vélky.

Genius loci jako spolecenska hodnota
akumulace generac¢nich zkusenosti
a vyznamny faktor regionalniho rozvoje

»,Genius loci” vyjadfoval ve starovékém
fimském pojeti ochranného ducha, ktery ovliv-
noval charakter Zivota lidi a mist. Tato iracio-
nalni sila nebyla omezena smrti ¢lovéka, ale
byla pfenadsena i dal do budoucnosti. Pozdéji
vyjadfoval genius loci predevsim konkrétni
atmosféru mista. Prostfednictvim kulturné-
historickych determinaci miize vnéjsi prostiedi
vice ¢i méné nejen ovliviiovat, ale i vyrazné
ménit vztah ¢lovéka ke svétu. Ten je prostred-
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nictvim lidského védomi vnitfné strukturovan
a ovliviiovan jak osobnimi, tak spolecenskymi
snahami, zaméry, ¢i do budoucna proklamo-
vanymi nebo ocekdvanymi hodnotami. Podle
britského architekta a environmentalisty Daye
(*1942) ,Jakmile pochopime, jak na ndas okoli
pusobi, dokdZzeme utvaret mista, kterd slouzi
k uzitku v nich Zijicim lidem. Prostiedi piipra-
vované ne za tcelem néco vyjadfit, ale podpo-
fit nélady, pocity a vnitini rozvoj, miize pro-
spivat fyzickému, psychickému i socidlnimu
zdravi - vnitinim kofeniim individuality” (Day,
2004, s. 26).

Day tim upozoriiuje na nevsedni vyznam
a unikatnost potieby casoprostorového ukot-
veni clovéka v prostfedi. Genius loci (duch
mista) je tak permanentné ovliviiovan projevy
lidi obyvajicich dana mista. Nelze se proto di-
vit, Ze v takovych mistech, v nichZ je ve smyslu
pfirozeného byti ¢lovéka narusena harmonie
mezi socidlnimi vztahy pfijiméni a davéni, ne-
mohou se lidé dlouhodobé citit dobte. Tako-
vymi misty jsou napf. supermarkety ¢i jind
velkokapacitni nakupni centra. Tato centra slu-
Zeb maji (nejen) své ekonomické bariéry, dané
vztahy nabidky a poptavky, ale maji i limity
socialné-kulturni, a tim i politicko-preferencni.

Podle slovenského geografa a prognostika
Ivanicky (1929-2014) pojmy, jakymi jsou ge-
nius loci, genius Evropy a genius Terrarum,
znamenaji neobycejné vysokou hodnotu aku-
mulace zkuSenosti mnoha generaci, ktera
usnadnila nejen vlastni existenci, ale i kontinu-
alni prosperitu. ,Genius loci umoziiuje vy-
zdvihnout ty klicové vlastnosti vzdjemnych
vztahti ¢lovéka s krajinou a jejimi samoregu-
laénimi mechanismy, Ze se jeho znalost stava
predpokladem dalstho rozvoje” (Ivanicka,
1997, 5.99).

Genius loci umoznuje deSifrovat pamétni
kod predchézejicich generaci, jejich hodnotové
systémy a etické normy spolecenského Zivota.
Dtiraz pii studiu genia loci je proto spojovan
s prezentaci myslenkové pestrosti, bohatstvim
lidskych artefaktt a celkovou vitalnosti lidské-
ho potencidlu daného tizemi. Lze jej tedy vni-
mat jako soubor mimofddnych vlastnosti a
vyznamt studovanych mist, v nichz jsou neo-
pakovatelnym a vzdy jedine¢nym zptisobem
propojeny konkrétni aspekty lidského byti
s pfirodnim prostfedim.
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Bylo by proto velmi znepokojivé, pokud by
spolecenské elity nadéle tihly jen ke kratkodo-
bé sledovanym efektim vztahd clovéka
s prostiedim. Toto znepokojeni je navic podpo-
feno historickou zkuSenosti, ktera dava za
pravdu, pivodem madarskému teoretiku dé&jin
uméni Straussovi (1931-2013), vychazejicimu
z hypotézy, Ze chceme-li se s né¢im vyrovnat,
pak to predpokladd, abychom danou skutec-
nost dokazali patfi¢né rozpoznat. A rozpoznat
néco jako nové, 1ze jen na bazi uz existujicich
tradic a znalosti, tedy na zakladé néceho déjin-
né uz dovrseného. O to dlraznéji plisobi ijim
losofa Santayany z roku 1905 ,Jestlize dnes jiz
jedna celd generace, pry na celém svété, igno-
ruje vlastni minulost, je nevyhnutné odsouzena
si ji znovu zopakovat” (Santayana citovan in
Strauss, 2009, s. 63).

Zabyvat se studiem genia loci (genia regio-
nis) znamend pochopit rytmus Zivota a pozna-
vat zivotni hodnoty jako néco silného, pfitom
¢asto neobycejné tézce uchopitelného, co ale
dokaze lidi pfimét k tomu, aby setrvali na da-
ném misté po dlouhou dobu. To znamend, aby
byli i genera¢né spjati s danym prostfedim.
Prostfednictvim znalosti génia daného tzemi
lze poznavat ,stéZejni stavebni kameny”, které
byly, jsou a mohly by byt k dispozici pfi budo-
vani c¢ehokoliv dal$iho. Znamena to prispét
k nalezeni adekvatniho mista ¢lovéka v globa-
lizujicim se svété. Znamena to odmitnout pa-
sivni akceptovéni globalnich trendd a piihlasit
se k aktivni tcasti na rozvoji globalniho svéto-
vého étosu, jehoz nedilnou soucasti je usili
odmitajici unifikaci a homogenizaci krajiny,
avsak preferujici poznani, které rozviji funkéni
a vyznamové propojovani rozdilnosti a speci-
fi¢nosti ve prospéch rozvoje fraktalné utvare-
nych prostorovych struktur.

Je obrovskym nepochopenim fidicich poli-
ticko-spravnich struktur, jestlize lokalni patrio-
tismus a vlastenectvi jsou vnimany jako celko-
vé odmitnuti globalizace, a neni na né nazirdno
jako na obohacovani, dnes jiz vyrazné integro-
vaného svéta.

Jak tedy ve svété fidicim se pravnimi nor-
mami o vybérovych fizenich a preferovani
ekonomicky nejméné naro¢nych feSeni vnimat
nazory, podle nichz mnohem dilezitéj$i nez
starost o nizké ekonomické naklady je kontrola
nad tim, jak je konkrétni misto utvafeno ke
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spokojenosti vném Zijicich obyvatel a jakou
podobu ma jeho duch?

Neni nakonec uvédomovéni si a ochrana
génia krajiny (mista, mikroregionu, makrore-
gionu) mnohem diileZitéjsi a vyznamnéjsi, nez
nejraznéjsimi tlaky prosazovand potteba eko-
nomicky nejvyhodnéjsich lokalizaci, prakticky
jakychkoliv objektti a jevii ve svétové ekumené,
navic velmi c¢asto néleZejicim cizim nadnéarod-
nim spole¢nostem.

Nevede viibec cesta k pochopeni soucasné
Evropy pfes porozuméni, v minulosti dramati-
kem a prezidentem Havlem vyjadfeného spo-
le¢enského paradoxu, na néjz odkazuje v sou-
¢asnosti i sociolog Pfiban (*1967)? ,Nezda se,
Ze by tradi¢ni parlamentni demokracie nabize-
ly zptsob, jak zdsadné celit , samopohybu”
technické civilizace i industrialni a konzumni
spolec¢nosti; i ony jsou v jeho vleku a pred nami
bezradné; jen zptsob, jimz manipuluji ¢lovéka,
je nekone¢né jemnéjsi a rafinovanéjsi nez bru-
talni zptasob systému post-totalitniho” (Havel
citovan in Pfiban, 2016, s. 1).

Tradice a mozné inovativni impulzy vza-
jemné spoluprace na prikladu slovensko-
polsko-ukrajinského pfeshrani¢niho
regionu

Prestoze pocatkem 3. tisicileti se v Zapadni
civilizaci stidle vyrazné prosazuje paradigma
konkurenceschopnosti, je mozno intenzivnéji
vnimat ndzory poukazujici na nezbytnost pa-
radigmatické promény. Tim se rozumi potteba
akceptovat vzajemné spoluziti rozdilnych spo-
le¢enskych entit (skupin, vrstev) na bazi vza-
jemné vyhodnosti pro vSechny zainteresované
subjekty. Proto by méla byt stézejni pozornost
vénovana otazkam, v nichz se lidé zamysleji
nad tim, jak 1épe propojit prostfednictvim ino-
vaci minulé vyvojové trajektorie s t¢émi budou-
cimi.

Bohuzel, stale je nadhodnocovén vyznam
kratkodobych ekonomickych kritérii (predev-
$im makroekonomickych), kterd se dostavaji
mimo kontextudlni vazby minulosti a soucas-
nosti s budoucnosti. Navic, jsou-li inovace da-
nym mistdm (regionim) mocensky vnucova-
ny, bez vazeb k historicky vzniklym vztahtim,
mohou po urcité dobé pozbyt svou zivota-
schopnost. Tradice vsak neztratily nic ze
schopnosti generovat inovace, zvlasté pak v
pestré skale forem vzdjemné spoluprace. Na
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strané druhé je ale potiebné naucit se ptivodni,
téméf jednostrannou zavislost ¢lovéka na tra-
di¢nich aspektech fungovéni krajiny a tradic-
nich spolec¢enskych vazbéach, nahradit respek-
tem k pestrosti lidské kultury a planetarni bio-
stéry. Ostatné viadci osobnost slovenského né-
rodniho hnuti Andrej Hlinka (1864-1938) k to-
lety uvedl: Clovek zakotveny v minulosti upie-
ra svoj zrak a celt svoju osobnost do budtc-
nosti. Hodnotu jeho Zivota mu vytvdra minu-
lost, odvahu kracat napriek vsetkému dopredu
mu dodava perspektiva budicnosti.

ProtoZe vnimani tradice, ale i mnoha dal-
sich nehmotnych fenoménti krajinné sféry na-
lezi spiSe k iracionalnim aspektim védomi ¢lo-
véka, vnimani nové paradigmatické reality je
tzce svazano s objevy fungovéni lidského vé-
domi, které se udaly ve druhé poloviné 20. sto-
leti. A pravé s témito medicinsky racionalnimi
vyzkumy podstaty funkci levé a pravé mozko-
vé hemisféry souvisi i obnova téch myslenek a
teorii, které pfi analyze pozemské reality ¢lo-
véka vychazeji z principu vzajemnosti jeho
vnéjstho  krajinného  ramce  (landscape)
avlastntho vnitfntho prostfedi (inscape).
A pravé tato vzdjemnost sepéti vnitintho a
vnéjsiho prostredi ¢lovéka, pfeddvéana nasledu-
jicim generacim vytvaii neobycejné vyznamny
soubor lidskych zkusenosti, ktery lidem umoz-
niuje kontinualni prosperitu (Vencalek, 2009).

Odhalovéni téchto zkuSenosti nema viibec
nic spole¢ného sneosobnim pojetim ducha
mista. Znalost genia loci (regionis) se tak po-
¢atkem 3. tisicileti stava, i kdyz velmi pozvol-
na, prece jen zfetelnym fenoménem zcela no-
vych pohled na funkci a spole¢ensky vyznam
kulturnich neprimyslovych odvétvi (napft.
nekropole s vyznamnym geniem loci ve vztahu
k vale¢nym udélostem, mista vyznamného spi-
ritudlntho vyznamu, mista kondni festivald,
mista s vyraznou koncentraci lidové architek-
tury).

Genius loci nekropoli vychodni fronty
1. svétové valky jako akcelerator preshra-
nicéni spoluprace

V pfipraveném 2. vydani monografie ,Genius
loci jako fenomén vnéjsi socidlni a tizemni ko-
heze v kontextu rozvoje ptithrani¢ni spolupréace
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Slovensko - Ukrajina - Polsko” s ukoncenym
recenznim fizenim je uvedeno:

,Dne 31. 7. 1914 vydal némecky cisai Vilém II.
(spojenec rakousko-uherské monarchie) ultimdtum
Rusku, aby zrusilo nékolik dni pred tim natizenou
mobilizaci. Den poté vyhldsila Némeckd tise taktéZ
vseobecniou mobilizaci a soucasné vyhldsila vdlku
Rusku. Rakousko-uherskd monarchie vyhldsila vdl-
ku Rusku o pét dnii pozdéji (6. 8. 2014). Nisledova-
lo vyhldseni vdlky Rakousko-Uhersku (Osterreich-
Ungarn), a to jak Francii (11. 8.), tak Velkou Britd-
nii (12. 8.). Rakousko-Uhersko tak vedlo vailku hned
na nékolika frontdch.

Podle kanadského historika Paula Roberta Ma-
gocsiho (*1945), jednoho z nevyraznéjsich svétovyjch
odbornikii na historii karpatskych Rusinii, ,najdo-
leZitejsim  faktom  pre  pochopenie  udalosti
v Karpatskej Rusi je to, Ze Rakiisko-Uhorsko
a Rusko, ktoré boli spojencami v 1. polovici 19. sto-
rocia, boli teraz v nepriatel'skyjch tdboroch. Hlavny
dovod nezhod medzi tymito dvoma risami bol spoje-
ny s tzv. otdzkou vychodu, teda s osudom Osman-
skej riSe. Rakiisko-Uhorsko aj Rusko chceli rozsirit
svoj politicky vplyv na Balkdne, kde stity ako Gréc-
ko, Rumunsko, Bulharsko a Cierna Hora v priebehu
19. storocia zdpasili s Osmanmi a napokon ziskali
nezdvislost, mnohokrit s pomocou cdirskeho Ruska.
Medzi tieto mensie stdty patrilo Srbsko, ktoré pova-
Zovalo Rusko za svojho ochrancu a to sa zas divalo
na Srbsko ako na svojho spojenca proti rakiisko-
uhorskej rozpinavosti.” (Magocsi 2016, s. 209)

Rakousko-uherské jednotky urcené pro boj ve vy-
chodni Halic¢i (centrum Lvov) se zacaly presouvat
do tohoto tizemi jiZ 12. srpna. Vojenské jednotky ze
srbské fronty zacaly byt do Halice presouviny od
18. srpna (proni presun jezdectva 2. c. a k. armddy)
do 9. zdri (posledni vlak vyjiZdéjici s vojskem 2. c. a
k. armddy z balkanského bojisté). Vojsko bylo sou-
stredovino ve Lvovské oblasti Ukrajiny na linii
Stryj (Cmpui1), dnes zdpadoukrajinské mésto s 60
tis. obyvatel - Sambor (Cambip), dnes ukrajinské
mésto pri hranici s Polskem s 35 tis. obyvatel. Zi-
mérem rakousko-uherskych vojenskijch stratégii mel
byt bleskovy tider v prostoru mezi fekami Vislou
(Wista) a Bugem (3axionui bye) s cilem zatlacit
carskou armddu aZ ke Kyjevu, coZ se pozdéji ukdzalo
jako nerealistické. K tomuto cili mélo slouZit i pre-
neseni hlavniho vojenského velitelstvi z Vidné do
pevnostniho mésta Premysle (Przemysl) - centra
stredni Halice (I'aauuuna, Galicja). V pfipadé vo-
jenského netispéchu rakousko-uherské armddy bylo
zjevné, Ze bude muset ustoupit na jih do horského
pasma Vychodnich Karpat. V bitvé u Krasniku



Annales Scientia Politica, Vol. 6, No. 1, 2017

riicle

(proni bitva 1. svétové wvdlky mezi rakousko-
uherskou a carskou armddou), uskutecnéné ve dnech
23. - 25. 8. 1914, porazila rakousko-uherskd armdda
carskou ruskou armddu a zatlacila ji zpét na vy-
chod. Ve dnech 23. - 31. 8. 1914 se uskutecnila jiz-
né od Olsztyna vitéznd bitva némecké armddy proti
carské armddé u Tennenberqu (dnes polskd obec
Stebark). Po krvavych masakrech koncem srpna
1914 v bitvdch u Tomaszowa (dnes polské mésto
v blizkosti ukrajinské hranice) a Komarowa vzrostl
protirakousky odpor jak ze strany civilniho obyva-
telstva rakousko-uherské monarchie, tak i v fadach
vojakii odjizdéjicich na frontu.”

To byl pocatek boji na vychodni fronté
1. svétové valky. Od kvétna 1915 zacal praco-
vat v Zapadni Hali¢i tzv. Krakovsky oddil vo-
jenskych hrobd. Podle Drogomira padlo
v bojich na vychodni fronté v letech 1914-1915
jen v Zapadni Hali¢i 89,1 tis. rakouskouher-
skych, némeckych a ruskych vojaké. (Drogo-
mir citovan in Majewski, 2015, s. 21)

Zapadni Hali¢ rozkladajici se od Zywce a
Bialej (dnes dvojmésti Bialsko-Biala) az po feku
San, byla rozdélena na sekce, v nichz probihaly
exhumace a opétovné pohtbivéani padlych vo-
jakt. Sidla téchto sekci byla v méstech Zmig-
réd, Jaslo, Gorlice, Luzna, Pilzno, Tarnéw,
Dabrowa Tarnowska, Brzesk, Bochnia, Lima-
nowa a Krakéw. Jen za obdobi 1915-1918 zde
vzniklo na 400 vojenskych hibitovh. V tomto
vojenském oddile pracovalo mnoho véhlas-
nych projektantdi, architektd, malif a fezbaid.
K nim nélezel i slovensky architekt Dusan Jur-
kovi¢ (1896-1946). Udaje o poctu nekropoli na-
vrzenych DuSanem Jurkovicem se sice ve vzta-
hu k riznym autortm riizni, jejich celkovy po-
et se ale pohybuje mezi 28 a 32 vyprojektova-
nymi stavbami. Jednotlivé stavby jsou zhoto-
veny bud'to ze dfeva nebo z kamenného mate-
ridlu. Stavby dfevénych nekropoli vychazeji
z etnografickych  architektonickych  prvki
Vnéjsich Vychodnich Karpat. U kamennych
staveb je mozno pozorovat historizujici vlivy.
Dusan Jurkovi¢ pracoval jako hlavni projektant
hibitovnich staveb pfedev$im v pohrani¢nim
karpatském regionu Nowy Zmigréd. Toto
tzemi se nachazi severné od soucasné sloven-
sko-polské hranice (historicky hranice uhersko-
hali¢ské) mezi hornimi toky fek Ropa a Wisto-
ka.

Boje probihajici na vychodni fronté 1. své-
tové valky v severovychodni ¢asti dnesni Slo-
venské republiky (okresy Bardejov, Svidnik,
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Stropkov, Medzilaborce, Humenné a Snina) si
vyzadaly od zéti 1914 do kvétna 1915 na 45 ti-
sic zivotli rakousko-uherskych, ruskych a né-
meckych vojakd, ktefi jsou pohibeni na 188 vo-
jenskych hibitovech.

Podle Martina Drobnidka z Klubu vojenské
historie Beskydy se v okrese Bardéjov nachazi
32 vojenskych hibitovil s ostatky 2,1 - 2,6 tis.
vojakt (z toho podle jména identifikovanych
pouze 500). V okrese Svidnik se nachazi 49 vo-
jenskych hibitovii s ostatky 4,9 tis. vojaka
(z toho podle jména identifikovanych pouze
819). V okrese Stropkov s diisledku véle¢nych
udalosti vzniklo 26 vojenskych hibitovl, na
nichZ jsou uloZeny ostatky 10,4 tis. vojakt
(z toho podle jména identifikovanych jen 375).
V okrese Medzilaborce se nachazi 41 vojen-
skych hibitovi s ostatky 15,3 - 15, 7 tis. vojakt
(z toho podle jména identifikovanych pouze
641). V okrese Humenné se nachéazi 8 vojen-
skych hibitovi s ostatky 1,8 tis. vojéki (z toho
podle jména identifikovanych 890). V okrese
Snina se nachazi 32 vojenskych hibitovl
s ostatky 8,1 tis. vojakti (z toho podle jména
identifikovanych pouze 1371) (Drobndk, 2014,
s. 60).

Ve vztahu k nekropolim vychodni fronty 1.
svétové valky, lokalizovanym jak v polské, tak
ve slovenskeé ¢asti Vnéjsich Vychodnich Karpat
lze konstatovat, Ze diky nejraznéjsim typtm
projekttt podporujicich rozvoj pfeshrani¢ni
spolupréce se jejich vyznam zvyraznuje. Stavaji
se totiz generdtorem pestré Skédly volnocaso-
vych aktivit (napf. cestovniho ruchu) a spolu-
pusobi pfi formovani regionalni identity oby-
vatel.

Zavér

Zivotni spokojenost lidi souvisi s oprav-
dovosti jimi prozivanych Zivot, tedy s jejich
vlastni ddstojnosti a moznostmi osobniho roz-
voje. Opravdovost lidského byti ale nemtze
byt pocatkem 3. tisicileti spojovana jen s hle-
danim objektivnich aspektti lidského byti, ale
is akceptovanim moralni dimenze zivota kaz-
dého cloveéka. Zijem kazdého jednotlivce
o vlastni zivot a tc¢innd laska k druhym lidem
a tzemim, historicky ovlivnénym rozdilnymi
kulturami a stupni vyspélosti, tvofi nutnou
podminku lidského byti ve 3. tisicileti. Prosto-
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rové struktury se tak vyznacuji vysokym stup-
ném nejraznéjsich propojeni (konektivitou).

K pochopeni rozdilnych stupiiti a odlisnosti
kulturni vyspélosti lidi miZze vyznamnou mi-
rou piispét i zpracovani komplexnich historic-
ko-vyvojovych syntéz v podobé analyz génia
mist a regiont.

Jako akcelerator preshrani¢ni spolupréace
pfi slovensko-polské hranici byl vybrdn znak
majici povahu genia regionis Vnéjsich Vychod-
nich Karpat. Jim jsou boje na vychodni fronté
1. svétové valky v letech 1914 /1915.

V ramci Programu pieshrani¢ni spoluprace
Polsko - Slovenska republika 2007 - 2013” byl
partnerskymi mésty Stropkov a Korczyna rea-
lizovan projekt ,Stretnutie kultar Karpatského
pohoria”. Jeho cilem byla jednak modernizace
a adaptace spolecensko-kulturnich objektt (re-
konstrukce kulturniho stfediska ve Stropkové
a rekonstrukce zamecku generéla Szeptyckiego
v Korczyne), jednak realizace spole¢nych pres-
hrani¢nich projektti v nové zrekonstruovanych
objektech (napf. ,Polsky den” vramci Strop-
kovského jarmarku, ,Slovensky den” v ramci
jarmarku v Korczyne). Byly tak zaloZzeny pred-
poklady k dal$im projektim. Jednim z perspe-
ktivnich generatort nového pojeti rozvoje
pfeshrani¢ni spoluprace mtze byt v pod-
minkdch Vnéjsich Vychodnich Karpat pravée
vyuziti genia regionis fenoménu vychodni
fronty 1. svétové valky.
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Uvod

Predkladana praca vystupuje pred citatel'a
s ambiciu predstavit stru¢na historicka sondu,
existujuci stav a postavenie divadelnych stubo-
rov narodnostnych mensim, ktoré pdsobia na
tuzemi Slovenskej republiky a Ukrajiny ¢oby jej
vychodného suseda azaroven statu, ktory
spomedzi vsetkych susediacich Statov nie je
&lenom EU. Préca pojednava o vyzname tychto
umeleckych telies, ich profesiondlnej ¢innosti
v kontexte spolocenského a politického Zivota.

Centralnym predmetom zdujmu je pohlad
na legislativne ramce, ktoré sa vztahuji na
¢innost a financovanie tychto umeleckych sua-
borov. Nosne je praca tvorend na zdklade sta-
dia apostudenia tych zakladnych normativ-
nych rdmcov, ktoré sa vyjadruja k ¢innosti di-
vadelnych stiborov narodnostnych mensim po-
¢ntic medzinarodnou droviiou, legislativou EU
cez narodné ramce Slovenskej republiky
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a Ukrajiny aZ po tGpravu vztahov na tdrovni
samospravy.

Spolocensky a politicky vyznam divadiel
narodnostnych mensin

Preco prave pozornost na divadlo? Je to to-
tiz najkultivovanej$ia forma prejavu verejnej
zaangazovanosti. Je arénou, kde je zaangaZo-
vanost vo vzdjomnej interakcii medzi protago-
nistami, hercami, divadelnikmi, umelcami
a recipientmi, divakmi.

Hovoriac v schillerovskych intencidch nie je
mozné nesthlasit, Ze divadlo je moralnym ts-
tavom, ba je mozné dodat, Ze predstavuje naj-
umiernenejsi prejav obc¢ianskej aktivity a refle-
xie spoloc¢enského diania.

Od tohto predpokladu sa bude odvijat aj
dalsia struktara prace. Bude blizsie predstave-
na funkcia a zmysel divadelného umenia v jeho
narodnostnom profesionalnom prevedeni. N&-
sledne budt predstavené, vymenované takéto
umelecké sabory na Slovensku a Ukrajine.
Rovnako v kontexte oboch krajin budta pred-
stavené legislativne rdmce ich fungovania. Od-
vodené budd ndvrhy pre mozné napredovanie
arozvoj tak v umeleckej ako aj legislativnej
a praktickej rovine.

Uvodnt otazku by bolo mozné este modifi-
kovat' a opytat sa: Preco narodnostné divadlo?
Tu je mozné odpovedat slovami jedného
z poprednych predstavitelov narodnostného
divadla na Slovensku Ivana Hryca-Dudu, ktory
svoj postoj, so Specifickym sklofiovanim pojmu
narodny ako nérodnostny no zaroven aj celo-
narodny, sformuloval takto: , Vyznam narod-
nych divadiel si hlboko uvedomovali kulttarni
dejatelia vSetkych narodov. Vo vytvoreni sa-
mostatného narodného divadla videli uskutoc-
nenie duchovnej suverenity naroda, a preto tie-
to divadla vznikali ¢asto za cenu vel'kych obeti,
ochotne prindsanych na oltar sluzby narodnej
kultare” (cit. podla Pukan, 2007, s. 15). Tento
vyznamny predstavitel narodnostného diva-
delného zivota bezprostredne reflektuje aj
rozmer obcianskej interakcie a kultivacie, ktora
tento format umeleckej ¢innosti prinasa, zdo-
raziyje: ,Dnes nie je divadlo chramom, slazia-
cim iba duchovnym potrebam nepatrného poc-
tu vyvolenych, v nasich ¢asoch divadlo musi
slazit ako prostriedok Sirenia kultary medzi
masami [udu, musi byt ohniskom, rozohrieva-
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jucim srdcia celého néroda” (cit. podl'a Pukan,
2007, s. 15). Vyhrada jazykovej , obmedzenos-
ti”, tak casto spajand s pdsobenim narodnost-
nych divadiel, funguje akosi pospolito ako sil-
ny argument pre znevazovanie ¢i redukovanie
vyznamu a hodnoty narodnostného divadla.
Vo vztahu k tejto pozndmke naberajticej argu-
menta¢nt vahu je mozné formulovat protiar-
gumentdciu, ktorej nosnou myslienkou moze
byt prave t4, formulovana Mironom Pukanom
v kontexte umeleckého prejavu narodnostnych
divadiel: , Ide totiZ o divadlo prekrac¢ujtce svo-
jou umeleckou vypovedou jazykovu bariéru
ajeho poetika je komunikativna pre divaka
patriaceho do akéhokol'vek narodného, narod-
nostného ¢i etnického zoskupenia” (Pukan,
2007, s. 5)1.

To, ¢o by sme mohli nazvat akousi konstan-
tou divadla, je prave to osvetové poOsobenie
a zainteresovanost do spolocenského Zivota,
ktorej vyznam nekonc¢i ndrodnostou ¢i etni-
kom, no kreuje tradicie a identitu celého naro-
da ¢i kultarneho okruhu, koloruje jeho obraz
v bohatych farbach. Ich zakladiiou by mali byt
ich regiény, no vyznam byva ¢asto medzina-
rodny, sd tym co s podporou regiénu, lokal-
nych oficidlnych institdacii, samospravy moze
podporovat kulturotvorny proces v ovela Sir-
Som meradle.

Profesionalita sa pri tychto aktivitidch stava
mimoriadne doélezitou. Obdivuhodny je entu-
ziazmus a autenticky zaujem, s ktorych od ne-
pamiti pristupovali amatérski divadelnici
k svojim vykonom na javisku. Existencia boha-
tej amatérskej divadelnickej scény, ma ale ¢asto
za nésledok to, Ze sa Stiepia talentovani umelci
do jednotlivych saborov. Umoznenie fungova-
nia a podpora moéze poniknut aj to, Ze profe-
siondlny stbor vsebe moZze zdruzovat tych
najlepsich, ktory by sa pri amatérskom ¢i polo-
profesiondlnom rozstiepeni mohli stracat
v mnoZstve stiborov, ako na to poukazuje Hi-
mic¢ (2014) vo svojej préci o divadelnych stbo-
roch v obdobi 1. CSR. Je potrebné zdoraznit
spolo¢ne s Himicom, Ze toto spojenie je efek-
tivne a vyhodné tak po umeleckej stranke
ako aj financnej. V tejto podpore by mala vyz-
namnt tlohu zohravat' $tatna a hlavne samo-
spravna pomoc.

1 Pozri taktiez Knopové, E.: Etnické a socidlne premeny
mikroregiénu Tekova zachytené v tvorbe Divadla Po-
ton. Slovenské divadlo. ro¢. 63, ¢. 2, 2015, s. 81 - 99.
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Divadla narodnostnych mensin
na Slovensku a v Ukrajine

Na tizemi Slovenskej republiky pdsobia Sty-
ri profesiondlne divadelné stbory ndrodnost-
nych mensin. St nimi: rémske narodnostné di-
vadlo Romathan v KoSiciach. Na ireni umenia
madarskej mensiny amadarského jazyka
v priestore dramatického umenia sa podiel'aja
divadlo Thalia taktiez z Kogic a Jékaiho divad-
lo v Koméarne. Kultaru Ukrajincov a Rusinov
prezentuje Divadlo Alexandra Duchnovica
v Presove. Okrem tychto stiborov je len pre
ozrejmenie situdcie mozné spomenut aj dva
profesiondlne umelecké subory Poddukelsky
umelecky l'udovy stbor a Mladé srdcia (Ifja
Szivek). S vynimkou Ifja Szivek st vsetky tieto
subory zriadované priamo prislusnymi samo-
spravnymi krajmi na zaklade zriad'ovacich lis-
tin, ktorych Struktara a obsahové zameranie
budt predmetom charakteristiky. Ifja Szivek je
zriadeny pri Urade vlady Slovenskej republiky.

Ukrajina, podobne ako Slovenska republika,
je v kontexte skladby obyvatel'stva, typickym
multietnickym Statom. Na zaklade posledného
s¢itania obyvatel'stva zroku 2001, ukrajinské
etnické jadro predstavuje 77,8 % (37,5 mil.)
z celkového poctu 48,457 mil. obyvatel'ov. Naj-
pocetnejsiu ndrodnostni mensinu predstavuja
Rusi (8,3 mil. obyvatelov, alebo 17,3 %).
K narodnostnym mensindm, pocetnost’ ktorych
prevysuje 200 obyvatelov, patria Bielorusi,
Moldav¢ania, Krymski Tatari a Bulhari; k tym,
pocetnost’ ktorych je vyssia ako 100 tisic obyva-
telov patria - Mad'ari, Rumuni, Poliaci a Zidia;
k tym, pocetnost ktorych je vyssia ako 50 tisic
obyvatelov patria - Arméni, Gréci a Tatéri;
k tym, pocetnost’ ktorych je vyssia ako 30 tisic
obyvatelov patria - Rémovia, Azerbajdzanci,
Gruzinci, Nemci a Gagauzil. Vyssie uvedenych
Sestnast’ etnickych spolocenstiev v percentudl-
nom vyjadreni predstavuje 4,2 % celkového
poc¢tu obyvatelov Ukrajiny a Ziji roztrdasene
v mestskom prostredi avsak vytvaraja aj kom-
paktné komunity v dedinskom prostredi. Vda-
ka takejto multikultirnej Struktire obyvatel-
stva Ukrajiny, vznikla aj potreba narodnost-

1 Mlpo «isvkicmy ma ckaad HacedeHHA  Vkpainu 3a
nidcymxamu Bceykpaincvkoeo nepenucy nacesenns 2001
poxy. Dostupné na internete:
http:/ /2001.ukrcensus.gov.ua/results/ general /natio
nality/ [8/9/2016].
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nych médii, $kol, kultGrnych institacii a hlavne
divadiel.

Je dolezité poznamenat, Ze prvé narodnost-
né divadla vznikali eSte v obdobi tzv. koreni-
zécie? a formovania narodnostno-kultirnej au-
tonémie pre predstavitelov najpocetnejsich né-
rodnostnych mensin Sovietskej Ukrajiny (20.-
30. roky XX. stor.). Najplodnejsie sa vyvijali Zi-
dovské divadld. Ako prvé bolo vroku 1925
otvorené v Charkove Zidovské $tatne divadlo.
Nésledne v Kyjeve zacali svoju ¢innost profe-
siondlne divadelné spolo¢nosti Vusep Binka
(Unser Winkel - Nas kuatik), Kyucm 6inxa
(Kunst Winkel - Katik umenia), Ioiw
poavicoine (Jidish volksbiene — Zidovskd na-
rodnda scéna), Statne zidovské divadlo, Zidov-
ské divadlo robotnickej mladeze, Zidovské
Statne divadlo mladého divaka a Zidovské
babkové divadlo. V rokoch 1928-1941 v ramci
Kyjevského statneho hudobno-divadelného in-
stitatu M. Lysenka fungovala Zidovska herec-
ka fakulta. Okrem zidovskych profesiondlnych
divadelnych kolektivov v tom case tspesne
pracovali aj polské, bulharské a grécke Statne
divadla. V nasledujicom obdobi komunistickej
vlady na Ukrajine (1940 - 1980), ako aj v celom
Sovietskom Zvize, prevladla politika stranickej
kontroly a rusifikacie. Rusifikacia viedla na
konci 80. rokov k tomu, Ze v rdmci Ukrajinskej
sovietskej socialistickej republiky (USSR), osta-
lo ukrajinojazy¢nych menej ako 30 % divadiel.

Od zaciatku 90. rokov minulého storocia sa
za¢ina obcianska a etnokultirna renesancia
etnickych spolocenstiev na Ukrajine. Najpocet-
nejsia ruskd narodnostnd mensina ziskala fak-
ticky ,, vel'mi dobré dedi¢stvo” z byvalej soviet-
skej éry aje najplodnejsim reprezentantom et-
nickej palety profesiondlnych divadelnych ko-
lektivov narodnostnych mens$in Ukrajiny.
V roku 1991 bolo zo 73 profesiondlnych diva-
diel Ministerstva kultary USSR ruskych 16
a zo 118 divadelnych stadii bolo 94 ruskych.
Ruska kulttra sa najaspednejSie rozvijala
v Krymskej autonémnej republike. V roku 2003

2 Rus. xopenmsarus. Korenizacie alebo politika koreni-
zacie. I8lo o politickd kampati zapocatti sovietskymi
komunistami v roku 1923. Korenizacia je ¢asto spéja-
né s pociatkami stalinskych represii. Tento proces,
ktory si kladol za ciel boj s burzodznym nacionaliz-
mom, realizoval rad politickych zmien v oblasti osve-
ty akultary. Pokracoval do 30. rokov. 20. storocia.
Pozri (I'ycaso, 2006).


http://2001.ukrcensus.gov.ua/results/general/nationality/
http://2001.ukrcensus.gov.ua/results/general/nationality/
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zo Styroch Statnych divadiel dva hrali iba
v ruskom jazyku (Gorkého ruské akademické
dramatické divadlo a Republikové babkové di-
vadlo) adva hrali &astoéne po rusky (Statne
ukrajinské  hudobno-dramatické  divadlo
a Statne krymskotatarske hudobno-dramatické
divadlo).

Na zaciatku tohto desatrocia kulttrno-
umelecké potreby etnickych Rusov uspokojo-
valo v mestach Ukrajiny viac ako 20 statnych
divadiel ruskej dramy. Medzi nimi najvy-
znamnejsie boli: Statne akademické divadlo
ruskej dramy Lesji Ukrajinky (Kyjev), Sevasto-
pol'ské akademické ruské dramatické divadlo
A. Lnacdarského, Ruské dramatické divadlo
Ciernomorskej flotily V. Lavreiova (Sevasto-
pol), Krymské akademické ruské dramatické
divadlo M. Gorkého (Simferopol). Luhanské
oblastné ruské dramatické divadlo, Donecké
akademické oblastné ruské divadlo mladého
divdka (Makijivka), Donecké akademické ob-
lastné dramatické divadlo Rddu Vdaky (Ma-
riupol), Charkovské akademické ruské drama-
tické divadlo A. Puskina, Dnepropetrovské
akademické divadlo ruskej dramy (Dnepr),
Odeské akademické ruské dramatické divadlo,
Zakarpatské oblastné statne ruské dramatické
divadlo (Mukacevo). O d’alsich je mozné doci-
tat sa v praci Pekarcuka (Ilexapuyx, 2014).
Okrem statnych profesiondlnych divadiel, ma
repertoar v ruskom jazyku 90 divadelnych sta-
dif a3 babkové divadla. Dalgich 25 divadel-
nych stadii hra predstavenia v dvoch jazykoch
- v ukrajin¢ine avrustine (Masyka, 2012).
Geografia ich dominantného posobenia zahftia
mestd Kyjev a Sevastopol, Krymska autoném-
nu republiku, Odesky, Luhansky, Donecky,
Dnepropetrovsky, Charkovsky a Mykolajivsky
kraj (oblast). Profesiondlnym miestom, kde
vznikala spolupraca medzi ruskymi dramatic-
kymi divadlami z Ukrajiny a zo susednych $té-
tov bol festival Stretnutia v Odese.

Okrem ruskojazyénych divadiel, na Ukraji-
ne uspeSne pracuju aj divadelné institacie
inych narodnostnych mensin: Krymskotatarske
akademické  hudobno-dramatické divadlo
(Simferopol), Pol'ské narodné divadlo (Lvov),
Zakarpatské oblastné madarské dramatické
divadlo (Berehovo), Kyjevské akademické hu-
dobno-dramatické ciganske divadlo Romans
(Kyjev), Zidovské hudobno-dramatické divad-
lo Solom-Alejchema (Kyjev), Chmelnické Zi-
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dovské divadlo Bez licenia. V roku 2013 zacalo
pracovat Odeské bulharské dramatické divad-
lo. Uz tradiciou sa stalo organizovanie medzi-
narodnych divadelnych festivalov narodnost-
nych mensin -Zidovskych divadelnych stbo-
rov Bliidiace hviezdy (Kyjev), romskeho umenia
Amala  (Kyjev), festival polského divadla
(Cvov), Krymskd archa (v ramci Krymskotatar-
skeho akademického hudobno-dramatického
divadla v Simferopole).

Ako mozeme vidiet v zakladnej Struktare
instittcii, ktoré reprezentuji narodnostné men-
siny Ukrajiny, vyraznym spdsobom dominuja
prave ruské profesionalne kolektivy. To je d’al-
$im dokazom pre konstatovanie faktu, zZe nee-
xistujt ziadne diskrimina¢né snahy vo vztahu
k Rusom na Ukrajine. Ba préve naopak, stat vo
vysokej miere podporuje ich duchovno-
kulttrny rozvoj. Zaroven nedavne udalosti,
spojené s anexiou Krymu, existenciou vojno-
vych aktivit v Luhanskom a Doneckom kraji
(oblastiach) ako aj vSeobecné zhorSenie vzta-
hov s Ruskou federaciou, sa odzrkadlili aj v ob-
lasti nédrodnostnych divadiel na Ukrajine.
Bertic do Givahy tato skutoc¢nost, multietnicitu
divadelného kolektivu ajeho umeleckého re-
pertodru, divadelny stbor Zakarpatského ob-
lastného statneho ruského dramatického di-
vadla sa 15. oktébra 2014 rozhodol zmenit svoj
nazov. V stcasnosti sa oficidlne vold Zakarpat-
ské oblastné divadlo dramy a komédie, t. j. bez
byvalej prepojenosti na ruskt narodnost' 1. Mu-
sime taktiez zdoraznit, ze prave toto divadlo
bolo inicidtorom a organizatorom unikdtneho
Medzinarodného divadelného festivalu Etno-
Dia-Sféra. V ramci tohto festivalu bolo odohra-
tych desiatky divadelnych predstaveni, ktoré
reprezentovali ndrodnostnd kultaru Rusov,
Bielorusov, Tatarov, Mad'arov a Rémov. V ¢ase
20.-28. médja 2016 sa v Mukaceve uskutoc¢nil uz
17. festival etnickych divadiel &$tatov SNS
a Euroregionu.

1 Divadlo =zacalo svoju ¢innost vauguste 1947
premiérou dramy Velitel Suvorov. Reziroval ju hlavny
rezisér Bilhorod-Dnistrovského ruského drama-
tického divadla Hryhorij Hotavsky, ktory v roku 1946
spolocne s divadelnym kolektvom presiel na trvalo
do Mukaceva.
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Porovnanie legislativnej tpravy

a financovania ¢innosti divadelnych stabo-
rov narodnostnych mensin na Slovensku
a v Ukrajine

E. M. A. Voltaire vo svojom Filozofickom
slovniku (1976) hovori, Ze na prekonanie pliagy
menom fanatizmus st kratke zakony. Zda sa,
ze zakony dokéaZu byt kratke aj na vykorenenie
toho, ¢o vSeobecne vnimame pozitivne, na vy-
korenenie narodného, narodnostného a etnic-
kého citenia, povedomia. Tato nemoZznost vy-
korenenia, ktorda sa musi konfrontovat so za-
konnou snahou o vykorenenie ¢asto vedie pra-
ve ktej pliage, ktora popisuje Voltaire, teda
k fanatizmu. No otvorenost, prijatie a umozne-
nie rozvijania svojej kultarnej, osvetovej
a vzdeldvacej cinnosti v zakonnych normaéch
dokaze byt dobrym predpokladom pred vy-
puknutim tejto epidémie. Navyse moze mat
vyrazny prinos a nielen rozmer prevencny.

Legélnost konania je tym, ¢omu musi pod-
liehat' aj umelecka ¢innost, aj ta, divadla nevy-
nimajtc, by nemala stat ani mimo a ani nad
zakon. K tomuto zakotveniu a zaroven k za-
konnej potrebe ochrany takejto ¢innosti veda
viaceré pravne akty. ,Legislativny stit“! bude
priblizeny od tych najvSeobecnejsich, bazovych
az po lokalne.

Spomedzi vyznamnych medzindrodnych
dokumentov zavazujicich v tejto oblasti je
mozné ako prvy uviest Rdmcovy dohovor
na ochranu ndrodnostnych mensin? (Rada Euré-
py). Uz v Preambule nachddzame: ,Podpisané
¢lenské staty Rady Eurépy a ostatné staty, kto-
ré su signatdrmi tohto rdmcového dohovoru;
..., majac na zreteli, Ze otrasy v eurdpskej histo-
rii ukdzali, Ze ochrana narodnostnych mensin
je podstatna pre stabilitu, demokraticka bez-
pecnost a mier na tomto kontinente; majtic na
zreteli, Zze vytvorenie ovzdus$ia tolerancie
a dialégu je predpokladom pre to, aby sa moh-
la kultdrna réznorodost stat’ rovnako zdrojom

1 Vyraz pouzity od Petra Himica (2014)

2 Ramcovy dohovor na ochranu ndrodnostnijch mensin, Do-
stupné na internete:
http:/ /old.culture.gov.sk/zahranicne-
styky/zmluvna-zakladna/rada-europy/vykladova-
sprava [7/10/2016]. Za SR dohovor podpisany 01. 02.
1995. NR SR vyslovila svoj stthlas s dohovorom
uznesenim ¢. 128 z 21. 06 1995 a prezident SR ho rati-
fikoval 14. 07 1995. Dohovor nadobudol platnost’ 01.
02 1998.
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ako aj prostriedkom nie rozdel'ovania, ale obo-
hacovania kazdej spolo¢nosti”. Je badatelné, ze
vietky clenské Staty si uvedomuju, aky vyz-
nam pre formovanie arozvoj spolo¢nosti
v Eurépe majd narodnostné mensiny a ich kul-
tarne osobitosti. Osobitosti, ktorych potlac¢anie
¢i zdmernd ignorancia mozu byt zdrojom kon-
fliktov, no ktorych rozvoj v atmosfére toleran-
cie a vzajomného porozumenia moéze posavat
zivot do novych rozmerov, obohatit ho.

V Eurdpskej charte regiondlnych alebo mensino-
vyjch jazykov® presnejsie v jej Casti ITT Clanku 12
Odseku 1 je mozné néjst formulaciu d’alsieho
z takychto zavazkov: ,Vo vztahu ku kultar-
nym aktivitdm a kultarnym zariadeniam - naj-
mi ku kniZzniciam, k videotékam, ku kulttar-
nym centrdm, k mizedm, archivom, akadé-
midm, divadldm a ku kindm, ako aj k literar-
nym dielam a ku kinematografickej produkcii,
k I'udovému kultarnemu prejavu, festivalom,
ku kultarnemu priemyslu vratane, inter alia,
pouzitia novych technolégii - zmluvné strany
sa zavdzuju, v rozsahu, v akom st verejné or-
gany kompetentné, maji pravomoci alebo zo-
hravaja v tejto oblasti nejakt tlohu: a, podpo-
rovat prejavy a aktivity charakteristické pre
regiondlne alebo mensinové jazyky, ako aj
podporovat’ rozliéné pristupy k dielam vytvo-
renym Vv tychto jazykoch; b, v rozli¢nej forme
podporovat’ v inych jazykoch pristup k dielam
vytvorenym v regiondlnych alebo mensino-
vych jazykoch napomahanim a rozvojom pre-
kladatel'skej aktivity, dabingu, post-synchroni-
zécie a vyroby titulkov”. Za zmienku stoji tak-
tiez nasledujtica formuldcia bezprostredne st-
visiaca s predoslymi dvoma: ,f, podporovat
priamu tcast zastupcov uzivatelov daného re-
giondlneho alebo mensinového jazyka pri vy-
tvarani kultarnych zariadeni a pldnovani kul-
tarnych aktivit”. Ide ojedno zo zasadny
usmerneni, ktoré sa bolo potrebné pretavit' aj
do drovne Statnych narodnych legislativnych
noriem Slovenskej republiky.

Na trovni Slovenskej republiky je mozné
naznacit ramce urcujuce chod umeleckych

3 Eurdpskej charte regiondlnych alebo mensinovych jazykov,
Dostupné na internete:
https:/ /www.mzv.sk/zahranicna_politika/ludske_p
rava-
narodnost-
ne_mensiny_a_ochrana_mensinovych_jazykov
[7/10/2016].


http://old.culture.gov.sk/zahranicne-styky/zmluvna-zakladna/rada-europy/vykladova-sprava
http://old.culture.gov.sk/zahranicne-styky/zmluvna-zakladna/rada-europy/vykladova-sprava
http://old.culture.gov.sk/zahranicne-styky/zmluvna-zakladna/rada-europy/vykladova-sprava
https://www.mzv.sk/zahranicna_politika/ludske_prava-narodnostne_mensiny_a_ochrana_mensinovych_jazykov
https://www.mzv.sk/zahranicna_politika/ludske_prava-narodnostne_mensiny_a_ochrana_mensinovych_jazykov
https://www.mzv.sk/zahranicna_politika/ludske_prava-narodnostne_mensiny_a_ochrana_mensinovych_jazykov
https://www.mzv.sk/zahranicna_politika/ludske_prava-narodnostne_mensiny_a_ochrana_mensinovych_jazykov
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a divadelnych stborov po¢nitc Ustavou SR.
V Druhej hlave, Stvrtom oddiely, Clanku 34
stoji: (1) ,Obc¢anom tvoriacim v Slovenskej re-
publike ndrodnostné mensiny alebo etnické
skupiny sa zarucuje vSestranny rozvoj, najma
pravo spolo¢ne sinymi prislusnikmi mensiny
alebo skupiny rozvijat vlastnt kultaru, pravo
rozsirovat a prijimat’ informaécie v ich materin-
skom jazyku, zdruzovat sa v ndrodnostnych
zdruZeniach, zakladat a udrZziavat vzdelavacie
a kultdrne instittcie”. Za mimoriadne dolezité
v tomto kontexte je mozné povazovat aj dopl-
fiujace znenie: (3) ,Vykon prav obcanov pa-
triacich k ndrodnostnym mensindm a etnickym
skupindam zarucenych v tejto tstave nesmie
viest k ohrozeniu zvrchovanosti a tizemnej ce-
listvosti Slovenskej republiky a k diskriminécii
jej ostatného obyvatelstva”. Ide o poukaz pré-
ve na to, ze ¢innosti jednotlivych narodnosti
a etnickych skupin by nemali, ba nesmu byt
vzajomne sa vylucujtce alebo sa obmedzujtce.
Je mozné povazovat to za kltacova by priam
symptomatickt formuléciu, a to v tom zmysle,
ze akceptovanie takejto tolerantnosti a vza-
jomnej Gcty, nie je ni¢im prirodzenym ¢i vSe-
obecne prijimanym, ale nie¢im, ¢o je potrebné
normativne oSetrit.

Bezprostredne  k¢innosti  divadelnych
a umeleckych stborov sa vztahuje Zikon
NRSR ¢. 103/2014 Z. z.! o divadelnej ¢innosti
a hudobnej ¢innosti a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov, v ktorom st zasadné tieto
Zasti a ich znenia. Ako prvy uvadzame Clanok
1 § 3 odsek 2 a z neho vyberame: ,, Ministerstvo
na Useku divadelnej ¢innosti a hudobnej ¢in-
nosti: (b) vedie evidenciu divadiel, evidenciu
hudobnych institacii a evidenciu slovenskych
zvukovych zaznamov umeleckych vykonov;
(g) poskytuje odborntt pomoc organom tzem-
nej samospravy; (h) poskytuje plynuly
avyvazeny rozvoj zakladnych divadelnych
a hudobnych druhov, poskytuje zavdzné sta-
novisko k zltaceniu alebo zruseniu divadla ale-
bo hudobnej instittcie, ktorej zriad' ovatelom je
samospravny kraj alebo obec, ak ide o divadlo
alebo hudobnt institaciu, ku ktorym presla

1 Zdkon ¢. 103/2014 Z. z. o divadelnej cinnosti a hudobnej
¢innosti a o zmene a doplneni niektorych zikonov, Do-
stupné na internete:
http:/ /www.culture.gov.sk/ministerstvo/legislativa
/pravne-predpisy-v-oblasti-kultury-19b.html
[7/10/2016].
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zriad'ovatel'ska funkcia z orgénu $tatnej spravy
na samospravny kraj alebo na obec; (i) posky-
tuje zdvdzné stanovisko k prevodu zriadova-
tel'skej posobnosti k divadlu alebo hudobnej
instittcii zo samospravneho kraja alebo obce
dohodou ma iného zriadovatela, ak ide
o divadlo alebo hudobnt institaciu, ku ktorym
presla zriad'ovatel'ska funkcia z organu Statnej
spravy na samospravny kraj alebo na obec”.
Tento zakon poukazuje na mozné zriad'ovatel-
ské postavenie samospravy, ktord je nasledne
v tomto zakone doplnend § 4 Samospravna po-
sobnost na tseku divadelnej ¢innosti a hudob-
nej ¢innosti. V odseku 1 stoji: ,,Samospravnu
posobnost na tseku divadelnej ¢innosti a hu-
dobnej cinnosti vykonava (a), samospravny
kraj; (b), obec”.

Nasledné doplnenie, vztahujace sa bezpros-
tredne k postaveniu samospravneho kraja, na-
chadzame v Odseku 2 ,Samospravny kraj na
tseku divadelnej ¢innosti a hudobnej ¢innosti
(a) zriad'uje, zlu¢uje a zrusuje divadld alebo
hudobné institacie; (b) podporuje vybrané
okruhy divadelnych aktivit alebo hudobnych
aktivit poskytovanim tcelovych prostriedkov;
(c) kontroluje dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, t¢innosti a tcelnosti pri hospoda-
reni s verejnymi prostriedkami v nim zriade-
nych divadlach ahudobnych institaciach;
(d) vykonava kontrolu dodrziavania tcelu po-
uzitia verejnych prostriedkov a osob, ktorym
boli poskytnuté verejné prostriedky na vybrané
druhy divadelnych aktivit alebo hudobnych
aktivit; (e) v odbornej oblasti spolupracuje
s ministerstvom.

O 8pecifikacii tkonov hovori Odsek 4:
,Zriad'ovatel divadla alebo hudobnej instittcie
podla odsekov 2 a 3 je povinny oznamit zria-
denie alebo zruSenie divadla alebo hudobnej
institacie ministerstvu do 30 dni od ich zriade-
nia alebo zrusenia”, doplnenim je nésledne
Odsek 5: ,Zriadovatel divadla alebo hudobnej
institacie podla odsekov 2 a3 je povinny vy-
ziadat' si pred zrusenim alebo zlticenim divad-
la alebo hudobnej institacie pred prevodom
zriad'ovatel'skej funkcie knim dohodou na
iného zriad'ovatela zavidzné stanovisko minis-
terstva, ak ide o divadlo alebo hudobnt insti-
taciu, ku ktorym presla zriad'ovatel'ska funkcia
z organu Statnej spravy na samospravny kraj
alebo obec. Rozhodnutie o zruseni alebo zltce-
ni divadla alebo hudobnej instittcie alebo


http://www.culture.gov.sk/legdoc/111/
http://www.culture.gov.sk/legdoc/111/
http://www.culture.gov.sk/ministerstvo/legislativa/pravne-predpisy-v-oblasti-kultury-19b.html
http://www.culture.gov.sk/ministerstvo/legislativa/pravne-predpisy-v-oblasti-kultury-19b.html
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o prevode zriad'ovatel'skej funkcie i nim vyda-
né vrozpore so stanoviskom ministerstva je
neplatné”.

O podsobnosti organov samospravy vo vzta-
hu k divadlam vypoveda § 6 Divadlo alebo
hudobnd institacia v pdsobnosti organov
tzemnej samospravy. V Odseku 1: ,Samo-
spravny kraj alebo obec moze zriadit divadlo
alebo hudobnu instittciu ako prispevkovu ale-
bo rozpoctovi organizaciu”. V kontexte slo-
venskych néarodnostnych divadiel je trendom
fungovania a finanéného zabezpecenia ich pos-
tavenie ako prispevkovych organizacii, o com
bude este poskytnutd informacia. Vo vztahu
k charakteristike prace poskytuje urcujice in-
formécie aj Odsek 2: ,Divadlo a hudobnd insti-
tacia v zriadovatelskej poOsobnosti organov
tzemnej samospravy st povinné poskytovat
na vyziadanie vybrané informaécie o ¢innosti
svojmu zriad'ovatel ovi, ministerstvu alebo nim
poverenej pravnickej osobe”, doplnenie
orozsahu poskytovanych informécii urcuje
Odsek 3: ,Rozsah vybranych informacii, ktoré
moze ministerstvo poziadat podla Odseku 2
a podla ... ustanovi vSeobecne zavazny pravny
predpis, ktory vydava ministerstvo”.

O prepojenosti  na  legislativu  platna
v Eurdépskej tnii referuje § 17 Zavere¢né usta-
novenie: ,Tymto zakonom sa preberaja pravne
zavazné akty Eurépskej tinie ...".

Ako uz bolo uvedené, narodnostné divadla
su zriadované samospravnymi krajmi pro-
strednictvom zriadovacej listiny. V salade
s platnou legislativou je formdlna stranka zria-
d'ovacej listiny ajej struktara ako dokumentu
nasledujtcal:

Rozhodnutie

- Uvedené zakony v sdlade s ktorymi je

divadlo zriadené.

- Nazov a sidlo organizacie - divadla, kto-

ra sa zriad'uje.

I. Vymedzenie zakladného poslania
a predmetu ¢innosti, d'alej struktarované do
bodov: 1, 2, 3 a body - ak je to potrebné - st
nasledne delené do odsekov: a, b, ¢

II. Forma hospodarenia

I11.Statutarny organ - je nim spravidla riaditel
divadla.

IV.Vecné a finanéné vymedzenie majetku. Di-
vadlo je vymedzené ako pravny subjekt

1 Ramcovou predlohou bola zriadovacia zmluva
priamo jedného z narodnostnych divadiel.
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hospodariaci s majetkom, ktory je upraveny
v osobitom protokole.

V. Doba, na ktort sa organizécia zriaduje. Na
dobu neur¢itt od platnosti zriadovacej lis-
tiny.

VI.Zavere¢né ustanovenie - vypoveda platnost
predchadzajacich dokumentov a organizac-
nych materialov, ktoré urcovali chod divad-
la.

Zéakony zahrnuté v zriad'ovacej listine § 21 a

§ 23 Zakona NRSR ¢. 303/1995 Z. z. o rozpocto-

vych pravidlach. Tento zédkon bol zruseny z&-

konom, ktory je priblizeny v texte (teda Zako-

nom NRSR ¢. 103/2014 Z. z. o divadelnej ¢in-
nosti a hudobnej ¢innosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov.) § 12 ods. 3 Zdkona NRSR
¢. 384/1997 Z. z. o divadelnej ¢innosti v zneni
¢. 416/2001 Z. z. o prechode niektorych posob-
nosti z organov Statnej spravy na obce a vyssie

tzemné celky avstlade so zidkonom
¢.302/2001 Z. z. o samospréve a vyssich tzem-
nych celkov.

Medzi obsahové $pecifika tejto Zriad'ovacej
listiny patri aj to, medzi zakladné poslanie
a predmet ¢innosti okrem inych aktivit patri aj
prepravna cinnost ¢i pozifiavanie kostymov.
Vsetko v intenciach bodu 1 Zriad'ovacej listiny.

Zmluvnymi stranami sa divadlo a prislusny
samospravny kraj.

Ustavnou normou, ktora umoziuje fungo-
vanie divadelnych institacii ndrodnostnych
mensin, je ¢l. 10, ktory chréni pravo na ,slobod-
ny rozvoj, vyuzivanie a ochranu ruského jazyka
a inych jazykov ndrodnostnych mensin na Ukraji-
ne”2. O tomto sa taktiez hovori v Zdkladoch zi-
konov Ukrajiny o kultire (¢l. 4)3. Na zaklade z&-
kona O ndrodnostnych mensindch na Ukrajine Stat
garantuje vsSetkym ndrodnostnym mensindm
pravo na narodnostno-kultirnu autondémiu,
ktora zahffia aj uspokojenie potrieb v oblasti
umenia (¢l. 6).

2 Koncmumyyis Vxpainu (Bimomocti Bepxosroi Pamm
Yxpaiuu (BBP), 1996, Ne 30, ct. 141). Dostupné na in-
ternete:
http:/ /zakon5.rada.gov.ua/laws/show /254 %D0%B
A/96-%D0%B2%D1%80 [8/9/2016]

3 OcHobu saxonoOabcmba  Vkpainu npo xyavmypy, Do-
stupné na internete:
http:/ /zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2117-12
[7/10/2016].

4 3axon Ykpainu «IIpo Hayionasvhi menwuny 6 Vipaini»
Dostupné na internete:


http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2117-12
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Zakladnym pravnym dokumentom pre fun-
govanie divadelnych kultarnych institacii je
Zakon Ukrajiny O divadlich a sprive divadiel
¢. 2505-1V z 31. mé&ja 2005. V dikcii tohto zako-
nu a hlavne jeho ¢l. 7, dovodom pre vznik di-
vadiel je , socidlno-ekonomické, ndarodnostné (zvy-
raznenie nase), kultirno-umelecké potreby regio-
nov a dostatocné umelecké, kadrovych a materidlno-
technické moznosti“1. Je pozoruhodné, Ze zmena
,Zdanrovej orienticie, jazykového statusu (zvyraz-
nenie nase) divadla” je mozZné iba so sthlasom
Ministerstva kultary Ukrajiny (¢l. 16).

Divadelné instittcie Ukrajiny vznikaja
arealizuji svoju c¢innost vo forme Statneho
alebo komunélneho vlastnictva. Divadla, ktoré
vznikna ako stcast podnikov, institacii, orga-
nizacii ¢i ucebnych instittcii, nepodliehaju
Statnej registracii (¢l. 9 spominaného zakona).

Ustrednym organom vykonnej moci, ktory
zabezpecuje formovanie Statnej politiky v ob-
lasti kultdry a umeni je Ministerstvo kultary
Ukrajiny. Prave v ramci tohoto ministerstva sa:
1) formuje Statna politika v oblasti divadiel
aich spravy; 2) realizuje organiza¢no-
metodické vedenie spravy divadiel; 3) formuja
poziadavky ohladom statneho Statistického
zistovania divadiel a ich ¢innosti; 4) vytvaraja
Specializované organizacné Struktary pre ve-
decko-metodické a materidlno-technické za-
bezpecenie divadiel; 5) organizuji vedecké vy-
skumy v oblasti divadelnej vedy; 6) realizuje
Statna politika v oblasti divadla a spravy diva-
diel; 7) organizuje vyuka a odborna predpri-
prava hereckého a u umeleckého personalu di-
vadiel; 8) realizuje kontrola ¢innosti divadiel,
ktoré st zriadené a st vo vlastnictve Statu ale-
bo v komunélnom vlastnictve (¢l. 18 Zakona).

Na druhej strane orgény Statnej spravy (ob-
lastné Statne administracie) a orgdny miestnej
samospravy (oblastné rady) spolo¢ne z inymi
zriad'ovatel'mi sa podielaju na koordinacii ¢in-
nosti statnych a komunalnych divadiel v stla-
de s pravnymi predpismi (¢l. 19 Zakona). Na-
priklad Zakarpatské oblastné madarské dra-
matické divadlo ako pravnicka osoba, je nezis-
kovou kultirnou instittciou, existujicou vo

http:/ /zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2494-12
[7/10/2016].

1 3axon YVxpainu «IIpo meampu i meamparvhy cnpaby»,
Dostupné na internete:
http:/ /zakon0O.rada.gov.ua/laws/show/2605-15
[7/10/2016].
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forme komunalneho vlastnictva, ktora podlie-
ha odboru kultary Zakarpatskej oblastnej Stat-
nej administracie (rozhodnutie vykonného vy-
boru Zakarpatskej oblastnej Rady ludovych
poslancov ¢. 702 z 4. decembra 2008).

Priame vedenie akejkol'vek divadelnej kul-
tarno-umeleckej instittcie na Ukrajine sa reali-
zuje prostrednictvom riaditela (generdlneho
riaditela) a umeleckého vedtceho (alebo hlav-
ného reZiséra), ktory ziskava zmluvu na dobu
piatich rokov.

V otazke financovanie, ako to bolo uz uve-
dené, predstavuji v prostredi Slovenskej re-
publiky narodnostné divadla prispevkové, nie
rozpoctové organizacie. Na financovani sa po-
dielaju aj trzby ziskané z predaja vstupeniek
na predstavenia a to priblizne vo vyske 10 % zo
vSetkych prijmov divadla.

Sacastou mozného financovania sa aj spon-
zorské dary, ktoré ale nepredstavuju zdsadnu
¢ast’ prijmov narodnostnych divadiel.

Jednou z moznosti financovania je aj pod-
pora Uradu splnomocnenca vlady SR pre na-
rodnostné menginy, ktory funguje pri Urade
vlady Slovenskej republiky. V kompetencii toh-
to tradu je poskytovanie finan¢nych grantov
na ¢innost a podporu jednotlivych tvorivych
¢innosti.

Dal$ou z moznosti financovania narodnost-
nych divadiel a podpory ich tvorivych ¢innosti
je Fond podpory kultary zriadovany priamo
Ministerstvom kultary Slovenskej republiky.
Na zéklade vypracovanych ziadosti poskytuje
finanént podporu tvorby.

Specifickym spdsobom, ktorym je mozné
prispiet k financovaniu chodu ak podpore
tvorivej ¢innosti narodnostnych divadiel je
fungujtce ob¢ianske zdruZzenie. Takato organi-
zécia na zadklade ziadosti ajej nasledného
schvélenia moze kazdoro¢ne ziadat platcov
dane o poukdzanie 2 % zdani vo svoj pro-
spech. Tento prijem predstavuje najmensiu ¢ast
prijmov divadiel.

Financovanie divadelnych institacii na
Ukrajine, vratane ndrodnostnych, upravuje
Cast 3 Financovanie a hospoddrska cinnost divadiel
(¢l. 14-17) Zakonu Ukrajiny O divadldch a sprive
divadiel. Zakon definuje 5 finan¢nych zdrojov
pre divadla: 1) Statny rozpocet Ukrajiny;
2) rozpocet Krymskej autonémnej republiky;
3) miestne rozpocty; 4) financie podnikov, in-
Stittcii, organizécii, obc¢an a ob¢ianskych zdru-


http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2494-12
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2605-15
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zeni; 5) doplnkové finan¢né zdroje, ktoré zakon
nezakazuje (prijmy za listky, prijmy za objed-
nané prace, sponzorské prijmy a pod.).

Naérodnostné divadla maji prévo realizovat
jednak hlavné (umelecké, nekomerc¢né) ale aj
doplnkové (komercéné) hospodarske aktivity.
Majetok statnych divadiel je vlastnictvom Statu
a divadla s nfm mo6zu disponovat iba v ramci
hospodarskej spravy alebo v ramci pravomoci
operativneho riadenia. Divadl4, ktoré st finan-
cované zo $tatneho rozpoctu alebo z miestnych
rozpoc¢tov, nie je mozné privatizovat, zmenit
ich profilaciu alebo vyuzivat na iné tcely nez
na aké boli zriadené (¢l. 16 Zakona).

Zdrojmi financovania Zakarpatského oblast-
ného madarského dramatického divadla sa
najma: 1) financie oblastného rozpoctu vycle-
nené pre potreby divadla; 2) prijmy z posky-
tovania platenych sluZzieb; 3) prijmy z predaja
listkov na divadelné predstavenia; 4) prijmy
a majetok ziskané za préce, ktoré realizuje di-
vadlo na objednavku pravnickych a fyzickych
0sOb; 5) prijmy z realizacie suvenirnych pro-
duktov a vydavatel'skej ¢innosti zameranej na
dejiny, tedriu a divadelnta prax; 6) prijmy zis-
kane za video a foto snimky, rozhovory reali-
zované pri dodrzani autorskych prav a (alebo)
podobnych prav anoriem Civilného kédexu
Ukrajiny; 7) odmena (kompenzacia) za vyuzitie
majetkovych prav duchovného vlastnictva,
ktoré patria divadlu a boli poskytnuté v rdmci
$pecidlne zmluvy; 8) sponzorské prijmy, dary,
dobrovolné prispevky v zahrani¢nej mene od
podnikov sidla ktorych sad mimo Ukrajiny (eu-
ro, US dolédre, mad’arské forinty a pod.); 9) iné
zdroje ktoré nezakazuje zdkon. Vyraznd cast
takychto prijmov od rok 1993 bola pouzita na
rekonstrukciu starej budovy v meste Berehovo
na ul. Mukacevskd 1, v ktorej sa nachadzaja
priestory divadlal. Z oblastného rozpoctu, po-
skytnuté zdroje postacuji iba na platy hercov.
Z finanénych doévodov uz dlhsiu dobu Bere-
hovské madarské divadlo vyuziva prax spo-
lo¢nych predstaveni smadarskou stranou.
Umeleckymi partnermi berehovc¢anov sa stali
Debrecénske divadlo Nemzeti Szinhaz Csoko-
nai a Zamocké divadlo z mesta Gyula (Hnrka,
2011). Tato politika viedla k zna¢nej popularite
divadla v zahrani¢i, v prvom rade na tzemi

1 Informécia od Marie Sjutev, vedcej literarno-drama-
tickej sekcie Zakarpatského oblastného madarského
dramatického divadla (26. 7. 2016).
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susedného Madarska. Mad'arské statne ocene-
nie v oblasti divadla Jaszai Mari, ziskal byvaly
hlavny rezisér divadla, zaslazily umelec Ukra-
jiny A. Vidhanskyj, herci divadla Z. Trill,
N. Si¢, A. Kristan, J. Rac.

Ako ukazuje prax, ¢innost’ divadiel Ukrajiny
vo finan¢nej rovinne je stratova. Napriklad na
udrzanie divadiel vrokoch 2007-2008 a v IL
kvartali roku 2009 bolo zrdznych rozpoctov
poskytnutych skoro 800 mil. hrivien (z toho zo
Statneho rozpoctu viac ako 250 mil. hrivien,
z miestnych rozpoctov - 530 mil. hrivien), pri-
¢om celkové prijmy z ich hlavnej ¢innosti pred-
stavoval iba 155,2 mil. hrivien. Prijmy Narod-
ného akademického divadla ruskej dramy
L. Ukrajinky tvorili z 80 % dotacie zo statneho
rozpo¢tu. Hruby objem mzdového fondu
v rdmci rozpoctovej Struktary divadiel pred-
stavuje 70-80 % (dmwurpenko, 2010).

Spolu s tym, pracovnici statneho kontrolno-
revizneho dradu Ukrajiny poukdazali na cely
rad poruseni pri vypocte a vypldcani miezd
pracovnikov, absenciu Standardnych zamest-
naneckych normativov, nevytvoreniu néleZitej
kontroly zo strany vedenia divadiel pri realiza-
cii podmienok dohdd v procese realizicie re-
konstrukénych prac, ktoré viedli k navyso-
vaniu ich objemov a ceny, prenajimanie prie-
storov divadiel bez zmluvnych dohod a pod.
(dmmrpenko, 2010).

VyrieSenie finanénych problémov podla
slov hlavného reziséra Zakarpatského oblast-
ného divadla drdmy a komédie (Mukacevo) Je.
Tysc¢uka je mozne prostrednictvom: 1) zapoje-
nia sponzorskych zdrojov pri vytvoreni rekla-
mnej produkcie a pri nadobuadani dolezitého
vybavenia (zvuk, svetlo, dekoracie a pod.); 2)
vymeny skusenosti medzi divadelnymi reZi-
sérmi narodnostnych divadiel (napriklad me-
dzi Divdlom Alexandra Duchnovic¢a v Presove
a Zakarpatskym oblastnym divadlom dramy
a komédie z Mukaceva; 3) realizaciou profes-
nych vzdelavacich kurzov a pod.2. Napriklad
rezisér z Mukaceva Je. Tys¢uk je na Ukrajine
vSeobecne zndmy svojimi profesnymi vzdeld-
vacimi kurzami Biomechanika podla metédy
V. Mejercholda, ktoré by stalo zato rozsirit aj
v najblizsich susednych krajinach (Slovensko,
Pol'sko, Mad’arsko, Rumunsko).

2 Informacia od hlavného reziséra Zakarpatského ob-
lastného divadla dramy a komédie (Mukacevo) Eu-
gena Tyscuka (8. 9. 2016).
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Takymto spdsobom, v institucionalnej rovi-
ne, divadla ndrodnostnych mensin na Ukrajine
nemaju Specidlne, dopliujtice zvyhodnenia.
Tieto, tak ako vsetky divadelné instittcie, vzni-
kajua a su financované na zaklade Zakona Ukra-
jiny O divadlich a sprive divadiel. Vysledkom
politiky minulej sovietskej éry, sa na Ukrajina
najdynamickejsie rozvijaja ruské profesiondlne
divadla. V priebehu poslednych dvoch rokov
su niektoré, vdaka okupacii Krymu a voj-
novym operdcidm na Vychode Ukrajiny, odde-
lené od ukrajinského kultarno-umeleckého Zi-
vota.

Medzi predstavitelmi najpocetnejsich na-
rodnostnych mensin na Ukrajine st niektoré
mensiny prakticky vylacené z divadelného
umenia (s vynimkou amatérskych divadiel).
Ide o Bielorusov, Moldav¢anov a Rumunov.
Zaroven vsak vyvijaja svoju divadelnt ¢innost
kultarno-umelecki odbornici medzi rémskou
narodnostnou mensinou (Kyjev), bulharskou
mensinou (Odesa) a pol'skou mensinou (Cvov).
Dynamicky sa rozvija divadelne umenie medzi
mad’arskou narodnostnou mensinou s centrom
v Berehove (Zakarpatska oblast).

Zaver

Pri postudeni ¢innosti profesionalnych diva-
delnych saborov ndrodnostnych mensin na
Slovensku a v Ukrajine je potrebné podotknut,
Ze tieto divadelné stibory posobia v oboch kra-
jinach v multietnickom prostredi, kde sa preli-
naja rézne konfesiondlne, kulttrne i historické
kontexty.

Prostredie ukrajinské, je vzhfadom na svoju
vyraznu etnicka pestrost tak v historickom ako
aj sucasnom kontexte bohatSie na zastpenie
narodnostnych mensin, ktoré svoju svojbyt-
nost, osobitost’ ale aj spoloc¢enskti zaangazova-
nost vyjadrovali v podobe dramatického ume-
nia na profesiondlnej trovni. Ako to je mozné
vidiet' v nosnych castiach tejto prace, Ukrajina
bola zastipena dramatickou tvorbou, ktora bo-
la zpohladu nédrodnostnych mensim ruskej,
polskej, zidovskej, bulharskej, krymskotatar-
skej, madarskej ale aj gréckej proveniencia.
V stcasnosti sa profesiondlnou dramatickou
tvorbou prezentuje hlavne ruskd mensina,
romska, krymskotatarska, polska, madarska,
bulharska a zidovska. Mimo profesionélnej di-
vadelnej tvorby st v stcasnosti Bielorusi, Mol-
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davcania a Rumuni. V slovenskom prostredi je
narodnostna dramaticka tvorba spdjana dlho-
dobo smadarskou, rusinskou, ukrajinskou
a romskou narodnostnou mensinou.

Z historického uhla pohl'adu je v oboch sku-
manych a opisovanych prostrediach badatelné
osnovanie profesionalnej divadelnej prezenta-
cie a tvorby od pociatkov 20. rokov 20. storocia.

V legislativnej rovine mame moZznost vidiet
rozdiel v zriad'ovatel'skej posobnosti a legisla-
tivnom ramci. Na Slovensku st divadla narod-
nostnych mensim v zriadovacej pdsobnosti
samospravnych krajov. Ukrajinsky kontext ma
v pozicii hlavného vykonného orgdnu Minis-
terstvo kulttry, no oblastna a miestna adminis-
trativa sa podiel'ajd na koordinacii tychto ¢in-
nosti v prislusnej oblasti Ukrajiny. Tento roz-
diel stivisi bezpochyby s r6znou mierou decen-
tralizacie, ktora je medzi Slovenskom a Ukra-
jinou badatel'na.

V otézke financovania je mozné vidiet ista
zhodu, a sice, Ze prostriedky na ¢innost’ posky-
tované z verejnych zdrojov v oboch krajinach
nepokryvaji v plnej miere vsetky vydavky.
V tomto ohlade je mimoriadne invenéné Za-
karpatské oblastné madarské divadlo, predo-
vsetkym v pripade tvorivej spoluprace s di-
vadla v Madarsku, ktoré zabezpecuju prisun
prostriedkov na podporu umeleckej tvorby ale
tiez na ind, infrastruktdrnu podporu. V tejto
rovine by bolo mozné este raz zdoraznit vyda-
vatel'ska ¢innost, ktord je tizko spojend prace
s dramatickym umenim, jeho vyskumov v his-
torickom ale aj teoreticko-umeleckom rozmere.

V kontexte narodnostnych mensin sa ziada
na tomto mieste formulovat este jednu po-
znamku. Je pomerne problematické vymedze-
nie takého zasadného pojmu akym je narod-
nostnd mensina. Zvlastnu snahu o isté elegant-
né vychodisko no azaroven aj zdoraznenie
problematickosti zachytdva aj tato formuldcia
z Vykladovd sprdva k Eurdpskej charte regiondl-
nych alebo mensinovych jazykov'. V bode 18 na-
chidzame formulaciu: , Termin ,,mensina” sa
vztahuje na situacie, ak jazykom hovoria oso-
by, ktoré nie st koncentrované na Specifickej
Casti Gzemia $tatu alebo ak nimi hovori skupi-
na osob, ktord je sice koncentrovana na casti
Uzemia $tatu, ale je pocetne mensia ako obyva-
tel'stvo tohto regiénu hovoriace majoritnym ja-

1 Vykladova sprava k Eurépskej charte regiondlnych
alebo mensinovych jazykov.
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zykom S$tatu. Obidve pridavné mena sa teda
vztahuji na faktické kritérida a nie pravne,
v kazdom pripade sa vztahuji na situdciu
v danom State (napriklad mensinovy jazyk
jedného Statu modze byt v druhom State jazy-
kom vacésiny).” To je priestor na diskusiu
a z nej plynace zdsadné rieSenia. Zasadné kro-
ky spojené s mensinovou (a to nielen kultar-
nou) politikou zasadne zédvisia od vymedzenia
tohto pojmu. MoZznym stimulom smerom k rie-
Seniam a otvorenosti na spoluprécu a aj integ-
raciu by mohla byt myslienka Thomasa Hyl-
landa Eriksena ,Stdtne hranice nie sa, nikdy
neboli a nebudd identické s hranicami kultar-
nymi” (cit. podl'a Knopova, 2015, s. 93).
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Ucebnica Hranice a cezhranicnd spoluprica.
Uvod do vyskumu hranic predstavuje jeden
z dolezitych ciastkovych vystupov medziné-
rodného projektu ,Zdielanie know-how pre
lepsi manazment schengenskej hranice medzi
Slovenskom - Ukrajinou a Nérskom - Rus-
kom” (CBC 01018). Z pozicie recenzenta pova-
Zujem za potrebné upriamit pozornost na via-
cero pozitivnych strdnok a celkovy prinos uve-
denej publikacie.

Ucebné texty pod editorskym vedenim doc.
PhDr. A. Dulebu, PhD. st kolektivnym dielom
autorov, vtomto pripade akademickych pra-
covnikov ainternych doktorandov Institatu
politolégie Filozofickej fakulty Presovskej uni-
verzity v Presove. Z hl'adiska odbornej a peda-
gogickej drovne, ako aj kvalifikovanosti pre
napisanie vysokoskolskych skript, splfiaji au-
tori ucebnice vsetky pozadované Kkritéria.
Z hladiska obsahového zamerania (tematiky)
sa publikdcia venuje v slovenskom prostredi
nedotknutej, doteraz vobec, resp. iba minimal-
ne pertraktovanej a na drovni odbornych tex-
tov komplexnej$ie nerozpracovanej problema-
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tike vyskumu hranic (border studies). Ta je pre-
vazne doménou autorov anglo-americkej pro-
veniencie, priom v slovenskom priestore jej
komplexnejsie faktografické, terminologické,
ako aj analytické spracovanie absentuje. Po
precitani publikdcie je zrejmé, Ze sa projektovy
zamer, ako aj stanoveny ciel autorov ucebnice
podaril, v niektorych ohladoch (podla mojho
nazoru) prekrocil poziadavky kladené na taky-
to typ odbornych prac. Predlozené texty pova-
Zujem ako zdsadny a inovativny posun v ramci
kvalitativneho spracovania vyskumu hranic
z politologického hladiska v slovenskom pro-
stredi.

Osobitnym rozmerom diela je jeho aktual-
nost. Vyskum hranic, ako $pecificky druh vy-
skumu v politickych vedach, vznikol z potreby
hladania odpovedi na viaceré nové otazky,
ktoré sa v priebehu desatroc¢i po zaniku bipo-
larneho sveta vyprofilovali ako pal¢ivé, prob-
lematické a vzhladom na prebiehajiice mno-
hodimenzionalne procesy globalizacie aj ako
kontradiktorické. Jednym z désledkov tychto
procesov je okrem transformacie doterajSieho
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vnimania a charakteru Statnych hranic aj odlis-
na povaha cezhrani¢nej spoluprace regiondl-
nych a lokalnych aktérov na vnatornych hrani-
ciach integracného zoskupenia Statov a cezhra-
ni¢nej spoluprace na jeho vonkaj$ich hrani-
ciach. Na pozadi aktualnych politickych zmien,
migracnych vin i¢iasto¢nej erézie vzajomnej
kooperacie ¢lenov Eurépskeho spolocenstva sa
prehibenie poznatkov o vyzname, charaktere,
funkciach a vnimani hranic javi ako nanajvys
aktualne, in$pirativne a potrebné v ramci od-
bornej ilaickej diskusie. PredloZené texty
k tejto diskusii, ako aj odbornej polemike
a zdkladnému zorientovaniu sa v problematike
moZzu iba napomoct.

Pozitivne hodnotim spdsob ako sa autori -
velmi vystizne a koncentrovane - zmonitoro-
vali viaceré teoretické vychodiska a pristupy
k skimaniu border studies. Za prinos povazu-
jem prezentaciu zdkladnych teoretickych pri-
stupov a konceptualizacii k vyskumu hranic
a cezhranicnej spoluprace, ktoré boli vypraco-
vané vramci osobitného smeru vyskumu
v politickych vedach a pribuznych vednych
odboroch, ktory sa sformoval v severnej Ame-
rike a Eurépe na konci 80. rokov 20. storocia. Aj
napriek tomu, Ze vyskum hranic pontka viace-
ré moznosti skiimania, ocefiujem, ze predkla-
dany ucebny text sa stustredujeme hlavne na
vyskum politickych procesov stvisiacich
s funkciami hranic a cezhrani¢nej spoluprace.

Z hladiska struktary tvori ucebnicu Sest
samostatnych kapitol, ktoré sa prehladne
a logicky rozpracované v dalsich podkapito-
lach. Text ucebnice je zrozumitelny, rozsah tex-
tov v ramci jednotlivych kapitol je primerany
danym okruhom. Autori pri spracovani textov
vychddzali z poznatkov doteraz publikova-
nych odbornych textov (Stadii, projektovych
vystupov) adaldej odbornej literatary
v anglickom, c¢eskom aslovenskom jazyku,
ktora je sumarne uvedena na konci ucebnice.
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Na viacerych miestach je odborny text v rdmci
konkrétnych  okruhov vhodne doplneny
o informacie v prehladnej tabulkovej forme.
Urcity nedostatok ucebnice vnimam v absencii
kIa¢ovych slov a zakladnych cielov na zaciat-
ku kazdej kapitoly (prip. podkapitoly), rovna-
ko tak prehladovych otdzok (aspoil 2 - 3) na
konci podkapitol, ktorymi by si studenti mohli
overit ziskané vedomosti. Napriek tomu, tento
viac-menej formélny ,deficit” neznizuje vyso-
ka kvalitu spracovania a obsahovej naplne tex-
tov, ktoré maja napomoct Studentom pri z&-
kladnom zorientovani sa v problematike vy-
skumu hranic, ako aj pedagogickym pracovni-
kom pri vyucbe predmetov orientovanych na
border studies.

Cela praca sa vyznacuje preciznymi a jasny-
mi komentarmi a vystiznymi interpretaciami.
Text je konstruovany zaujimavo, podnetne
a ¢asto motivuje citatela k zamysleniu. Velmi
zaujimavé sa nielen zovSeobecniujice konsta-
tovania, ale niektoré konstatované implikacie
v oblasti border studies. Recenzovand ucebnica
spinajt poziadavky, ktoré s kladené na pre-
hl'adové vysokoskolské uc¢ebnice. Uéebnica ako
spolo¢ny vysledok kolektivnej prace ¢lenov In-
stitatu politologie Filozofickej fakulty v Pre-
Sove povazujem za kvalitny Studijny material
vhodne pouzitelny pri praktickej vyucbe.
Ucebnica predstavuje koherentny celok a hod-
notny vstup do problematiky border studies,
ktory nepochybne napomoéze studentom poli-
tologie a ostatnych odborov (medzinidrodnej
politiky, diplomacie atd") na Slovensku k skva-
litneniu ich $tadia a pripravy do profesiondlnej
praxe. V neposlednom rade ucebnica vytvori
priestor pre nastolenie novych a podnetnych
otazok, ktoré budu prispievat ku konstruktiv-
nej diskusii na odbornej i laickej trovni.
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Prof. Jaroslav Vencalek sa viac ako stvrtsto-
ro¢ie vo svojej vedecko-vyskumnej cinnosti
zameriava na problémy socidlno-geografické-
ho, geograficko-politického a kultarno-polito-
logického vnimania krajinnej reality. Jeho ve-
decké stadie amonografické publikdcie sa
opieraju o zdoraznenie synergickych efektov
rozvoja krajiny a o $tadium funkcii a vyz-
namov hierarchicky diferencovanych casti kra-
jiny. Usiluje sa pribliZit spravanie cloveka
a l'udskych komunit z hl'adiska nového pohla-
du na realitu v kontexte aktualneho vyvoja
spolo¢nosti nielen v regiondlnom, ale aj
v globalnom pohlade.

Problematika genia loci a genia regionis, kto-
rou sa autor zaoberd vo svojej najnovsej mono-
grafii, ma interdisciplindrny charakter. Autor
nema vo svojich vyskumoch genia loci a genia
regionis alternativu nielen na Slovensku, ale aj
v Ceskej republike. Doteraz publikoval sériu
vedeckych monografii, venovanych problema-
tike genia loci, pricom niektoré z nich sa zame-
riavaj na cezhrani¢né regiény Ceskej republi-
ky aSlovenska. Tieto publikacie predstavuja
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metodologicky zaklad pre spracovanie prob-
lematiky, ktorej je venovand jeho najnovsia
monografia s ndzvom Genius loci jako fenomén
vnéjsi socidlni a tizemni koheze v kontextu rozvoje
preshranicni spoluprice SR - Ukrajina — PL. Ide
o ¢iastkovy vystup vedecko-vyskumného pro-
jektu CBC 01014 (SUREC II) - Zdiel'anie know-
how z eur6pskej integracie a skiisenosti z cez-
hrani¢nej spoluprace medzi Norskom, Ruskom
a Ukrajinou. Obsah monografie nepochybne
vyrazne prispeje ku kvalite vystupov tohto
projektu a to obzvlast tym, Ze k problematike
cezhrani¢nej spoluprdce pristupuje z doteraz
relativne nového pohladu.

Monografia je prehladne rozclenena do
troch kapitol, ktoré sa doplnené o tvod a za-
ver. Prva kapitola pojednava o percepcidch
cezhrani¢nej spoluprdce a ma teoreticky cha-
rakter. Dalgie kapitoly st zamerané na analyzu
dvoch faktorov, prispievajicich ku kohézii re-
gionu na rozhrani Slovenska, Ukrajiny a Pol-
ska, s uplatnenim pristupu genia loci a genia
regionis. Sa nimi:
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1. Vntatorné Vychodné Karpaty ako bojisko
vychodného frontu I. svetovej vojny;

2. Vnatorné Vychodné Karpaty aich zéze-
mia ako priestor vzajomného kontaktu archi-
tektary drevenych sakralnych stavieb zapad-
ného, vychodného a balkdnskeho kultarneho
vplyvu.

Za vyznamny prinos monografie mozno
povazovat Casti, zamerané na aplikdciu spomi-
nanych faktorov ako zdrojového potencialu
cezhrani¢nej spoluprace Slovensko - Ukrajina -
Pol'sko v podobe memoridlneho komplexu vy-
chodného frontu I. svetovej vojny a komplexnej
prezentécie architektonickych stavebnych sme-
rov. Realizdcia uvedenych navrhov by nepo-
chybne prispela k rozvoju vnatornych kohéz-
nych vztahov v skiimanom cezhranicnom
priestore. Autor so Sirokymi interdisciplindr-
nymi znalostami tak pondka nielen komplexnt
syntézu v podobe odhalovania v minulosti
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vzniknutych fenoménov podmienujacich genia
loci (resp. regionis), ale stcasne nacrtava
imozné rozvojové trajektérie krajiny v pod-
mienkach integrujticeho sa sveta. V tejto savis-
losti je potrebné poukazat na osobnt znalost
skimanych regionov zo strany prof. Vencalka,
ktory svoje vyskumy zakladd na komparéacii
poznatkov vyplyvajacich zo stadia vedeckej
a odbornej literattry a zisteni zjeho vlastného
terénneho vyskumu.

Vzhladom na charakter monografie prof.
Vencalka je mozné predpokladat, Ze bude sla-
zit ako zdrojovy materidl k stadiu (nielen) poli-
tologie, ale i kulturolégie, ochrany kultdrneho
dedicstva, sociolégie krajiny, ¢i socidlnej geo-
grafie. Zaroveii ma monografia potencidlne
praktické vyuzitie na regiondlnej a medzi-
regionalnej trovni verejnej spravy.
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V posledny aprilovy den roku 2017 bol ofi-
cidlne ukonceny proces implementacie projek-
tov CBC 01014 (,,Zdiel'anie know-how z eur6p-
skej integracie a sktisenosti z cezhrani¢nej spo-
luprace medzi Noérskom, Ruskom a Ukraji-
nou”) a CBC 01018 (,,Zdielanie know-how pre
lepsi manazment Schengenskej hranice medzi
Slovenskom/ Ukrajinou a Nérskom/Ruskom®).
Projekty boli financované z Noérskeho finan¢-
ného mechanizmu a $tatneho rozpoctu Sloven-
skej republiky v rdmci programu SK08 - Cez-
hrani¢na spolupraca: ,Slovensko - Ukrajina:
Spolupréaca naprie¢ hranicou”.

Jednym z riesitelov tychto projektov bol aj
Institat politolégie Filozofickej fakulty Presov-
skej univerzity v PreSove, prostrednictvom kto-
rého tam boli zapojeni jeho vedecko-vyskumni
pracovnici ¢i interni doktorandi institatu. Par-
cidlne vysledky narocnej a zaujimavej prace bo-
li prezentované na zavereénych podujatiach
organizovanych v ukrajinskom  UZhorode
av Presove na akademickej pdde Presovskej
univerzity v PreSove. Jedna z poslednych me-
dzinarodnych vedeckych konferencii k pro-
jektu CBC 01018 sa konala 2. a 3. marca 2017
v hoteli Praha v UZzhorode aniesla nazov
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~Migracia medzi Slovenskom a Ukrajinou: St-
¢asny stav, rizika a prognézy”.

Vo vedeckom vybore konferencie sme mali
zasttipenie prostrednictvom riaditel’ky instita-
tu politolégie doc. PhDr. Iriny Dudinskej, CSc.
a vedtceho Katedry obc¢ianskej nduky institatu
politolégie doc. PhDr. Vladislava Dudinského,
PhD., ktory vystapil v ramci plendrneho za-
sadnutia konferencie s prispevkom ,Migracia
a medzikultarny dialég”. V rdmci sekcie ,Mig-
ra¢nd politika amigracia v Eurépskej tnii”
prezentovali vysledky vyskumu d’alsi ¢lenovia
indtitatu politolégie - Mgr. Anna Polackové,
PhD. a Mgr. Ondrej Marchevsky, PhD. s pris-
pevkom ,Nazory zboxov. Problémy legalnej
migracie na SK-UA hranici z pohladu prislus-
nikov UHCP PZ SR“. Okrem iného, na konfe-
rencii zazneli vystapenia prorektorky UZzho-
rodskej narodnej univerzity v Uzhorode prof.
Myroslavy Lendel, dekana Fakulty spolocen-
skych vied UZzhorodskej narodnej univerzity
v Uzhorode prof. Jurija Ostapca, ale aj doc.
Mgr. Juraja Buzalku, M.A., PhD. z Ustavu so-
cidlnej antropolégie Fakulty socidlnych a eko-
nomickych vied Univerzity Komenského v Bra-
tislave ¢i Ing. Vladmira Benca, ktory je vy-
skumnym pracovnikom a projektovym mana-
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zérom Vyskumného centra Slovenskej spoloc¢-
nosti pre zahrani¢nt politiku. Podujatie svojimi
prihovormi pozdravili aj odchadzajica gene-
ralna konzulka Slovenskej republiky v Uzho-
rode Janka Burianova a viceprimdtor mesta
UZhorod Oleksander Bilak.

Zaveretna konferencia k projektu CBC
01018 sa uskutoc¢nila v 20. aprila 2017 v priesto-
roch PreSovskej univerzity v PreSove. S tivod-
nymi prihovormi vystapili ¢lenovia institatu
politolégie doc. PhDr. Vladislav Dudinsky,
PhD. a doc. PhDr. Alexander Duleba, CSc. Prvy
panel konferencie niesol nazov ,Slovensko-
ukrajinska schengenska hranica a jej vplyvy na
pohrani¢né regiony a l'udi Zijacich v nich - vy-
sledky vyskumu”. V tomto paneli sa ujali slova
dalsi ¢lenovia institatu politologie Mgr. Anna
Polackova, PhD. a Mgr. Ondrej Marchevsky,
PhD. s prezentadciou ,Perspektivy zlepSenia
manazmentu legélnej migracie na SK-UA hra-
nici”. Medzi d'al$imi vystupujicimi boli napri-
klad doc. Mykhailo Zan z Fakulty spolocen-
skych vied UZhorodskej narodnej univerzity
alebo doc. Anna Melehanych a doktorka Vikto-
ria Bondarenko z Fakulty histérie a medzina-
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rodnych vztahov UZhorodskej ndrodnej uni-
verzity v Uzhorode. Doktor Maridn Gajdos za-
stupoval na tejto konferencii SAV. Jedno z jej
pracovisk v KosSiciach sa taktieZ venuje vy-
skumu cezhrani¢nej spolupréce.

Nazov druhého panelu konferencie bol
»~Vzdeldvacie aktivity v oblasti ,Border Stu-
dies” (vyskumu hranic) a budtce projekty vy-
skumu hranic. V tejto casti vystapil aj ¢len in-
stitatu politolégie PhDr. Vladimir Dan¢isin,
PhD. a predstavil novti vysokoskolska ucebni-
cu ¢lenov Institatu politologie Filozofickej fa-
kulty PreSovskej univerzity v PreSove, ktora
vznikla pod vedenim doc. PhDr. Alexandra
Dulebu, CSc - ,Hranice a cezhrani¢na spolu-
préaca. Uvod do vyskumu hranic”. Tato i dalsie
publikécie, ktoré vznikli ako vystupy (pracov-
né zosity, policy papers..) zo spominanych
projektov, ako aj iné informacie o projektoch
aich partneroch st dostupné na internetovej
strdnke www.borderua.sk.


http://www.borderua.sk/
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SPRAVA Z MEDZINARODNEHO WORKSHOPU

V KIRKENES (NORSKO)
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V drioch 4. - 6. 4. 2017 sa v meste Kirkenes,
(Norsko) wuskutocnil vramci projektu CBC
01018 , Zdielanie know-how pre lepsi manazment
Schengenskej hranice medzi Slovenskom/Ukrajinou
a Norskom/ Ruskom” medzindrodny workshop,
za ucasti odbornikov a expertov z Norska,
Ruska, Austrélie, Ukrajiny a Slovenska.

Slovensko-ukrajinska dvanast¢lennd dele-
gécia bola tvorend dostojnikmi Colnej spravy
z Colného riaditel'stva v Michalovciach, za-
stupcami Slovenskej spolo¢nosti pre zahranic-
na politiku, Institatu politologie Presovskej
univerzity v PreSove adocenti Michailo Zan
a Viktor Petreckij reprezentovali UZzhorodsku
Statnu univerzitu v Uzhorode.

Workshop prebiehal v svojom prvom dni (4.
4.2017) v priestoroch Barentsovho sekretariatu.
Pocas prvého dna workshopu vysttpili pred-
stavitelia hostitel'skej organizacie, ktori audito-
rium obozndmili s realizovanymi projektmi vy-
skumu a spoluprace v réznych oblastiach. Zau-
jimavym bol poznatok, Ze viac ako polovica ak-
tivit Barentsovho sekretariatu, ktory podporuje
rozvoj spoluprace v Barentsovom euroregione
sa zameriava na oblast kultarnu. Jednotlivé
organizacie, ktoré vystupuji ako sty¢né part-
nerské body pre Barentsov euroregion pred-
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stavili rdmce svojej ¢innosti a tiez perspektivy
formovania spoluprace v budtcnosti. Ilo pre-
dovsetkym o zastupcov noérskych a ruskych
organizacii.

V tejto rovine v osobitej miere auditérium
zaujala ¢innost profesiondlneho divadelného
suboru Samovar, ktory ma domace sidlo prave
v Kirkenes. Tento divadelny stbor hostoval so
svojimi predstaveniami aj v ukrajinskom Uz-
horode a préve na jeho scéne planuje vystupo-
vat' so svojimi predstaveniami aj v roku 2017.
Zaujala predovsetkym jeho myslienka spajat
to, ¢o by mohla hranica redlne rozdel'ovat. Svo-
ji predstaveniami sleduje snahu spéjat drama-
tické, vyrazové ajazykové prvky noérskej, rus-
kej, finskej ale tiez laponskej proveniencie, ¢o
predstavuje mimoriadne naro¢nt dlohu.

Prvy dent workshopu bol okrem medzina-
rodnosti aj v znameni vyraznej interdiscipli-
narnosti. Okrem vedcov, umelcov, diplomatov
v osobe generdlneho konzula Ruskej federacie
v Kirkenes, boli medzi prednasajacimi aj pri-
slusnici noérskej policie a pohrani¢nej sluzby.
Ich prezentacie boli vybornym vstupom do
problematiky, ktord nas pocas tohto worksho-
pu zaujimala nosne. I$lo o problematiku legal-
nej migrécie ajej manazmentu na hranici me-
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dzi Norskym kralovstvom a Ruskou federa-
ciou.

Zastupcovia nasej delegacia priblizili hlav-
né informdcie o institaciach, ktoré zastupuja
a tiez projektové a vyskumné aktivity jednotli-
vych organizécii v oblasti border studies.

Dopoludnajsi program druhého diia work-
shopu (5. 4. 2017) sa uskutoc¢nil na pode Nor-
skej arktickej univerzity so sidlom v Kirkenes.
V tejto casti programu sa ztcastneni mali moz-
nost blizsie oboznamit s vyskumnymi aktivi-
tami, ktoré realizuje tdto univerzita a taktiez
s niektorymi reprezentaénymi vystupmi zich
vyskumu. Priestor bol taktieZ venovany pred-
staveniu d’alsich bliz$ich aktivit v jednotlivych
oblastiach spoluprace v rdmci Barentsovho eu-
roregionu.

Popoludnajsi program uvedeného druhého
dnia prebiehal na hrani¢cnom priechode Stors-
kog, kde sme mali moZnost stretnut prezentu-
jucich tucastnikov  z predchadzajaceho dna
v realnom vykone sluzby. Vstupné ramce, kto-
ré ndm boli priblizené v prezentéaciach boli do-
plnené na samotnom hrani¢nom priechode
o sled doplitujacich Statistickych tdajov a tak-
tiez o priklady konkrétnych pripadov, s kto-
rymi sa stretdvaja pocas vykonu svojej sluzby.

Této ¢ast worshopu bola pre nds zaujimavéa
aj preto, ze sme pocas nej mohli pristapit
k porovnaniu a konfrontacii nasich poznatkov
a skasenosti s tymi nérskymi. Nase poznatky
z riadenia procesu legélnej migracie na SK-UA
hranici sme nadobudli pocas terénneho vy-
skumu realizovaného na hrani¢nych priecho-
doch v mesiacoch August - November 2016.

Je pomerne zlozité porovnat pristupy slo-
venskej a norskej strany. Niekol'ko momentov
ale mozno priblizit. Hoci ide tak v nérskom
ako aj slovenskom kontexte o ochranu schen-
genskej hranice, pristupy st odlisné.

Slovenskd strana baziruje na bezpecnosti,
preciznosti a doslednosti kontroly. Vysledky
nasho vyskumu ukézali, Ze slovensky manaz-
ment ma vyrazne nedostatky v komuni-
ka¢nych zrucnostiach ato nielen so zahranic-
nymi cestujicimi, ale tiez navzajom medzi
zlozkami posobiacimi na hrani¢nych priecho-
doch. Specifickym problémom v slovenskom
kontexte je komunikacia medzi prislusnikmi vo
vykone zmeny a ich nadriadenymi.

Norska strana v otazke bezpecnosti a ochra-
ny hrani¢ného priechodu zastava iné pozicie.
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Jej neozbrojeni policajti a colnici dost’ zriedka-
vo vykonavaju fyzicka kontrolu vozidiel. Pre-
kvapujtce bolo ale to, ako nérski policajti lipnt
na transparentnej a prehladnej komunikacii,
ktord sa nesie v duchu, ,my vsetci sme jeden
tim”.

Pristup, ktory ndm predstavili stelestiuje
pozoruhodny stlad medzi prvkami subordina-
cie aotvorenej komunikdcie, ktora vytvara
vztahy partnerstva a spoluprace. Prepracovana
spdtnd vdzba medzi policajtmi a timovy duch
ukazali unorskych partnerov svoje plody
v dobe migracnej krizy a prilivu migrantov zo
Syrie (2015), ktori sem prichadzali na bicyk-
loch. Vlny utecencov si ziadali denny vykon
sluzby bezne az do 20 hodin. Za zmienku stoji
fakt, Zze za cely polrok ndporu migrantov ani
jeden zpolicajtov ¢ colnikov nepoZziadal
o preloZenie alebo o opustenie sluzby.

Treti dett workshopu (6. 4.2017) pokracoval
opét v priestoroch Norskej arktickej univerzity.
Nasou delegaciou tu boli priblizené konkrétny
rezultaty nasich skimani a vysledky terénneho
vyskumu na SK-UA hranici, ktory bol realizo-
vany c¢lenmi Institatu politolégie FF PU
v PreSovej ako aj kolegami z Uzhorodskej stat-
nej univerzity. Zaujimavym prispevkom bolo
vystapenie aj Young-Sook Lee, austrdlnej pro-
fesorky, ktora host'uje na univerzite v Kirkenes.
Vo svojej prezentdcii priblizila analyzu prob-
lematiky vztahov na hranici medzi KLDR
a Korejskou republikou.

Sktsenosti z tohto workshopu boli prezen-
tované spolo¢ne s dalsimi zavereCnymi vy-
stupmi projektu aj na medzinarodnej konferen-
cii, ktord sa na pode Filozofickej fakulty PU
v PreSove uskutoc¢nila 20. 4. 2017.
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